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Pod koniec miesigca lipca 1842 r. toczyt sie
jedng z szerokich bitych drog, prowadzacych od
grani¢y holenderskiej do Antwerpii otwarty panski
pojazd.

Pow6z pomimo iz z wielkg starannoscig od-
Czyszczany, zdradzal jednak $lady pewnego ubé-
stwa; wskutek dlugiego uzywania porozluznialy
si¢ poszczegdlne czesci jego, tak, ze chwiat sie
na wszystkie strony i klekotat osiami w tozyskach.
Skérzane pokrycie, na pét tylko podniesione po-

j fyskiwalo tluszczem, ktérym je na droge wysma-

rowano, mimo to jednak widoczne byly na skérze
liczne szramy i dziury. Galki pgzy drzwiczkach
i inne okucia I$nity w storicu, starannie wysSwie-
cone, lecz pozostate w zaglebieniach ozdéb Slady
dawniejszego posrebrzenia $wiadczyly o minio-
nem juz zupelnie, lub przynajmniej czesciowo
bogactwie.

Ko zaprzezony do powozu silny byt i tegi,
po biegu ocigzalym pozna¢ jednak bytlo mozna,
Ze nie przy powozie, tylko przy plugu lub wozie
cigzarowym zwyki byl codziennie chadzaé.

Ubogi szlacheic. 1
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Na koZle powozu siedziat chtopak siedm-
nasto lub o$mnastoletni w liberji, ze ztotg opaska
na kapeluszu i z Swiecgcymi guzikami przy sur-
ducie; kapelusz spadat jednak woZnicy az na
uszy, za$ surdut tak byl obszerny, ze chlopak
wyglgdal w nim jak w miechu. Najwidoczniej
byt ubiér ten wilasnoscia pana i stuzy¢ musiat
juz niejednemu forczpanowi.

W powozie widzimy mezczyzng lat okolo
piecdziesigciu. Postawa jego tak byla panska
i pelng godnosci, ze nikt nie bylby w nijn do-
myslat sie wlasciciela tego zniszczonego pojazdu.

Siedzial z opuszczong na piersi glowa, wi-
docznie gleboko w myslach zatopiony, az nie
ustyszat turkotu jakiej mijajacej go powdzki;
wtedy prostowat si¢ natychmiast, twarz ubierat
w swobodny wyraz i catej postaci nadawat dumny
wyglad, zaledwie jednak zamienit z przejezdia-
jacym obok, przelotny ukion, popadal znowu
w ponurg zadume.

Na pierwszy rzut oka zaraz czulo sig do
niego dziwny pociag; z twarzy jego wychudzonej
i, licznemi juz pokrytej zmarszczkami, z regular-
nych i szlachetnych ryséw, spojrzenia gigbokiego
i szczerego i z czolta wypuklego i pogodnego
wnosi¢ bylo mozna, ze obdarzonym by¢ musiat
wielkimi skarbami rozumu i uczucia.

Z pewnoscig pan 6w z niejednem nieszcze-
Sciem spotka¢ si¢ juz musial w zyciu; moéwily
o tem nietylko wyraz twarzy, ale Sniezno biate
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wlosy, zdobiace jego szlachetng glowe, podézas
gdy czarne jak wegiel oczy pod naciskiem kottu-
jacych si¢ w glowie mysli, zapalaly sie chwilami
szczegélniejszym blaskiem.

Ubidr jego odpowiadal zupelnie catej po-
staci; nosit na sobie ceche bogatej, mozna rzec
wytwornej nawet skromnosci, co jest zwykle ozna-
ka wielkiego doswiadczenia $wiatowego i wyro-
bionego smaku. Koszula jego byla z najcienszego
piétna, bieluterika, surdut z doskonalego sukna,
a kapelusz gladki byl i I$nigcy.

Czasami, zwtaszcza, gdy mijat go inny powéz,
wyjmowal z kieszeni piekna ztota tabakierke
i bral szczypte tabaki takim eleganckim i pet-
nym godnosci ruchem, ze nawet z tego, niby
nic nie znaczacego ruchu reki poznac bylo mozna,
ze zwykl byl obraca¢ si¢ tylke w najwyzszych
kotach towarzyskich.

Wprawdzie bystrzejsze oko przy dokladniej-
szem przyjrzeniu si¢ spostrzedz fatwo mogtlo, ze
surdut wytarty juz byl zupeinie od diugoletniego
noszenia, ze na kapeluszu pozostate jeszcze wtoski
jak najstaranniej naczesane byly na wytarte brzegi
i ze rekawiczki w wielu miejscach pocerowane
juz byly. Gdyby spojrze¢ mozna byto na podioge
powozu, widzianoby, Ze trzewik na lewej nodze
byt pgkniety, a widoczna przez dziure szara pori-
czocha atramentem czarnym pomalowana; wszy-
stkie te jednak dowody ubdstwa tak umiejetnie
byty po?ﬁe, zniszczone rzeczy z takim pozorem
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bogactwa i z takg duma noszone, ze wigksza
czgs¢ ludzi niezawodnie twierdzila, ze pan ten
z dziwnego jedynie upodobania ubierat sie tak
a nie inaczej. '

Po dwugodzinnej, dos¢ szybkiej jezdzie za-
trzymat woznica konia przed gospoda przy grobli
miasta Antwerpii. Gospodyni zajazdu przywitata
przybylego pana z oznakami wielkiego uszano-
wania, podczas gdy parobek stajenny pomagat
woZnicy wyprzega¢ konia. Przyjezdny czgstym
tu musial bywa¢ gosciem, gdyz wszyscy znali go
po nazwisku.

— Pigkna dzi§ pogoda, nieprawda, panie
Vlierbecke? O deszczu znowu ani mowy, a przy-
dalby si¢ pewnie i w parskiej okolicy? Czy
mamy da¢ koniowi naszego siana, czy tez przy-
wiozi woZnica swoje ze wsi? Czy Zyczy pan
sobie czegokolwiek, panie Vlierbecke?

Zasypywany przez wygadana gospodynig co-
raz to nowemi pytaniami, wysiadt pan Vlierbecke
Z powozu, przem6wit do niej kilka stéw, pochwalit
zdrowy jej wyglad, zapytal o kazde z jej dzieci
z osobna i oSwiadczyt wreszcie, ze musi natych-
miast uda¢ si¢ do miasta. Nastepnie uscisnat
jej 1¢k¢ z pariska uprzejmoscia, nie ublizajacg
jego dumie, wydal woznicy swemu kilka poleceri
i po grzecznym uklonie poszedt ku miastu.

Przed wnij$ciem do bramy fortecznej zatrzy-
mat si¢ na chwilg, otrzepat ubiér z kurzu, przy-
gladzit chustkg kapelusz i ruszyt wresaie dalej.

——
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W Srodku miasta mégt sie narazi¢ na spo-
tykanie znajomych; poniewaz mozliwem bylo,
ze zwracaC na niego bgda uwage, podniést glowe
i nadat twarzy swej wyraz wielkiego zadowolenia
tak, ze kazdy mégt uwazaé go za czowieka naj-
zupetniej szczgsliwego, gdy tymczasem dusze jego
dreczyt bél i szarpala obawa. Wiedzial, ze na-
razic si¢ musi koniecznie na upokorzenie tak
straszne, Ze na samg mysl juz o tem krwawito
mu sie serce. Z'yia jednak na s$wiecie istota,
ktérg on kochat wigcej niz zycie wlasne, wiecej
nawet niz honor. Dla niej poswiecat juz nieraz
dume swoja, dla niej cierpiat nieraz jak prawdziwy
meczennik. Tak poteznie zawtadnelo nim uczucie
mifosci, ze wszelki trud i upokorzenie, mimo
bélu szalonego, jakie sprawialy, znosit ze stoicka
odwaga.

Im dalej jednak zagiebiat si¢ w ulice miasta,
im wigcej zblizat si¢ do domu, w ktérym ocze-
kiwata go przewidywana przykros¢, tem wigcej
czul si¢ wzruszonym i tem szybciej kragzyta mu
krew w zytach. _

Wreszcie stanat przed jednemi drzwiami, i mimo
nadludzkiej prawie wladzy nad soba, nie mogt
powstrzymac drzenia rgki, gdy siegat nia do
dzwonka. :

Na widok stuzacego, otwierajgcego mu drzwi,
byt juz znowu zupeinie panem siebie.

— Czy pan mecenas jest w domu? — za-
pytat.
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Stuzacy dat twierdzaca odpowiedz, zaprowa-
dzit pana Vlierbecke do saloniku i poszedt go
panu swemu oznajmic.

Gos¢, pozostawszy sam w pokoju, usiadt
w krzedle, przelozyl prawg noge na lews, i prze-
konawszy sie, Zze w tej pozycyi nieszczesna dziura
w trzewiku mniej bedzie widoczng, wyjat zlota
tabakierke.

Po kilku minutach wszed! notaryusz z urze-
dowg powaga, chcgc przybylego z wyszukang
przywita¢ uprzejmoscia; gdy jednak poznat goscia,
stat si¢ nagle powsciggliwym, przewidujac nie-
mile pytania, ktérych wolalby uniknaé. Whbrew
zwyklej gadatliwosci, po zamienieniu kilku obo:
jetnych stéw z przybylym, usiadt milczac naprze-
ciwko, i czekal az pan Vlierbecke sam rozmowe
rozpocznie.

Gos¢ uczut si¢ urazonym podobnem zacho-
waniem si¢ gospodarza domu, zbladt i zimny
dreszcz przeszedt mu po catem ciele. Po chwili
jednak zebrat caly zapas odwagi i przemoéwit:

— Przepraszam pana bardzo, panie mecenasie,
ale, _przynaglony ostateczng bieds, przychodze
raz jeszcze zakotata¢ do dobrego i szlachetnego
serca pariskiego i poprosi¢ go o malg przystuge.

— Czem moge panu shizy¢? — zapytat no-
taryusz z obawg w glosie.

: — Prosz¢ pana, o laskawe wystaranie mi sie
jeszcze o sume tysigca frankow, albo tez i mniej
coskolwiek na hipoteke dobr moich. Opréocz
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tego mam jeszcze do pana specyalnie prosbe,
aby$§ mi zechcial pozyczy¢ teraz zaraz kilkaset
frankéw z wlasnej kieszeni. Nie odmoéwisz mi
chyba tej drobnostki, panie mecenasie, i nie po-
zostawisz mnie w najwickszym klopocie!

— Tysigc frankéw na hipotekg, — mruknat
adwokat, — ale kt6z je panu ma da¢? Wszyscy
wiedzg, ze majetno$¢ pariska jest juz ponad rze-
czywista warto$¢ obcigzona diugami.

— To nie moze by¢, panie mecenasie! — za-
wolat pan Vlierbecke w najwyzszem przerazeniu.

— Zapewniam pana, ze tak jest jednak. Ka-
zalem zrobi¢ na koszt wierzycieli parnskich ocene
jak najkorzystniejszgq calego majatku, a wynik
jej byt taki, ze wierzyciele, jedynie w razie jak
najkorzystniejszej sprzedazy, dojscby mogli do
swych pieniedzy. Popelnit pan niedorzecznos¢
nie do darowania. Gdybym ja byl na miejscu
panskiem, nie poswigcalbym majatku wlasnego
i zony na ocalenie niewdzigcznika i, mozna po-
wiedzie¢, oszusta, czyby on byl moim bratem
tub nie. '

Pan Vlierbecke dotknigty bolesnie tem wspom-
nieniem, opuscil glowe na piersi i milczac znidst
to surowe oskarzenie ukochanego brata swego.
Palce jego zacisnely sie tylko kurczowo okolo
tabakierki, a notaryusz ciggngt dalej:

— Przez ten nierozwazny czyn pograzyles
pan w ubéstwie siebie i dziecko swoje, diuzej
sie to juz ukry¢ nie da; przez dziesig¢ lat zdo-
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lales pan kosztem, Bég jedynie wie, jakich cier-
piefi, ukrywa¢ tajemnice zupelnego bankructwa,
teraz jednak nadeszta juz chwila, gdy pan nieod-
zownie bedzie musial majetnos¢ swa sprzedac.

Szlachcic spojrzal na notaryusza wzrokiem,
pelnym obawy i niedowierzania.

— Niema innej rady — ciagnat dalej no-
taryusz. Pan Hogeboen umart podczas podrézy
do Niemiec. Spadkobiercy jego odnalezli obli-
gacyg pariska na. cztery tysigce frankéw i doniesli
mi, ze diuzej prolongowaé jej nie moga. Pan
Hogeboen byi panskim przyjacielem, to prawda,
ale spadkobiercom jego jeste$ pan zupetnie obcym.
Dziesig¢ lat zwl6ezyt pan juz z umorzeniem tego
dtugu, zaplacit pan dwa tysiace frankow procen-
tow, dla swej wlasnej wiec korzysci musi pan
wreszcie sprawe tg zakoriczyé. Ma pan jeszcze,
panie Vlierbecke cztery miesigce czasu, gdyz tak
dlugo obligacya pariska sta¢ moze nienaruszona.

— Cztery miesigce jeszcze — jeknat nie-
szczgsliwy szlachcic glucho — a potem co, wielki
Boze?

— Potem zostanie majgtno$¢ pariska sprze-
dana droga publicznej licytacyi. Pojmuje, ze wia-
domos¢ ta bolesng dla pana by¢ moze, ale po-
niewaz innej drogi wyjécia z tego zaczarowanego
kola niema, pozostaje panu tylko odwazne znie-
sienie tej smutnej koniecznosci. Mégtbym ogto-
si¢ sprzedaz wiasnosci pariskiej, jako spowodowang
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wyprowadzka, uniknatby pan tym sposobem wsty-
du przymusowej sprzedazy.

Pan Vlierbecke siedzial z twarzg ukryta
w dioniach, zdruzgotany zupelnie okrutnemi sto-
wami notaryusza. Gdy tenze zaproponowal mu
dobrowolng sprzedaz débr, odezwatl si¢ z boles-
nym spokojem:

— Rada pariska, panie notaryuszu, jest do-
Wie pan przeciez, ze wszelkie ofiary, cale smutne
zycie moje i nieustanne obawy znositem tylko
w celu zabezpieczenia losu jedynego mego dzie-
cka; wszelkie czyny moje opieraly sig na pod-
stawie Swigtej i szlachetnej. Teraz wreszcie zda-
wacby si¢ mogto, ze dziesigcioletnie btagania
moje, tak gorgco do Boga zanoszone, wystuchane
by¢ moga; w sercach cérki mojej i pewnego
bogatego mlodzierica, ktérego dla jego do-
broci i szlachetno$ci serca;, szanowaé trzeba,
zrodzila sig czysta wzajemna mito$¢, krewni jego
takze sa nam przychylni. Tylko cztery miesiace
czasu! Czyz mam przez sprzedaz wlasnosci
mojej teraz zniweczy¢ wszystkie moje nadzieje,
przyprowadzi¢ siebie wraz z ukochanem dziec-
kiem do kija zebraczego, i to teraz wlasnie,
gdym myslat, zem dobiegl wreszcie kresu mych
cierpieni?

— O ile mi si¢ zdaje, masz wigc pan, pa-
nie Vlierbecke zamiar oszukania tych ludzi!
Pomy$l pan, ze mozesz tym sposobem zcigg-
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ng¢ na gloweg corki twej jeszcze wieksze nie-
szczescie!

Na wyraz — oszuka¢ — zadrzal nieszczesli-
wy ojciec, dreszcz obrzydzenia wstrzasnal nim
i rumieniec wstydu pokryl mu pigkne czoto.

— Oszukaé! — westchngt z gorzkim usmie-
chem, — o nie!.... Nie chcialbym tylko w za-
rodku zabijaé szczeScia mitosci, wyplywajacego
z zobopélnego pociggu dwoch serc niewinnych,
przez odkrycie mej nedzy. Nie cofne sie jednak
i przed tem w chwili, gdy jeden z nas bedzie
musial wyrzec stanowcze stowo. Gdy nadzieje
moje rozpadna si¢ w gruzy, ustucham rady pariskiej,
sprzedam majatek, opuszcze ojczyzne i postaram
si¢ gdzieindziej o chleb dla siebie i cérki mojej.

Milczat chwile, potem ciagnat dalej, jakby
z wiasnemi mysSlami rozmawiajgc:

— Wszakze na krzyz Zbawiciela przysigglem
umierajgcej zonie, ze dziecko nasze biedy nie
zazna, Ze zycie jego poplynie swobodnie i szczes-
liwie. Mimo dziesigciu lat cierpiefi i upokorzen
wszelakich nie zdotalem przysiegi tej wypehic.
Wreszcie teraz zloty promyk nadziei blyska na
szarem niebie naszej przyszlosci.. ..

Drzac uchwycit reke notarjusza i patrzyt mu
W oczy prawie nieprzytomnie.

— O przyjacielu, zawolat blagalnym gtosem,
udziel mi pomocy w tej stanowczej chwili, nie
drgcz mnie juz diuzej i spelnij moja usilng prosbe!
Poki tchu w piersiach mi stanie, blogostawi¢
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bede imie mego dobroczyrcy, i zbawcy mojego
dziecka.

Notarjusz cofngt r¢k¢ i odpowiedziat z za-
klopotaniem:

— Alez wytlumacz mi pan, proszg, jaki zwig-
zek moze miec¢ to wszystko ze suma, ktéra chcesz
pan pozyczyc. |

Pan Vlierbecke siegnal reka do kieszeni i od-
powiedziat z gorycza w glosie:

— Smieszne to, wszak prawda, gdy czlowiek
ak nizko upadnie, ze jego wola lub niewola
lezng sie staje od sprawy, z ktdérej ktos inny
Smiatby sie¢ moze. Jutro ma przyjecha¢ do
a obiad 6w mlodzieniec ze swym wujem,
lajciwie sam sie do nas wprosit; nie
w domu nic, czemby mozna poczg-
stowac takich gosci; corka moja potrzebuje tez
réznych drobnostek do stroju, gdyz bedziemy ich
musieli przeciez rewizytowac. Nie chcialbym
wobec nich zdradza¢ naszej biedy, cho¢ wiem,
ze ciezkich trzeba bedzie ofiar dla zatuszowania
wiasciwego stanu rzeczy.

Po tych stowach wyjal pan Vlierbecke rgke
z kieszeni i pokazal na dloni notarjuszowi mniej
wiecej dwa franki w drobnej monecie.

— Patrz pan, — rzek! bole$nie sig¢ usmie-
chajac, — oto wszystko, co posiadam jeszcze.
Jutro mam ugosci¢ w mojem domu bogatych
ludzi, a w razie, gdyby ubdstwo moje przed-
wczesnie wyjé¢ miato na jaw, zniknelaby wszelka
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dla mego dziecka nadzieja! Na mitos¢ Boska,
zaklinam pana, panie notarjuszu, nie odmawiaj
mi pan swej wspaniatomyslnej pomocy!

— Tysiac frankéw? — mruczat notarjusz —
nie moge przeciez oszukiwaé mych wlasnych
klientéw... Jakaz pewnos¢ dacby im mozna?
Nie posiadasz pan juz nic, panie Vlierbecke,
coby nie byto przecigzone diugami.

— Tysiac frankéw albo piecset, albo chociaz-
by tylko dwiescie, zawotal szlachcic. — Pozycz
mi pan chociaz coskolwiek, abym sie mogt pozbyé
obecnego klopotu.

— Nie mam chwilowo pieniedzy do po-
Zyczenia — byla sucha odpowiedZ prawnika —
moze dopiero w przeciggu dwéch tygodni, ale
i tego nie moge powiedzie¢ na pewno.

— Niechze mi pan wiec z przyjazni pozyczy
z whasnej kieszeni, — btagat szlachcic.

— Niema widokow, aby mi pan kiedykol-
wiek pozyczke moégt zwrécic — odpowiedziat
notarjusz zgryzliwie... — zadasz wigc pan...
jatmuzny!

Szlachcic zadrzat i zbladi, czoto pokrylo mu
si¢ grubemi zmarszczkami, z oczu strzelity bty-
skawice oburzenia..., zapanowat jednak calg silg
woli nad gwaltownem uniesieniem i wyjakat spu-
szczajac wzrok ku ziemi: — Jalmuzna! Niech
spelni¢ wigc i te jeszcze kroplg goryczy! Boze,
Ty widzisz, ze to przeciez dla dziecka mego
jedynego!

- g
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Notarjusz wydobyt z szuflady kilka pigcio-
frankéwek i podat je szlachcicowi. Czy jednakze
upokorzenia z powodu odebrania rzeczywistej
jatmuzny duma jego znie$¢ juz nie mogla, czy
tez suma zdawala mu si¢ zbyt mala, dosé, ze
popatrzyl na pienigdze przez chwile sztywnym
wzrokiem, potem zakrywszy oczy reka, z jekiem
upadt na krzesto.

Wiasnie wszedt shuzacy adwokata z oznaj-
mieniem o nowych odwiedzinach. W chwili, gdy
drzwi znowu si¢ za nim zamknely, porwalt sie
pan Vlierbecke z siedzenia i otarl z tez oczy.
Notarjusz wskazal na pienigdze, lezace na na-
rozniku stotu, ale szlachcic ze wstretem sie od-
wrdcit.

— Panie mecenasie — wyrzek! pospiesznie,
— o jedng faske chcialem jeszcze pana prosi¢!

— O jakaz to?

— W imig dziecka mojego, prosza pana o za-
chowanie dzisiejszej naszej rozmowy w tajemnicy.

— Alez naturalnie, mozesz pan, panie Vlier-
becke, zupeinie na mej dyskrecyi polega¢. Nie -
zabierzesz pan tego matego datku?

— Dzigkujg! dzigkuje! — zawotlal szlachcic,
odtrgcajac z odrazg wyciagnietq ku niemu reke
prawnika i drzac, jak w paroksyZmie febry, wy-
biegl z domu.

Ogtuszony otrzymanym ciosem, na wpét zywy
ze wstydu i nie moggc mysli zebraé, biegal nie-
szczgSliwy szlachcic ze spuszczong gtowa niejakis
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czas po ulicach miasta, nie zdajac sobie nawet
sprawy, gdzie si¢ znajduje. Wreszcie poczucie
nedzy zbudzito go z gorgczkowego rozmyslania;
zwrécit kroki swe do bramy Borgerhout i wy-
szedl poza waly, gdzie wreszcie znalazl sie sam
bez $wiadkéw. Tutaj stanat, staczajac gwattowna
walke z samym sobg; usta poruszaly sie bez
glosu, a po twarzy przebiegaly kolejno bél, na-
dzieja, rozpacz i uczucie wstydu. Wyjat z kie-
szeni tabakierke i z glebokim smutkiem wpatrzyt
si¢ w wyryty na wieczku jej herb jego rodzinny.
Pograzony na chwile w ponurych myslach, otrza-
snat si¢ przemocg z przygnebienia i starajac sie
nozykiem zniszczy¢ tarcz herbowg na tabakierce,
méwil cichym drzacym ze wzruszenia glosem:

— Ty, pamigtko po mojej drogi matce, ktéra
przez tyle lat pomagatas mi ukrywac biede moja,
ty tarczo, kidrg zasfania¢ si¢ mogtem, gdy gro-
zito mi niebezpieczenstwo zdradzenia smutnego
mego polozenia, ty, spuscizno po przodkach
moich, ciebie musze¢ dzisiaj sharibi¢ wlasnemi
rekoma, z tobg si¢ dzisiaj pozegna¢ muszg! Oby
pomoc, ktérej nam dzisiaj po raz ostatni masz
udzieli¢, zachowac¢ nas zdotaia przed wiekszem
jeszcze upokorzeniem!

Lzy trysnely z oczu nieszczesliwemu szla-
chcicowi, glos zalamal mu sie w tkaniu, nie
poprzestal jednak swej smutnej pracy i tak dlugo
skrobat nozykiem, az herb zniknat zupenie z wieka
tabakierki.

———e
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Wtedy dopiero zawrdcit szybko do miasta
i przebiegal szybko wiele ciasnych malych uli-
czek, ogladajac wywieszone nade drzwiami doméw
napisy. ;

Po calogodzinnem blizko szukaniu, znalazi
wreszcie Ao, czego szukal, w ciasnym zautku dziel-
nicy sw. Andrzeja. Oczy jego zatrzymaly sie
na_talym napisie, zawierajacym tylko dwa wy- -
/fii'iy: Zaprzysigzony zastawnik. Przeszedt obok
drzwi az do konca ulicy, aby nie zwracaé¢ na
siebie uwagi, potem powrdcit znowu, to przy-
spieszal, to zwalnial kroku, stésownie do tego,
czy spotkal przechodniéw lub nie, wreszcie, upa-
trzywszy stésowng chwilg, przesunat sie chytkiem
przy murze az do domu, ponad ktérego drzwiami
spostrzegt 6w napis.

Po niedtugiej chwili wyszedt i zniknal po-
spiesznie po za naroznikiem w innej ulicy. Na
twarzy jego malowalo sie pewne zadowolenie
z pomysinego zalaiwienia sprawy, rumieniec
jednak na czole wskazywal, ze 2gdana pomoc
osiggnat znowu kosztem nowego bolesnego upo- .
korzenia.

Niebawem doszedt do $rodka miasta, wszedt
do pewnego sktadu artykuléw spozywczych, kazat
zapakowa¢ do koszyka nadziewane kaplony,
pasztet 'z dziczyzny, marynowane owoce i kilka
innych jeszcze wyborowych lakoci, zaptacit i za-
powiedzial, ze przysle woZnicg swego po kosz
ze sprawunkami. — Nastepnie kupit jeszcze u zto-
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tnika dwie srebrne lyzki i pare zlotych kolczykéw
i pospieszyl z powrotem do swego zajazdu.

1L

Na wielu naszych wrzosowiskach prowadzi
czlowiek juz od dhizszego czasu zwyciezka walke
z nieurodzajng dotad ziemia, aby zbudzi¢ ja
z wiekowego snu. Wzruszyl juz zesztywniale jej
wnetrznosci, zrosit lono jej potem swoim, sztuke
i nauk¢ wezwal na pomoc, blota i bagna osuszyt,
pagorki poznosit, kanaly pobudowat, uzyZniajac
tym sposobem ziemie, kiéra od tysigca lat spo-
czywala martwa.

Szlachetna zaiste walka czlowieka z zywio-
lem! Cdz to za tryumf niestychany bedzie kiedys,
gdy te nieurodzajne ke¢py zamienig si¢ w bogate
kwitnace ogrody! Potomkowie nasi wierzyé nie
beda chcieli, ze tam, gdzie przed oczyma ich
rozciggac si¢ beda lany kolyszacych si¢ zlotych
zboz lub kobierce zielone traw, dawnemi czasy
gruby, blyszczacy byt tylko piasek.

Na poéinoc od Antwerpii ku holenderskiej
granicy malo jeszcze napotka¢ mozna $ladéw
kultury, gdzieniegdzie tylko wzdluz drogi znacza
si¢ kawaly uprawnej ziemi; dalej w sercu kraju
wszystko jeszcze puste i nieurodzajne. Tam roz-
ciggajq sig niezmierzone réwniny, pokryte suchym
wrzosem, tam znajduja sie przestrzenie, gdzie
niebieskawa mgla zamyka widnokrag, dowod
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oczywisty, ze pustynia rozciaga sig jeszcze dalej,
jak oko ludzkie siegngé moze.

Tu i owdzie szumi strumien, ktérego brzegi
zielenig poroste i krzakami i wierzbami otoczone,
a wzdluz tej srebrzystej wstegi szemrzacego stru-
mienia porozsiadaly si¢ folwarki, palacyki panéw,
lub nawet cale zabudowane wsie; najwidoczniej
wigc, Ze tak ludzie jak i ziemia bez wody obejsé
si¢ nie mogs.

W jednej z tych okolic znajdowal sie w zna-
cznem oddaleniu od miasta dos¢ wielki pariski
majatek, - Wysokie drzewa tak majestatycznie
sterczaly ku niebu i tak obszerny rzucaly naokét
ciefi, ze odrazu domysle¢ si¢ bylo mozna, ze
czlowiek od setek lat osiedli¢ si¢ tutaj musial.
Réw, otaczajacy zabudowania, kamienny most
przed bramg Swiadczyly, ze zamoznymi by¢ mu-
sieli wlasciciele ludZmi.

Folwarczne budynki, t. j. domy mieszkalne
dla czeladzi, stodoly i stajnie zajmowaly cala
przednig czg$¢ tej majetnosci i nie pozwalaly
przechodniom widzie¢ co dzia¢ sie moglo poza
gestymi krzakami z drugiej strony rowu.

I rzeczywiscie bylo to tajemnica nawet dla
samego dzierzawcy folwarku. Za mieszkaniem
jego i podwérzem znajdowatla sie nieprzejrzana
gaszcz drzew 1 krzewdw, ktore stuzyly jako za-
stona, zakrywajaca tajnie tej parskiej siedziby
przed ciekawym wzrokiem niepowotanych. Nie
bylo dozwolonem ani dzierzawcy samemu, ani

Ubogi szlachcic. P
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ztez adnemu z domownikéw przekroczy¢é samo-
wolnie tej samorodnej granicy. '

W glebi pomigdzy najwyzszemi drzewami
stal obszerny dwér, przez wieSniakéw zamkiem
zwany; w nim mieszkali szlachcic z corka, jalF
pustelnicy, nie majagc do ustugi ani parobka, ani
dziewek i jak najstaranniej unikajac wszelkiego
zetkniecia sie z towarzystwem. Sgdzono ogdlnie,
ze szlachcic 6w, ktory dos¢ rozlegle posiadat
wilosci, z niepojetego sknerstwa i chciwosci tak
zupelnie odsunat si¢ od ludzi.

Od dzierzawcy zadnych objasniefi osiggnac
nie bylo mozna, unikat wszelkich na tym punkcie
rozmow, umiejgc uszanowaé tajemnicze postepo-
wanie swego paristwa. W dobrach tych powo-
dzitlo mu sie bardzo dobrze, ziemia byla zyzna,
a czynsz dzierzawy nie zbyt wysoki. Wdziecznym
tez byl panu swemu i chetnie pozyczat mu ko:
nia, gdy w niedziel¢ z corka swoja mial chec
przejechac si¢ do kosciola na nabozerstwo, a na-
wet syn jego w wazniejszych wypadkach stawat
panstwu chetnie jako wdéZnica do uslug. | :

Byla wiasnie potowa lipca, dzien ml?} sig
juz ku schytkowi; storice, przebiegiszy ju_z wiekszg
cze$¢ swej calodziennej drogi, chylito si¢ ku za-
chodowi; promienie jego, cho¢ juz nie tak palgce
jak w porze potudniowej, rzucaly jeszcze na zie-
mie potoki zarzacego Swiatta. Takze i w maja‘tkt.l,
o ktérym tutaj mowa, igra slonce swawame
wéréd lisci drzew i krzewow, podczas gdy wierz-
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chotki ich delikatniejszemi juz oblane sg barwa-
mi; zieleri od strony wschodniej staje sie ciem-
niejsza, wnetrze za$ zagajenia wigce] jeszcze
nabiera ponurej tajemniczosci. Olbrzymie cienie
drzew Scielg si¢ po ziemi, a po meczacym skwa-
rze dnia nastaje $wiezy chtéd wieczorny i na-
pelnia powietrze orzezwiajaca wonia. Mimo to
jednak samotnie i smutno w otoczenin dwory.
Cisza grobowa jak catun rozpostaria si¢ nad sa-
motnem mieszkaniem, ptaszki milcza, najlzejszy
wietrzyk listkami drzew nie zaszelesci, zdawacby
si¢ moglo, ze wszystko tu w $nie glebokim po-
grazone, cho¢ oblane jeszcze jasnymi promienia-
mi zachodzacego storica. Gdy sie zapuszcza wzrok
w t¢ nieprzenikniong gaszcz Zdziczalych drzew

_ 1 krzew6w parku, doznaje sie¢ mimowoli uczucia

grozy, jak gdyby pod tym plaszczem tajemniczosci
cos strasznego kry¢ sie musiato.

Nagle zaszumialy w poblizu liscie, ugiety
si¢ galezie krzew6w, widocznie poruszone szyb-
kim biegiem niewidzialnej jeszcze w tej chwili
istoty. Gromady wystraszonych ptaszat zrywaja
si¢ 1 z glosSnym Swiergotem uciekajg przed zbli-
zajacem sig¢ mozliwem niebezpieczeristwem. Czyz-
by nadchodzita jaka$ ludzka istota, aby ukaza-
niem si¢ swojem ozywi¢ miejsce, gdzie zwykle
panuje cisza i $mier¢?

Rozchyla si¢ wreszcie tajemnicza gaszcz krza-
kéw! Mloda dziewczyna w bialej sukience ska-
cze pomigdzy leszczyna, z jedwabng siatkg w reku

9%
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uganiajac sie za motylem; z pochylong naprzéd wy-
smuklg postacig, z r¢koma podniesionemi w gére,
zaledwie czubkami palcy nég dotykajac ziemi,
zdaje sig¢ unosi¢ na skrzydfach, jak ten r6j pta-
szat, ktore zblizeniem sig swojem sploszyla; wlosy
luZzno spuszczone, gestymi pieknymi kedziorami
otaczajg bialg szyje dziewczecia. )

Wart rzeczywiscie tej meczacej gonitwy mo-
tylek, unoszacy si¢ nad jej glowa, raz nizej, to
znowu wyzej, jak gdyby igra¢ chciat z tem pie-
knem dzieckiem, skrzydelka jego zabkowato wy-
krojone, pokryte sa plamkami bigkitnemi, purpu-
rowemi i zlotemi. ’

Okrzyk radosci wyrwat sie z piersi dziewczecia,
o maly wlos bylaby osiagnela wreszcie cel swego
pozgdania; zdotlala jednak tylko dotkna¢ przelotnie
siatkg skrzydetek jego i uszkodzila je nieznacznie.
Motyl jednak, mimo to, uniést si¢ znowu w gére
i zniknal wkrétce z oczu swej przesladowczyni.

Dziewczyna stata przez chwilg, dyszac ze
zmeczenia, potem powolnym krokiem udata sig
sciezkg ku domowi.

Jaka urocza ta dziewczyna z zaczarowanego
zamku! Slorice opalilo wprawdzie cokolwiek
delikatng ple¢ jej twarzy, nie ujmuje jej to jednak

bynajmniej pieknosci, owszem dodaje nawet uroku, _

gdyz podnosi rumierice i uwydatnia wyraz zdro-
wia duszy i ciala. Pod wysokiem czolem blyszczg
z pod dlugich rzes zZywe ciemne oczy, usta, pie-
knie wykrojone, rozchylajg sie, aby ukaza¢ dwa
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rzedy zabkéw, drobnych i réwnych jak pereiki.
Czarujgca twarzyczka otoczona jest wieficem roz-
wianych wloséw, ktére kolysza sie jej na ramio-
nach, ukazujac chwilami biala labedzig szyja;
zarysy wysmuklej jej, jak mitoda topélka, postaci,
odznaczajg si¢ powabnie poprzez faldy biatej su-
kienki, Sci$nietej w pasie niebieskg wstazka.

Idac, zatrzymata sig przy grzadce gwozdzikow.

Zdala spostrzegto juz dziewcze, ze ulubio-
ne kwiaty, spragnione wilgoci i zmeczone upa-
lem dnia, pochylity si¢ przy swych podpérkach;
przybiegla, peina litosci i odezwala sie do nich
— Boze, biedne moje kwiateczki, zapomniatam
da¢ wam wody, prawda, pi¢ wam sie chce bardzo?
Stoicie ze spuszczonemi giéwkami jak nawpot
juz niezywe!

— Doprawdy, — dodata w zamysleniu, —
od wczoraj co$ niepojetego ze mna sie dzieje,
dziwnie jestem roztargniona, wesola i szczesliwa.
Gustaw! — szepnela wzrok spuszczajac w za-
wstydzeniu ku ziemi.

Stata tak chwile, zapominajgc nietylko o kwiat-
kach, ale i o calym $wiecie, zatopiona w rozko-
sznych mysSlach o wysnionym ideale, wreszcie
usta poruszyly si¢ znowu i odezwatla sie:

« — Wszedzie i zawsze stoi mi obraz jego
przed oczyma duszy, wszedzie przesladuje mnie
diwigk jego glosu! Pozbyé sie obrazu jego
z wyobrazni nie moge! Boze, c6z ze mng sie
dzieje! Serce bije mi jak mlotem w piersi, krew
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fo gorgcym strumieniem pegdzi w Zylach, to znéw
leniwie krgzy, lub tez falami dzikiemi uderza do
zdyszalej piersi. Doznajg dziwnej jakiejs obawy,
mimo to jednak dusza Spiewa we mnie ze szczg-
scia i rozkoszy. — Jeszcze chwilge postala bez
ruchu, potem podniosta glowe, odrzucajac w tyl,
spadajgce na twarz czarne kedziory, jak gdyby
ruchem tym chciala si¢ pozby¢ natretnych, cho-
ciaz i mitych nad wyraz, mysli.

Z usmiechem zwrécita si¢ znowu do'swych
gwozdzikéw: — Zaczekajcie jeszcze chwileczke,
ukochane kwiateczki, napoj¢ was zaraz i ura-
cze. Podskoczyta w bok, ulamata kilka cien-
kich galazek z pobliskiego krzaka, a ostoniw-
szy niemi ro$liny, wzigla koneweczke i pobiegta
z nia przez trawnik do matej sadzawki, znajdu-
jacej sie w ogrodzie i otoczonej placzacemi
wierzbami.

Powierzchnia sadzawki dotad gladka i spo-
kojna, ozywila sie nagle, skoro tylko uroczy
obraz mlodej dziewczyny odbil si¢ w jej zwier-
ciadle; ukazaly sie natychmiast setki rybek, réznej
wielkosci i barwy, zlotych, bialych, czerwonych,
czarnych, ktére wytykaly giowki z wody i otwie-
raly pyszczki, jak gdyby z panig swig porozma-
wia¢ chcialy.

Trzymajac sie jedng reka pnia najblizszej

wierzby, pochylita sie wdzigcznie i starala
si¢ nabra¢ w konewke wody bez poruszenia
rybek. :

Lolag i,

— Dajcie mi tymczasem spokéj, — odezwata
si¢ do nich, rozpedzajac je ostroznie: — nie
mam teraz czasu do zabawy, niedlugo dostaniecie
wasza wieczerze.

Ale rybki nie myslaly si¢ rozproszy¢, az do-
poki dziewczg nie wyjelo konewki z wody.

Panienka, polawszy ulubione kwiatki, posta-
wila konewke¢ na zwyklem miejscu, poczem za-
my$lona udata si¢ ku domowi, skad niebawem
powrécita z okruchami chleba dla rybek; zala-
twiwszy si¢ i z tg czynnoscia, przechadzata sie
si¢ przez niejaki§ czas po kretych $ciezkach
ogrodu.

W wedréwce swej zblizyta sie do miejsca,
gdzie rozlozysty krzak katalpy jak parasol sze-
roki rozposcierat swe liScie naokolo. W cieniu
jego stal stét i dwa krzeselka, a znajdujaca sie
na stole ksigzka, pisarka i reczna robétka, $wiad-
czyly, ze dziewczyna niedawno jeszcze siedziala
tu i pracowata.

Usiadla na jednem z krzesel, brala do reki
to ksigzkg, to znéw robétke, lecz zadng z nich
zajqc si¢ jako$ dzisiaj nie umiala, wreszcie rece
opadly jej bezwladnie na kolana, i wsparlszy glo-
w¢ na porgczy krzesta, popadla w sen gleboki.

Sny jej musialy by¢ rozkoszne, gdyz na
czystem jak zwierciadlo obliczu dziewczecia,
igral swobodny u$miech, spata dos¢ diugo i mo-
cno, i nie zdolaly jej nawet obudzi¢ szmer przy
bramie ogrodowej i rzenie konia.
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Stary pow6z powrdcil z miasta i zajechat
na podwoérze. Dzierzawca z zona wybiegli po-
wita¢ pana i wyprzadz konia.

Pan Vlierbecke wysiadt i przemdwit do nich
kilka uprzejmych stéw lecz glosem tak przygng-
bionym, ze malzenistwo spojrzalo na siebie ze
Zdziwieniem.

Pan Vlierbecke byt przy najwigkszej nawet
uprzejmosci, zwykle powaznym i powsciagliwym
w mowie, dzi§ jednak taki ogromny smutek
malowat sie na jego twarzy, jakiego nigdy u niego
jeszcze nie widziano.

Kon stat juz w stajni, mlody woZnica za$,
zrzuciwszy ze siebie obszerng liberjg, wyjat kilka
paczek i koszykéw z powozu i ulozyl w domu
na stole. Tymczasem zblizyt si¢ pan Vlierbecke
do dzierzawcy i odezwal si¢ do niego.

— Mo6j kochany, bedg potrzebowat jutro
pomocy twojej i zony twojej, przyjadg bowiem
do nas w odwiedziny panowie Déneker, i pozo-
stang na obiedzie.

Dzierzawca, Bas Jans, z niedowierzaniem,
jakby stuch go mylil, patrzyt na swego pana.

— Czy to ten gruby, bogaty pan, ktéry
w niedziele siada zwykle w lawce pafistwa pod-
czas nabozenstwa?

— Ten sam, ale czemu ci¢ to tak zadziwia?

— A ten drugi, czy to ten miody, wesoly
pan Gustaw, ktéry wczoraj rozmawial na cmen-
tarzu z panienka naszq?

»
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— Nie mylisz sie, to ten sam.

— Panie Vlierbecke, co to za bogaci sa
ludzie! Posiadajg znaczne obszary ziemi w oko-
licy, a w stajni maja tutaj dziesig¢ koni do wy-
jazdu, w miescie za$ drugie tyle; powdz ich jest
suto srebrem zdobiony, ze az I$ni.

— Wiem o tem i dla tego chcialbym ich
przyjac tak, jak im si¢ to nalezy! BadZ z zona
i synem w pogotowiu, jutro rano rychto zawotam
was; mam nadziej¢ bowiem, Zze mi tej przystugi
nie odmoéwicie przeciez.

— Alez bez watpienia, bedziemy do ustug
jak zawsze, tak i dzi§ milo nam bedzie przy-
stuzy¢ sie panu.

— Dzigkujg¢ wam za dobre serce, a wiec
stangio na tem, jutro rano!

Pan Vlierbecke poszedt w podwérze, wydat
woznicy jeszcze kilka rozkazéw, nastepnie udat
sie przez park do dworu.

Skoro tylko oddalit si¢ o tyle, ze go pozo-
stali widzie¢ juz nie mogli, rozpogodzila mu sie
twarz, silg woli zmusit si¢ do u$miechu, i roz-
gladat sie po Sciezkach ogrodu, szukajac najwi-
doczniej kogo$ bardzo sercu drogiego w tej cichej
samotni. Nagle wzrok jego padt na $pigca
dziewczyng i zatrzymat si¢ na niej zachwycony.

Jakze pigkne bylo to jego jedyne, ukochane
dziecko, zwlaszcza teraz, gdy wlasnie storice zacho-
dzace ostatnimi ~ promieniami piescito jeszcze
i rézowilo jej cudna twarzyczke, otoczona roz-
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wichrzonymi czarnymi kedziorkami, na ktére
kwitngcy krzak katalpy postracat platki swych
bialych kwiateczkow; $nita ciagle jeszcze, blogi
usmiech rozpromienial delikatne jej rysy, usteczka
poruszaly si¢, szepczac niewyrazne slowa, jak
gdyby dusza nadmiaru uczucia pomiesci¢ w sobie
nie mogla.

Dhuga chwile stat pan Vlierbecke nie poru-
szajac sie i rozkoszowal sig¢ tem pigknem zja-
wiskiem.

Przejety wdzigcznoscig ku Stwdérey, podnidst
gltowe i skierowal wzrok ku niebu.

— Dzigki Ci, Boze Wszechmocny, Ze ona
przynajmniej jest szcze$liwa. Lepiej, niech ja
juz cierpie jak meczennik, byleby$S dla niej byt
milosiernym, o Boze! O laske, o opieke Twoja,
blagam Cie¢ dla dziecka mego, niech te jego
zlote sny sig ziszcza.

Po tej krétkiej, go:acej modlitwie usiad! pan
Vlierbecke na drugiem krzeselku, i oparlszy gtowe
na reku, siedziat czas jakiS nieporuszony z usmie-
chem szczeScia i podziwu na swej szlachetnej,
mezkiej twarzy.

Dla niego byl widok dziewiczej pigknosci jego
corki tak rozkosznym, ze na chwilg, przejety
dumga zapomnial o doznawanych codziennych
cierpieniach, ktére tak starannie z jej drogi
usuwat. ¥

Nagle ciemniejszy rumieniec oblal czolo
dziewczecia, usta poruszyly sie wyrazniej, a chociaz
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nie wydaly diwigku, ojciec z samego poruszenia
ich poznat znaczenie niewyméwionych wyrazéw,

Z radc?éciq w sercu, szepnal do siebie:

— Gustaw, wigc o Gustawie $ni! Marzenia
jej niewinnego serca zgadzajq sie zatem z Zy-
czeniem mojem! Oby Bég najtaskawszy pobtogo-
stawi¢ nam raczyl! Tak, dziecko moje najdrozsze,
$nij stodko i ciesz si¢ nadziejg i.... ale nie za-
truwajmy sobie tej godziny smutng rzeczywi-
stoscig! Spij, $pij, i niechaj dusza twoja pelna
bedzie rozkoszy rodzgcej sie milosci!

Czas jeszcze siedziat ojciec zachwycony i wpa-

_' trywal si¢ w uroczy obrazek, wreszcie wstal,
- a stangwszy za plecami corki zlozyt na czole jej

diugi serdeczny pocatunek.
Otworzywszy oczy i spostrzeglszy ukochanego
ojca, zarzucila mu mioda dziewczyna ramiona na

_szyjg, i wéréd czulych pocatunkéw, zasypywata

go gradem najrézniejszych pytari.

Szlachcic uwolnit si¢ tagodnie z objeé cérki
i odezwatl sie zartobliwie:

— Dzisiaj nie . bedziesz mogla z pewnoscig
powiedzie¢ mi jakie pieknosci wynalazta§ w »Lu-
cyperze« Vondela. Jak widze, nie mialas czasuy,
Eleonoro, do robienia poréwnar pomiedzy tem
arcydzietem naszej literatury a »Rajem utraconym«
Miltona.

— Ach, ojcze — odpowiedzialo zawstydzone
dziewczg — doprawdy dziwnie jako$ jestem uspo-
sobiona, nawet czyta¢ z uwaga nie moge.
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— Nie smu¢ sig¢ tem, dziecko moje, siadaj
i sluchaj, mam ci co§ waznego do powiedzenia.
Wiesz, po co bylem dzisiaj w miescie? Otéz
jutro bedziemy mieli goSci na obiedzie!

Eleonora z zajgciem spojrzata na ojca.

— Przyjedzie pan Deneker, wiesz ten bo-
gaty kupiec, ktéry siada w kosciele zwykle w naszej
lawce i ktérego wlasnoscig jest ten pigkny zamek
nad jeziorem.

— Tak, znam go, ktania mi sig zawsze bardzo
uprzejmie, i pomaga mi przy wysiadaniu z po-
wozu. Ale....

— Z oczu twoich widze, ze ciekawg jestes
<zy on sam przyjedzie — otoz nie, Eleonoro,
przyjedzie jeszcze kto$ wigcej.

— Gustaw — zawolatlo dziewcze mimowoli
z radosnem zdziwieniem, a goracy rumieniec
oblat jej twarzyczke.

— Rzeczywiscie Gustaw — odpowiedziat pan
Vlierbecke, nie obawiaj si¢ jednak niczego i nie
zamykaj serca przed rodzacem sie uczuciem mi-
tosci. Nie ukrywaj uczucia swego przedemna,
gdyz mitoS¢ moja do ciebie dawno sig juz tajem-
nicy twej domyslita.

Dziewica spojrzala ojcu glgboko w oczy,
nagle zarzucila mu rece okolo szyi, ukryta twarz
fia piersiach jego i przejgta uczuciem glebokiej
wdziecznosci, zawotlata.

— Ojecze, drogi ojcze mo6j, dobroé¢ twoja
dla mnie jest niewyczerpana.

ol
|
Szlachcic przyjmowal przez pewien czas

pieszczoty cdrki, nagle twarz mu pochmurniata

b 4 lza naplyneta do oka. Glosem drzgcym od

tajot{ego wzruszenia zapytat:
~— Eleonoro, czy zawsze bgdziesz ojca swego
tak kochala jak dzisiaj?
— Och, zawsze, zawsze! — zawolalo dziewcze.
— Wiedz, Eleonoro, dziecko moje, ze przy-
wigzanie twoje jest mojg jedyna nagroda tu na
ziemi, nie pozbawiaj mnie wigc tej pociechy i ostody!
Smutny dZwigk jego glosu przestraszyt mtoda

- dziewczyng, przytuliwszy sie wigc silnie do jego

mezkiej piersi, zaplakata rzewnie.

Tak stali niejakis czas oboje serdecznym sple-
ceni usciskiem. Pierwszy ocknal si¢ z zadumy
ojciec i wstrzgsnat glowa, jak gdyby odpedzié
chcial niepokojgce go mysli. 1 rzeczywiscie
smutne jego poprzednie stowa podyktowalo mu
serce, SciSnione bolesnem uczuciem na mys$l, ze
kto$ inny ma odtgd dzieli¢ z nim milo$¢ jego
dziecka, ze niedlugo moze zupelnie je od niego
oderwie.

Nie zawahalby si¢ przed zadng nawet naj-
cigzszg ofiarg, byleby tylko dziecku swemu okupié
mogt tem szczgScie, mimo to jednak mysl roz-
dzialu z corkg rozdzieralta mu serce. Nazwal to
niegodnem samolubstwem i przemoca starat 'sie
odpedzi¢ dreczgce go mysli.

— PojdZz, Eleonoro, usmiechnij sie i za-
pomnij o poprzednich mych stowach. Dusza
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musi czasem ulzy¢ sobie i wynurzy¢ przed kims
rozpierajgce ja uczucie. PéjdZmy do domu, gdyz
pomowié jeszcze musimy co do szczegétow ju-
trzejszego przyjgcia.

Dziewczyna postuszna, ze tza W oku, postgpo-
wala wolnym krokiem za ojcem.

Po kilku godzinach siedzial pan Vlierbeke
z glowg na dioni wsparta w wielkiej sali dworuy,
o$wieconej tylko niepewnem S$wiatelkiem malej
lampki, podczas gdy katy jej ciemne wialy jakas
przykrg pustka i martwotg. Migotliwy plomyk
lampy rzucatl wydluzone smugi Swiatla na mur
i tworzyt jakie$ fantastyczne figury, podczas gdy
stare portrety rodzinne, zdobigce $ciany sali,
surowym wzrokiem zdawaly si¢ wpatrywac w za-
dumanego szlachcica.

Od tego pdlcienia wyraznie odcinato sig tylko
oblicze siedzacego nieruchomo przy stole, z okiem,
zapatrzonem w nieprzenikniong ciemng noc.
Wreszcie wstal ostroznie z krzesta, zblizyl si¢ na
palcach do korica sali i przytozyl ucho do zam-
knietych drzwi.

— Spi — szepnat — niech Bog litosciwy
otoczy jg skrzydtami Swej opieki.

Nastepnie zblizyt si¢ do stolu, wzial lampe
i przy niepewnem jej $wietle, otworzyl wmuro-
wang w S$cianie szafe. Przyklekngwszy, wyjat
z niej obrus i rozwinat kilka serwetek i z naj-
wieksza doktadnos$cig szukal najmniejszej chociazby
tylko plamki. USmiechngt si¢ zadowolony, mie
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znalaziszy nic podejrzanego, potem wyjat z jednej
z szuflad stotu koszyczek, migkki welniany pta-
teczek i kawatek kredy; trzonkiem noza rozbit
ja na proszek i zabrat si¢ do czyszczenia srebr-
nych nozy i widelcy, znajdujacych sie¢ w koszyczku,
rowniez i innych srebrmych drobiazgéw, przezna-
czonych do ubfania stolu, a ktére swemi mister-
nemi ozdébkami mialy utwierdzi¢ gosci w przeko-
naniu o zamoznosci ich wiasciciela.

Podczas tej mechanicznej pracy, mysl szla-
cheica zajgta byta dawniejszemi wspomnieniami.
Od czasu do czasu wyrywaly mu si¢ z ust wy-
razy, a blogi uSmiech rozjasnial smutng twarz.
Przed oczyma duszy przesuwaly mu si¢ wszystkie
postacie, ktére drogie mu byly dawniej na ziemi
i raz jeszcze uczut si¢ na chwile miodym z nie-
zmacong swobodg szlachetnego swego serca.
WyraZniejszym nieco glosem odezwat sie:

— Nieszezgsliwy bracie méj!  Jednemu tylko
cztowiekowi wiadomem jest to, co ja dla ciebie
uczynitem, i on mig dzisiaj nazwat niewdzigcznym
i oszustem! Ty blgdzisz teraz wsréd lodowcow
Ameryki, schorowany i nieszczesliwy. Za skrom-
nem wynagrodzeniem przebiegasz pustynie, gdzie
miesigcami calymi nie spotyka sig ludzkiej twarzy.
Ty, jako szlachcic, jestes stuzalcem Anglika i gro-
madzisz dla niego futra, kiére majg stuzy¢ zbyt-
kowi bogaczy. Z twojej przyczyny znosi¢ musze
wszystkie cierpienia, Bog jednak $wiadkiem, ze
przywigzanie moje do Ciebie, pozostato takie
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samo szczere, jak dawniej. Oby$ odczué mogt
mys$l mojg o tobie i oby ci westchnienie moje
wlato nieco otuchy do serca.

Chwile jeszcze rozmyslal szlachetny czlowiek
nad smutnym losem brata swego, wreszcie oder-
wal mys$l swoja od meczacych obrazéw i zwrdcit
uwage na swa pracg. Poukladal srebro na stole
i odezwat sig¢ potglosem:

— Szes¢ widelcy i oSm lyzek! Bedzie nas
przy stole czworo, trzeba bacznie uwazaé, aby
wszystko szlo skladnie i nie braklo niczego,
poucze zong dzierzawcy — a ona przeciez sprytna
kobieta, wstydu mi nie zrobi.

Po tych stowach zamkngl wszystko w szafie,
wzigt lampe, wyszedl ostroznie ze sali i kamien-
nemi schodami udat si¢ do sklepionej piwnicy,
gdzie otworzyt mate drzwiczki w $cianie. Przy
Swietle lampy szukat pomiedzy préznemi butel-
kami, az nie znalazl tego, czego pragnat. Wyjat
trzy butelki i odezwal si¢ przerazony:

— Boze Swiety, tylko trzy butelki, nic wigcej,
a podobno pan Deneker dumny z tego, ze duzo
wina znies¢ moze. Co6z poczne, nieszczesliwy,
gdy wypréznig te trzy butelki i zazgdajg wigcej?
Ja nie bede juz pit wcale, Eleonora z pewnoscig
tez niewiele, przypadna wigc dwie butelki na
pana Denekera a jedna na jego siostrzenca!
Trudno, narzekania nic nie pomogg tutaj, wy-
starczy¢ musi! — Bez dalszego juz stowa, po-
zbieral po katach sklepu zawieszone pajeczyny,
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poowijal niemi umiej¢tnie butelki i posypat
pylem.

Powrdcil nastepnie do sali, przylepit kawalek
brakujacej tapety na Scianie, starannie czyscit
swe ubranie, wyszarzale miejsca pomazawszy atra-
mentem, poczem poszedt do jeszcze osobliwszego
zajecia.

Wzigt grubg igle i kawalek zoéltego wosku
z szuflady a nawlokiszy grubg ni¢, postawil so-
bie trzewik na kolanach i zaczal zrecznie zaszy-
wacé otwartg dziure.

Praca ta niezwykla wywotata w umysle jego
bolesne mysli; u$miechnal sig wzgardliwie, jak
gdyby szydzac sam ze siebie. Na twarzy jego
odbila si¢ gwaltowna wewnetrzna walka, rumie-
niee wstydu ustepowal miejsca bladosci, wreszcie
przecigt ni¢, rzucit trzewik na stél, zerwal sig
z krzesla i wyciggnawszy rece do portretow ro-
dzinnych, zdlawionym przeméwit glosem:

— Tak, patrzcie na mnie, wy, ktorych krew
szlachecka i w moich plynie zytach! Ty pulko-
wniku, ktéry, walczgc przy boku Egmonta pod
St. Quentin, Zycie swoje na oltarzu ojczyzny po-
lozyle$; ty, dyplomato, ktéry, jako poslannik, tak
wazne oddates ustugi wielkiemu cesarzowi Karo-
rolowi po bitwie pod Pavia; ty, dobroczyfico
ludzkosci, ktéry tyle pobudowates kosciolow; ty,
pralacie, ktéry jako kaplan i uczony tak dzielnie
broniles spraw kodciola Bozego! Spojrzyjcie na
mnie nietylko z tych plocien ale i z lona Wszech-

Ubkogi szlacheic. 3



mocnego! Ten, ktéry tutaj trzewiki swoje wlasna
reka sporzadza i w cieniach nocy stara sie zatu-
szowac¢ Slady swego ubdstwa, ten jest przeciez
synem waszym, latorosly waszego starozytnego
szczepu. Upokarza go wprawdzie badawcze spoj-
rzenie ludzi, przed waszym wzrokiem jednak nie
rumieni si¢ za swe ponizenie, 0 wy, ojcowie
moi! Wy mieczem i slowem zwalczaliScie nie-
przyjaciét ojczyzny, ja walcze przeciwko szyder-
stwu i niezastluzonej hanbie, jednakze bez nadziei
zwycigstwa; dusza moja umiera z bélu a $wiat
ma dla mnie tylko szyderstwo i wzgard¢! Mimo
wszystko, nie skalalem jednak waszej tarczy
herbowej, uczynki moje sg w oczach Boskich
godziwe i szlachetne. Do nieszczgScia mego przy-
prowadzita mnie szlachetno$¢, mitosierdzie i przy-
. wigzanie braterskie. Tak, zwrdccie na mnie blysz-
czace swe Zrenice i przekonajcie sie, jak nizko

upadlem. Smiato jednak podnies¢ moge glowg

i spojrze¢ wam oko w oko. Tu w waszej obec-
nosci czujg si¢ tem, czem jestem w rzeczywisto$ci,
tutaj nie bryzgnie nikt szyderstwem na tego,
ktory stat si¢ meczennikiem dla tego tylko, ze
jako szlachcic, chrzesdcianin, brat i ojciec, spelnit
swa powinnosc¢!

Pan Vlierbecke stracit zupelnie panowanie
nad sobg, chodzit szerokimi krokami wzdtuz
portretowej Sciany i w najwyzszem wzburzeniu
wyciggal ramiona, jakby wzywajac pomocy przod-
kéw swoich. Jaki§ majestat bélu bit od postaci

205 e e

jego, oczy -blyszczaty w ciemnosci fosforycznym
blaskiem, oblicze jasnialo szlachetng dumg. Nagle
stangl, uderzyt sie dlonig w czoto i rzekt z gorz-
kim uSmiechem:

— Nieszczgsny, niemadry czlowieku! dusza
twoja chcialaby sie pozby¢ gniotacego ja ciezgru
chciataby zapomnie¢ o swem ponizeniu i ma-
rzy... — a zlozywszy rece na piersiach wznidst
oczy ku niebu i dodai: — Tak, to marzenie i ztu-
da, dzigki Ci jednak, Boze, ze nie wyschto w du-
szy mej jeszcze Zrodlo odwagi i cierpliwosci!
Dos¢ juz tego, trzeba wrdci¢ do rzeczywistosci,
ktéra jak szkielet szczerzy do mnie zeby; nabra-
fem nowych sit i drwi¢ sobie z tej straszliwej
zmory ponizenia! A jutro, rzekt z niepokojem,
jutro oko ludzkie znowu badawczo $ledzi¢ mnie
bedzie. Drze¢ bgde pod przenikliwem spojrze-
niem tych, ktérzy odstoni¢ bedg usitowali rgbek,
kryjacy tajemnic¢ moich uczynkéw; do dna spet-
ni¢ bede musiat kielich upokorzenia! Tak, tak,
trzeba mi dobrze nauczy¢ si¢ swej roli, aby po-
prawnie odegra¢ komedyg, aby przez pamigé na
cze$¢ nazwiska meczy¢ si¢ na torturach jak po-
tepieniec i konaé sto razy w godzinie. Praca
nocna juz skoriczona, trzeba iS¢ spaé, i zapom-
nie¢ o tem czem sig jest i czem jutro grozi.

Szyderstwo losu! W blizkiej przysztosci ocze-
kuje cie, biedaku, widowisko ostatecznego poni-
zenia — wiasnemi oczyma patrze¢ bgdziesz musiat
— jak sprzedawac bedg twa ojcowizne, jak szy-
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dzi¢ beda z twego ubdstwa, gdy opuszczaé be-
dziesz ojczyzne z dzieckiem swojem, aby w da-
lekich stronach szukac¢ kawatka nedznego chlebal...
Spac!... Alez ja drz¢ na samg mys$l... obligacya
moja... obligacya!...

Z wrastajgca obawg powtarzal po kilkakro¢
ten wyraz, sprzatajac ze stolu porozrzucane przed-

mioty, nastepnie znikngl z lampg za drzwiami,

prowadzacemi do sypialni.

1L

Na drugi dzieri razem ze switem zaczegto sig
pilnie krzata¢ w cichym zwykle dworze. Zona
~dzierzawcy wraz z dziewka stuzebng szorowaly
schody i korytarze, dzierzawca sam czyscit stajnie,
a syn jego gracowal Sciezki ogrodu. Eleonora
takze juz wczesnie byla na nogach, dogladajac,
aby w pokojach wszystko bylo w nalezytym po-
rzadku. :

Panowal w domu ruch i Zycie, jakiego nie
pamigtano od lat dziesigciu. Wszyscy cieszyli sig,
uwazajqc prace dzisiejszg jako mila rozrywke
wérod zwyklego jednostajnego zycia.

Pan Vlierbecke, niespokojny i zdenerwowa-
ny, chodzit od jednego do drugiego, kiernjac
wszystkimi, zachecajac ich uprzejmemi stowy,
baczny jednak na to, aby nie okaza¢ wewneg-
trznego niepokoju. Podchlebiat ambicyi tych
skromnych, uczciwych ludzi i zartobliwie starat
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sie wmoéwi¢ w nich, ze i dla nich zaszczyt bedzie
nie lada, jesli goscie z przyjecia zadowoleni beda.
Jeszcze nigdy rodzina dzierzawcy nie widziala
pana swego w tak wesolem usposobieniu, a po-
niewaz kochali go i szanowali, cieszyli sie tez
i przygotowywali wszystko jak na'wielkg uroczy-
stos¢. Nie domyslali sig¢ ci poczciwcy, ze ubogi
szlachcic, nie mogac zaplaci¢ im pienigdzmi,
zdwojona uprzejmoscig chcial wynagrodzi¢ im
okazywang zyczliwos¢ i prace ich.

Po ukoriczeniu najpotrzebniejszego, gdy ston-
ce juz wyzej na niebo wyplynelo. zawotatl pan
Vlierbecke corke, aby naradzi¢ si¢ z nig co do
blizszych szczegoélow przyjecia.

Napalono w starych piecach, wegle zarzyly
sie na rusztach, a dym buchal kominem, wznc-
szac sie wysoko ponad dachem.

Wypakowano koszyki, powyjmowano nadzie-
wane kaplony, pasztety i inne zakupione wybo-
rowe lakocie, poznoszono kosze z groszkiem
i innemi jarzynami i kobiety zajely si¢ lupaniem
i czyszczeniem owocOw.

Nawet Eleonora czynny brata udzial w tej
pracy, gwarzac wesolo z zong dzierzawcy i dziewka.
Dziewczyna ta, ktora dotychczas nigdy nie miala
sposobnosci zblizy¢ sie do panienki ze dworu,
patrzyla na jej delikatne rysy, wysmuklg postac
i blyszczgce oczy z niemym zachwytem, zwiaszcza
gdy panienka nuci¢ zaczgla znana ludowa pio-
senke o sierotce, ktorej mateitke zielona kryje
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mogita, a ojciec i brat na dnie spoczywajg morza.
Ja, mala dziewczynke wzigto, do domu sierét,
skad, jak tylko moze, przybiega na brzeg wody,
wyplakac lzy tesknoty za ukochanemi a straco-
nemi na zawsze. Pewnego razu spotkal jg tam
bogaty pan, a dowiedziawszy si¢ o sierocem jej
zyciu, ulitowat sig, wzigt do swego patacu
i w bogate ubrat szaty; odtagd sierota nigdy
juz plakaé nie potrzebowala.

Obiedwie kobiety stuchaly Spiewu szczerze
wzruszone, mianowicie zona dzierzawcy, ktorej
przypomnialy si¢ lata dzieciristwa, gdy matka
ta samg do snu kotysala ja piosenka.

Przy ostatniej zwrotce Spiewki stangl pan
Vlierbecke we drzwiach, dajac znak corce, aby
sobie nie przerywata. Po skorficzonym S$piewie
wezwal dzierzawczynig za soba do sali jadalnej,
gdzie stot juz byt nakryty, a przy nim stal mlody
wiesniak w liberyi z serwetka na rece. Z nimi
obojgiem rozpoczat teraz pan prawdziwg kome-
dye, kazgc kazdemu powtarza¢ role swa po kilka
razy, a nauke przeciggat tak diugo, az nie do-
prowadzit do tego, ze wszystka ustuga szla bez
najmniejszego zarzutu; chodzito mu gléwnie
o szybka zmiane talerzy i lyzek, aby goscie
braku ich nie zauwazyli.

Wreszcie nadeszta godzina obiadu. W ku-

chni wszystko juz bylo przygotowane, kazdy °

stal na swym posterunku. Eleonora, ubrana skro-
mnie lecz elegancko, czekala w pokoju z bija-
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cem sercem, ojciec zas jej, nie chcac, aby wy-
czytano z twarzy jego wewngtrzny niepokdj,
usiadl w cieniu katalpy z ksigzkg w.reku, uda-
jac, ze czyta. :

Okolo godziny drugiej, zajechal wspanialy
pojazd, zaprzezony w pigkne, angielskie rumaki,
przed kamienne schody zamku.

Szlachcic powital gosci z wrodzong uprzej-
moscig i dystynkcyg i przeméwil do miodzierica
kilka przelotnych stéw, podczas gdy kupiec roz-
kazal woZnicy, aby przyjechat po niego o godzinie
pigtej, poniewaz tego samego dnia musi jeszcze
by¢ w miescie.

Pan Deneker byt meiczyzng dobrej tuszy,
ubierat si¢ bogato ale z pewnem zaniedbaniem,
co miato znaczy¢, Zze nie dba zbytnio o pozory.
Rysy jego twarzy byly dos¢ pospolite, malowala
sie w nich przebiegto$¢, ale i wielka dobro¢
serca.

Szlachetniejszym wygladem odznaczal sig
siostrzeniec jego, Gustaw, postawe mial pigkna,
wyraz twarzy energiczny; uloZenie jego bylo
eleganckie i na pierwszy rzut oka pozna¢ bylo
mozna, ze i wyksztalcenie jego bylo gruntowne.

Jasne wlosy i niebieskie oczy mowily o poe-
tycznem usposobieniu miodziefica, a spojrzenie
pewne i kilka drobnych zmarszczek na czole
zdradzaly wiele uczucia i rozumu.

Z ujmujgcq grzecznosciy wprowadzit pan
Vlierbecke gosci swych do dolnej sali, gdzie
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oczekiwata ich Eleonora. Kupiec powital ja
uprzejmym usmiechem, a zwracajac si¢ do ojca
jej, zawolal ze szczerym zachwytem:

— Co za urocze zjawisko! Wecale niestu-
sznie, panie Vlierbecke, ze tak zazdro$nie cho-
wasz przed okiem ludzkiem tyle urody i wdzigku.

Gustaw zblizyl si¢ do miodej dziewczyny
i wyjakat kilka niezrozumialych siéw powitania.
Czola obojga pokryly sig ciemnym rumiericem,
oboje spuscili oczy ku ziemi, az wreszcie Gustaw
otrzasnal sie z pierwszego wrazenia i wszczai
z panienka rozmowe.

Kupiec, spostrzegiszy zakiopotanie obojga,
‘szepnat panu Vlierbecke na ucho:

— Patrz pan, co si¢ dzieje! Siostrzeniec
moj zmysty, zdaje sie, traci, na widok tej pigknosci.
Nie wiem, jak diugo trwa juz wzajemna skionnosc
tych dwojga mtodych; jesliby pan nie godzil sie
na milos¢ ich, radzitbym panu powzia¢ zawczasu
pewne $rodki ostroznosci, gdyz trzeba panu wie-
dzie¢, ze siostrzeniec moj, mimo iagodnej po-
wierzchownosci, nie nalezy do tych, kidérzy da-
liby si¢ odstraszy¢ jakakolwiek przeszkodg od
raz powzietego zamiaru. Patrz pan, juz chwilowe
zaklopotanie mineio. juz wpadli na ciekawy
temat rozmowy.

Pana Vlierbecke wzruszyly stowa kupca,
gdyz widzial w nich mozliwos¢ spelnienia sig
najgoretszych swych pragnies, silac sig jednak
na obojetnos¢, odpowiedzial:

e
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— Zartujesz pan, panie Deneker, oboje sa
miodzi i przystojni, nic wiec dziwnego, Ze maja
do siebie upodobanie, nie obawiam sig¢ jednak
niczego powazniejszego.

— Lecz teraz prosze panéw do stotu, gdyz
obiad juz gotowy.

Gustaw podal nieSmialo ramig Eleonorze,
ktére ona, drzac i rumieniac sig, przyjgta; oboje
byli zaklopotani, mimo to jakas niebiariska ra-
doéé bila im z oczu, a serce Spiewalo piesn ra-
dosci i wesela.

Wuj zartobliwie grozit palcem siostrzeficowi
jak gdyby chciat mu powiedzie¢: — Juz wiem,
co sie Swieci.

Mtodzieniec, widzac to, zarumienit sig jesz-
cze wiecej, ucieszony widocznie, gdyz z zacho-
wania sie¢ wuja mogt latwo wnioskowa¢, Zze wy-
borowi jego serca nie bytby przeciwnym.

Przy stole usiadt pan Vlierbecke naprzeciw-
ko pana Denekera, vis-a-vis za$ Gustawa Eleo-
nora.

Zona dzierzawcy wniosta na bufet potrawy,
syn jej w liberyi ustugiwat gosciom. Wszystko
odbywalo si¢ poprawnie, potrawy byto doskonale
przyrzgdzone, kupiec tez, znany smakosz nie
szczedzit gospodarzowi stéw pochwaly ; podziwiat
dobry wybor i obfitos¢ potraw, gdyz nie spo-
dziewal sie takiej uczty, wiedzac z opowiadania,
ze pan Vlierbecke znanym byt w catej okolicy
jako skorczony dziwak i sknera.
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Rozmowa stata sie ogélng, i Eleonora za-
chwycala obudwéch panéw swemi bystremi od-
powiedziami, tylko z Gustawem poradzi¢ sobie
nie mogla; wobec niego stawala si¢ nieSmialgq
i dawala mu odpowiedzi urywane i nic nie zna-
czace. To samo dzialo sie i z mlodziericem, tak,
ze z pozoru wnosi¢ bylo mozna, jakoby ze swego
towarzystwa wcale zadowoleni nie byli.

Pan Vlierbecke poruszal w rozmowie rézne
kwestye, ktére przyjemne by¢ mogly gosciom;
z widocznem zainteresowaniem stuchat dowodzen
kupca, dajac mu naumyslnie sposobnos$¢ rozma-
wiania o sprawach, ktére jemu, jako kupcowi,

~ najblizsze byly. Gos¢ wdziecznym byt szlachci-

cowi za t¢ uprzejmo$¢ i staral mu si¢ r6wng
odptaca¢ moneta.
Tak wigc wszystko odbywato sie jak najle-

piej, kazdy byl zadowolony ze siebie i z drugich, -

pan Vlierbecke szczegdlniej cieszyt sie, ze ushi-
gujgcy do stolu tak sie beznagannie zachowy-
wali i tak pospiesznie zmieniali talerze i lyzki,
ze nikt niedostatecznej ilosci ich spostrzedz nie
maogt. /

Tylko jedna rzecz przerazata pana Vlierbecke,
zauwazyt on, ze pan Deneker wyprdzniat podczas
rozmowy jeden kieliszek po drugim, takze i mio-
dzieniec, z braku tematu do rozmowy, zachecat
Eleonore ustawicznie do picia, wskutek czego
juz na poczatku obiadu malo co wina pozostalo
w pierwszej butelce.

:
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Szlachcic ukradkiem spogladat na zawartos¢
butelki i drzat z obawy za kazdym razem, gdy
kupiec kieliszek do- ust podnosit. Shuzacy musial
przynie§¢ juz drugg. Aby nie podsyca¢ pragnie-
cia goscia, poczal gospodarz zaniedbywac roz-
mowe, podpadlo mu bowiem, ze pan Deneker,
zwlaszcza rozmawiajgc, lubit odwilzaé¢ gardio.

Ale omylit si¢ w tem, gdyz pan Deneker,
jak na przekore sprowadzil rozmowg wiasnie na
temat o tym szlachetnym napoju, wychwalat do-
skonata marke, i nie mogt wyjs¢ z podziwu nad
wstrzemiezliwoscig szlachcica. Pit jeszcze wigcej
a wtérowal mu wiernie, cho¢ nie w tym samym
stopniu, Gustaw.

Obawa pana Vlierbecke rosta za kazdym
wypréznionym kieliszkiem, wnet bowiem i druga
butelka okazata si¢ prézng. Na domiar zlego
odezwatl sie kupiec:

— Wino jest wprawdzie stare i doskonate,
panie Vlierbecke, ale, pijac, trzeba zmienia¢ ga-
tunek, gdyz inaczej traci si¢ wlasciwy smak. Po-
dtug tej proby wznosi¢ mogg, ze sklep pariski
jest bogato zaopatrzony; kaz pan zatem przyniesc
butelke Chateaux-Margeaux, a jedli zostanie nam
jeszcze potem dosy¢ czasu, zakorczymy Hoch-
heimerem; szampana nie pijam, gdyz uwazam
go za niestésowny napo6j dla prawdziwego znawcy.

Styszgc to szlachcic, struchlat z przerazenia;
zakryt oczy reka, namyslajac sig, jak wybrnac
teraz z tego klopotliwego polozenia.
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Po chwili odezwat sie z udanym spo-
kojem:

— Z cala przyjemnoscia panie Deneker —
a obrociwszy sie do uslugujgcego zawolat:

— Janie, butelke Chateaux-Margeaux, uwa-
zaj na lewo w trzecim rzedzie!

Wiesniak wytrzeszczyl na pana swego oczy,
jak gdyby ten w chinskim do niego przemawiat
jezyku, i zamruczal cos niewyraZnie.

Na to odezwat si¢ pan Vlierbecke, powstajac:

— Bardzo panow przepraszam, ale musze
zejs¢ sam do sklepu, gdyz chiopak, niedawno do
shuzby przyjety, nie datby sobie w sklepie rady.

Poszedt do kuchni, wzial ostatnig butelke
i zeszedl z nig do sklepu. Tutaj czujgc sie bez
swiadkéw, odetchnat gieboko, jakby cheac pozby¢
sig gniotacego piersi cigzaru i rzekt sam do
siebie.

— Chateaux-Margeaux, Hochheimer, szam-
pan! A w domu tylko juz jedna jedyna butelka
Bordeaux! Co ja poczne, nieszczesliwy? Ale
niema teraz czasu do namyslu, niech bedzie co
Boég da!

Przywolawszy uSmiech na twarz, powrdcit
do sali z butelka wina w rece; Eleonora kazaia
juz tymeczasem zmienié kieliszki.

— Wino to jest dwudziestoletnie, mysle, ze
zyska uznanie pandéw; powiedzial szlachcic, na-
pelniajgc kieliszki i Sledzac ukradkiem wrazenie
na twarzy kupca.

b
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Zaledwie pan Deneker zblizyt kieliszek do
ust, cofngl go natychmiast, ze slowami:

— LZaszla tutaj pomytka, jest to przeciez to
samo wino, cosmy przedtem pili!

Pan Vlierbecke sprébowat réwniez z niedo-
wierzaniem i odezwal si¢ z udanem Zdziwieniem:

— Rzeczywiscie, musialem si¢ omyli¢! ale
poniewaz butelka juz napoczeta, wypréznimy ja
do reszty, mamy przeciez jeszcze dosyc czasu.

— Owszem mozemy wypi¢ — pod tym jed-
nak warunkiem, ze mi pan pi¢ pomozesz, gdyz
musimy si¢ spieszyc!

Takim wigc sposobem ubywalo wina i w trze-
ciej butelce tak, ze pozostalo w niej juz tylko
kilka kieliszkéw! Szlachcic nie umial juz diuzej
zapanowal nad swag obawa, 6cz oderwaé nie
mogt od nieszczesnej butelki, a w uszach brzmiaty
mu ciggle nazwy: Chateaux-Margeaux i Hoch-
heimer. Zimny pot wystapit mu na czolo, twarz
zbladla, mimo to jednak walczyl jeszcze ciagle
rozpaczliwie, jak Zzolnierz wobec groZnego nie-
bezpieczenstwa. Pocieral czolo i twarz chustka,
krecit si¢ na swem krzeselku niespokojnie, az
ujrzal, ze pan Deneker reszte wina wylat z butelki
do kieliszka. Witedy dreszcz wstrzasngt cialem
nieszczgsSliwego szlachcica, Smiertelna bladosé po-
kryla mu twarz i z westchnieniem opuscit glowe
na piersi.

Czy bylo to tylko udane zemdlenie, czy tez
rzeczywisty atak oslabienia przyszedt wybawié
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nieszczesliwego z okropnego klopotu? Wszyscy
zerwali sie przestraszeni z krzesel, Eleonora,
przezazona przybieglta do ojca, on jednak po
chwili starat si¢ juz uSmiechng¢ i rzekl, powsta-
jac z wysitkiem: — To nic! Za duszno mi tutaj,
wyjde troszke na pcwietrze, to wnet bedzie
dobrze!

Zwrocit sie ku drzwiom, wsparty na ramie-
niu corki, a za niemi postepowali pan Deneker
z Gustawem z wszelkiemi oznakami wspdiczucia.

Chwile tylko odpoczat szlachcic pod cieniem
rozlozystego kasztana, a juz rumieniec powrdcit
mu na pobladlg twarz; zapewnial zaniepokojo-
nych, ze czuje sie¢ juz lepiej, chcial jeszcze tylko
pozosta¢ czas niejaki§ na $wiezem powietrzu,
z obawy, aby w pokoju stabos$¢ go znowu nie
opanowata. Po kilku minutach podnidst sig
i zaproponowal przechadzke. GoScie zgodzili
si¢ chetnie na propozycye, zwiaszcza pan Deneker.

— Owszem, mozemy si¢ przejsc, ale o piatej
godzinie zajedzie nasz powodz, gdyz muszg byé
z siostrzencem dzisiaj jeszcze koniecznie w miescie;
po przechadzce zas wypijemy jeszcze kieliszek
jakiego.dobrego wina na trwalo$¢ naszej przy-
jaini.

Podal, patrzac z usSmiechem na QGustawa,
ramig¢ Eleonorze, kitéra je tez uprzejmie przyjela,
czem uszczeSliwiony jej wielbiciel budowat juz
najpiekniejsze nadzieje na przysztos¢. Rozma-
wiano o gospodarstwie, o uprawie wrzosowisk,
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© polowaniu i o wielu innych rzeczach. Eleonora,
prowadzona pod r¢ke przez pana Denekera, po-
zbyla si¢ wnet krepujacej jg przy obiedzie nie-
SmiatoSci i wrodzong wesoloscia i dowcipem
zachwycita starego kupca tak dalece, ze przyzna-
wal sobie w duchu, iz siostrzeniec dobry gust
udowodnit, wybierajgc to wiasnie dziewcze na
przedmiot upodobania. Pézniej, gdy szlachcic
zajgt goscia ogladaniem gospodarstwa, miodzi
oddalili si¢ znacznie od nich i Eleonora pokazy-
wala miodziencowi swoje kwiaty, rybki zlote
i wszystko co mitego posiadala w swej samotni
Gustaw nie rozumiat prawie jej stow, gdyz wstu-
chat si¢ w glos jej jak w niebianska muzyke,
ktéra go rozmarzala i czarowala.

Pan Vlierbecke staral si¢ wszelkimi sposo-
bami rozerwa¢ goscia i odwie$¢ go od zamiaru
powrotu do pokoju. Przypomniat sobie wszystko
co kiedykolwiek styszat byt ciekawego, opowia-
dat dykteryjki takie, ktére nie licowaly z jego
powaznem zwykle i szlachetnem usposobieniem,
chcialby byl najchetniej przejrzeé istote kupca
na wskro$, aby wiedzie¢, czemby go zajaé najle-
pie] mozna. ‘

Ukradkiem spojrzat na zegarek i przekonat
si¢ ku wielkiemu zadowoleniu, ze zbliza sie
chwila odjazdu gosci; w duchu dzigkowat juz
udreczony szlachcic Bogu, ze udato mu sie po-
zby¢ ktopotu, gdy pan Deneker, przywotat sio-
strzerica stowami:
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— Gustawie, wypijemy teraz na pozegnanie
osjginie kieliszki wina, bo juz pigta godzina
nadchodzi!

Znowu zdretwial i zbladt pan Vlierbecke,
co zmiarkowawszy pan Deneker i nie umiejac
sobie powodu wyttumaczy¢, zapytat:

— Czy pan niezdréw si¢ czuje, panie Vlier-

becke?

. — Dostaje kurczy zotagdka na samo wspom-
nienie o winie, — wyjgkal zapytany, — to
nerwowe,

Nagle rozpogodzita mu sie twarz i wskazu-
jac reka w strong bramy, zawolal z widocznem
zadowoleniem:

— Otoz i powoz pariski nadjezdza!

I rzeczywiscie stanal elegancki pojazd kupca
przed kamiennemi schodami starego dworu
szlachcica.

Pan Deneker nie wspomnial wigc juz o wi-
nie; zastanowilo go to tylko, dla czego gospo-
darz zdawat sie cieszy¢ z jego odjazdu; gdyby
nie poprzednio okazywana mu goscinnos¢, bylby
sie mogl czu¢ obrazonym. Tak wigc tylko przy-
pisal naglag zmiane w usposobieniu pana Vlier-
becke niedomaganiu, do ktérego z pewnoscig
z grzecznos$ci tylko przyznac si¢ nie chce. Sci-
skajgc wiec reke szlachcicowi, odezwal sig
uprzejmie:

-— Panie Vlierbecke, wdzigcznym panu
jestem za te kilka milych godzin, ktéresmy
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w towarzystwie pariskiem i uroczej corki pana
spedzili. Ciesze sig, ze moglem blizszq z pari-
stwem zawrze¢ znajomo$¢ i mam nadziejg, ze
przyjacielski pomigdzy naszemi rodzinami zapa-
nuje stosunek. . Zalujg, ze nie moge zaprosic
paiistwa _w najblizszym czasie do siebie, gdyz
pojutrze wyjecha¢ muszg¢ za interesami na kilka
miesiecy do Frankfurtu. Mysle jednak, ze od-
wiedziny siostrzerica mego laskawie przez oboje
panistwa przyjete beda?

Szlachcic rad, ze wreszcie pozbedzie si¢ nie-
pokoji, zapewniat kupca o szczerej swej sympatyi,
Eleonora za$ milczata, cho¢ Gustaw oczyma
blagal ja o przyjazne stowo.

Wuj zblizal sie juz do powozi.

— A kieliszek wina na pozegnanie! WejdZzmy
jeszcze na chwilg, — prosit Gustaw.

— Nie mozemy juz si¢ zatrzymywaé dluzej,
bo wiesz, ze musimy dzi$ jeszcze by¢ w miescie.

Gustaw i Eleonora zamienili dlugie spojrzenie,
w ktérem miescit sie zal rozstania ale i nadzieja
rychtego zobaczenia sig, pan Dencker z panem
Vlierbecke podali sobie rece jak szczerzy przy-
jaciele, i za chwile zniknal elegancki powoz
z panami na skrecie drogi.

IV.

Na drugi dziefi po wyjezdzie wuja do Frank-
furtu zjawit sie¢ Gustaw z wizytg. Pan Vlierbecke
Ubogi-sziachcic. 4
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i Eleonora przyjeli go bardzo uprzejmie, tak, ze
przepedzit w ich towarzystwie wigksza czes¢ po-
potudnia i dopiero nad wieczorem powrdécit do
patacu nad jeziorem z glowa pelng uroczych
wspomniefi. )

Z poczatku nie odwazyl si¢ na czestsze
odwiedziny, gdyz uwazal to za naprzykrzanie
si¢; po dwoéch tygodniach jednak, gdy odwiedzit
powtornie pana Vlierbecke i cérke jego i réwnie
serdecznie zostal przyjetym jak za pierwszej by-
tnosci, rozwialy si¢ jego obawy i poczgl bywac
juz teraz codziennie bez zadnych skrupulow,
codzienn wiecej rozkochany w pieknej panience.

Godziny mijaly mlodym z blyskawiczna
szybkoscig.  Przechadzali si¢ wraz z ojcem
Eleonory po cienistych drogach parku, Gustaw
przystuchiwat si¢ z przyjemnoscia powaznym
rozmowom corki z ojcem, zachwycatl sie pieknym
i dZwiecznym glosem dziewczecia, gdy $piewato,
lub siedzial miiczacy pod krzakiem katalpy, roz-
mitowanym okiem $ledzac kazdy ruch ukochanej
dziewczyny, i modlit si¢ duszg cata, aby to urocze
stworzenie zosta¢ moglo jego zong.

Arystokratyczna piekno$¢ dziewczyny zachwy-
cita go od razu w chwili, gdy przed koSciotem
pierwszy raz zamienili z sobg spojrzenia; teraz
jednak, gdy poznat jej szlachetng pigknosé

duszy i umystu takze, doszla milos¢ jego do

takiej potegi, ze nie pojmowal juz zycia bez jej
widoku.
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W jego mniemaniu zaden aniot z nieba nie
mogt jasnie¢ wigkszg urodg jak jego ukochanie,
w ktérem z uroda zewnetrzna lgczyta sig czystoS¢
serca nieskalana jeszcze tchnieniem $wiata.

Dla ojca Eleonory czut Gustaw gi¢boki sza-
cunek i kochal go synowskj prawie miloscia,
mimo to jednak przykrem mu byto przeswiadczenie,
ze wszystko co styszal o skapstwie jego, bylo

' prawda. Nigdy nie poczgstowano go u Vlierbeckow

winem lub piwem, nigdy nie zaproszono na ko-
lacye;” podpadio mu nawet, ze pan Vlierbecke
~niespokojnym si¢ stawat, gdy zblizala si¢ wie-
czornego positku chwila.

Sknerstwo jest namigtnoscia, ktdra wstret
budzi w ludziach, gdyz zabija w sercu cztowieka
wszelkie uczucie i czyni je zimnem i samolubnem.
Takze i Gustaw starat si¢ usilnie nie zniechgcac
sie z tego powodu do ojca Eleonory, i wmawiat
w_siebie, ze jest to tylko dziwactwo, wynikajgce
prawdopodobnie z lekkiego zboczenia umystowego
i nie zdolne podkopa¢ wrodzonej szlachetnoci
jego duszy.

Gdyby mtodzieniec znat prawdziwy powod
tego postgpowania szlachcica, gdyby zajrze¢ mogt
w giab jego serca, przekonalby si¢ co za bol
szalony szarpat niem, podczas gdy twarz usmie-
chata sie swobodnie! On szczesliwy, bogaty,
ktoryZpit z rozkosza z pelnej czary mitosci, nie
wiedzial, ze zycie ojca ubdstwianej bylo usta-
wicznem cierpieniem, ze dziern i noc stala mu

4%
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przed oczyma duszy straszna przyszlo$¢ i z bo-
lesnem $ci$nieniem serca liczyl godziny, ktére
dzielily go jeszcze od ostatecznego nieszczescia.
Bo czyz nie uslyszat od notaryusza okropnych

slow: — Po czterech miesigcach platnym jest
weksel panski i wtedy zostang sprzedane dobra
pariskie drogg publicznej licytacji. — Z tych

czterech miesiecy minely juz obecnie dwa.

Jezeli popieral mitos¢ Gustawa do Eleonory,
to nie przez sama zyczliwo$¢ tylko ku niemu, ale
i z wyrachowania, gdyz wiedzial, ze los jego tak
czy owak w najblizszym czasie rozstrzygnaé sie
musi. Albo zwycigzcg wyjdzie z dziesigcioletniej
walki z ubéstwem, albo padnie zwycigzony i zde-
ptany szyderstwem i wzgardg ludzi nielitosciwych.

Dla tego coraz staranniej ukrywal swoja
biede; jak aniot opiekuriczy czuwat nad miodymi
i nie przedsigbrat nic, coby moglo powstrzymaé
Gustawa w potowie drogi do przedsiewzigtego
celu, t. j. do poslubienia dziewczecia.

Gdy zblizat si¢ czas powrotu pana Denekera
z zalem patrzat Gustaw na minione ostatnie ty-
godnie jako na sen rozkoszny. Spodziewat sie,
Ze wuj zamiarom jego przeszkoéd stawiaé nie
bedzie, ale wiedziat tez, ze wuj nie pozwoli mu
tyle czasu spedzac bezczynnie przy boku Eleonory.
Myél, ze tygodniami calemi moze by¢ pozbawio-
nym widoku ukochanej, dreczyla go niezmiernie,
i dla tego tez z niechgcia oczekiwal przybycia
swego wuja i dobroczyricy.
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Gdy pewnego dnia zdradzit sig z obawami
swemi przed Eleonorg i ujrzal tzy w jej oczach,
wzruszyt si¢ tak, ze dluzszy czas na rozmowg
zdoby¢ sig nie mogt.

Jeszcze przed zwykly godzing odjazdu, po-
zegnat Gustaw ukochang, ktéra ze zdziwieniem
spostrzegla w nim nagla, niczem nieuzasadniong
zmiane, twarz jasniala mu bowiem radoscia
i nadzieja. Chciala zapyta¢ go o powdd tak
naglej zmiany usposobienia, lecz pozegnal ja
pospiesznie, proszac, aby cierpliwie poczekata na
wyjasnienie tajemnicy do jutra.

Pan Vlierbecke z 6cz miodzierica wyczytal, co
sie w sercu jego dziato i pierwszy raz od wielu
lat przyjemne marzenia ukolysaly nieszczesliwego
ojca do snu. Nastepnego dnia, gdy zblizala sie
zwykla godzina przyjazdu Gustawa, zapanowac
nad wewnetrznem wzruszeniem prawie nie mogt.

Wreszcie zaturkotaly kota powozu przed bra-
ma i miodzieniec lekko wyskoczyt z pojazdu.

Uprzejmie powitat szlachcic miodego goscia,
a z ciemnego jego ubrania domyslit si¢ zaraz,
ze na powazng przygotowac si¢ bedzie musial
rozmowe. Poniewaz Gustaw Zyczyt sobie roz-
mwoy z nim bez $wiadkéw, wprowadzit go pan
Vlierbecke do saloniku i u$miechem pokrywajgc
niepokéj, odezwat si¢: — Stuzg ci, miody przy-
jacielu! — Gustaw milczat chwilg, zbierajac mysli,
wreszcie zaczal mowi¢ glosem wzruszonym ale

i stanowczym:
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ot Domysla si¢ pan moze, panie Vlierbecke,
z jaka dzi§ przybywam do pang sprawa i na-
przod proszg, aby mi Pan $mialo$¢ mojg wyba-
czyt. Nie uszlo pewnie bacznej uwagi pana, ze
Pokpchalem Eleonor¢ od pierwszego razu, gdy
ja ujrzatem ; wtedy zjawita mi sie przed kosciotem
jak aniot bialy, i takq pozostala tez w moich
onach do dnia dzisiejszego. Moze zle posta-
pitem, Ze nie poprositem pana o pozwolenie
starania si¢ o mito$¢ i reke Eleonory, nim po-
zwolitem uczuciu zawladna¢ calg mojg istotg
ale przeczucie méwito mi, ze nie jeste$ mi Par;
przeciwnym.

Miodzieniec umilkt, czekajgc co powie szla-
cheic, lecz on wpatrywat si¢ milczac z zagad-
kowym uSmiechem w piekng twarz Gustawa.
Ruchern reki dat tylko znak, ze oczekuje dalszego
ciagu przemowy.

Gustawowi zdawato sie, jakoby ziemia usu-
}vala mu sig¢ z pod ndg, nie wiedzial bowiem
jak wyttumaczy¢ sobie zagadkowe zachowanie
sig szlachcica. Zdobywajac sie jednak sila woli
na odwagg, méwit dalej:

— Tak, pokochatem Eleonore szczerze i gle-
boko i uczucie to strawi mnie, jezeli mi pan
wszelkg odbierze nadzieje. Pokochalem w Ele-
onorze nietylko jej pigkna twarz i smuklg posta¢,
ale te wszystkie skarby, ktére odkrylem w jej
duszy. Bez Eleonory zy¢bym juz teraz nie mogt,
sama mys$l, 2e mdégtbym ja utracié¢ pozbawia

= SRRl

mnie prawie przytomnosci. Nie wiem, co pan
uczyni¢ w tej sprawie zamyslasz, ale to tylko
powiedzie¢ panu mogg, 2ze zlamiesz mi zycie,
jesli mi reki corki swej odméwisz.

Gustaw mowil tonem szczerego przekonania.
Teraz wreszcie ujat pan Vlierbecke reke miodzieri-
ca i odezwatl sig:

— Uspokéj sig, chtopcze, wiem, ze kochasz
Eleonore i ze ona ci jest wzajemna. Ale, zdaje
mi sie, ze nie wszystek jeszcze cigzar zrzuciles
z serca swego przedemnag.

Ze spuszczonemi oczyma moéwil wige Gu-
staw dalej:

~ — Prawda, zgadies pan, dreczy mnie obawa,
7e moze uznasz mnie pan niegodnym reki corki
szlachcica. Nie moge przedstawi¢ panu zadnego
rodowodu, przodkowie moi nie potozyli zaslug
wobec Ojczyzny, w zylach moich nie plynie
krew patrycjuszowska.

— Czy myslisz, miody przyjacielu, ze nie
wiedziatem o tem, gdym ci¢ pierwszy raz w dom
swoj przyjat? Wiem o tem, ale poznalem tez
szlachetne i wspaniatomyslne serce twoje i dla
tego pokochatem ci¢ jak syna.

— A wiec nie odméwisz mi pan r¢ki Eleo-
nory, gdy i wuj moj da swe zezwolenie?

— Nie odméwie ci jej — odrzekt pan Vlier-
becke — i z radoscia powierzg ci los mego dziecka,
ale jest jeszcze jedna przeszkoda, ktorej nie

Znasz.
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- — Przeszkoda, — zawotal miodzieniec prze-
razony, — przeszkoda pomigdzy Eleonorg i mna?
— Postuchaj spokojnie, co ci powiem, chtopcze.
Myslisz z pewnos$ciom, ze stary ten dwor maj
wraz z przylegloSciami stanie si¢ kiedy$ wianem
Eleonory; jesli tego si¢ spodziewasz, to musze
ci powiedzie¢, ze nieposiadam nic, ze ubozszy
jestem jak méj dzierzawca, mieszkajacy w matym
domku przy bramie.

Miodzieniec patrzyt na mowiacego najpierw
ze zdziwieniem, potem z niedowierzaniem, co
bolesny uSmiech wywolalo na twarz szlachcica.

— Widze, Ze nie wierzysz stowom moim,
w twoich oczach jestem podtym skapcem, ktéry
sobie i dziecku od ust odejmuje, aby zloto gro-
madzi¢, kutwa, ktérym sig gardzi¢ powinno i kté-
rego obawiaé sig¢ trzeba.

— O daruj pan, — zawolal Gustaw, przestra-
szony wybuchem szlachcica, — nie chcialem
obrazi¢ pana, szanuj¢ i kocham pana jak syn
rodzony!

— Nie obawiaj si¢ przyznaé, Gustawie, ze
i w twoich oczach uchodzitem raczej za sknere
niz za ubogiego czlowieka; jest to tylko dowodem,
ze dobrze odgrywatem tg bolesng komedye. Zby-
teczne bylyby teraz wszelkie blizsze objasnienia.
Co ci méwig, prawdg jest: nic nie posiadam, ale
tez zgola nic! Powré¢ do domu, nie zobaczywszy
si¢ dzi$ z Eleonora i rozwaz spokojnie, czy wobec

jej ubdstwa, mogibys ja poja¢ za zome. Jesli
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jutro, réwnie ci ona bedzie drogg ja'k. dzis, _1es'l1
uznasz, Ze mozesz z nig byc szcze;sl%wy‘m ija
nawzajem uszczesSliwic, wtedy postaraj sig 0 ze-
zwolenie wuja. Uscisnij teraz regke mojg, ktora
oby ci ojcowska stac sie mogla, pragn¢ catem
Sercegroczysty i spokojny ton pana Vlierbecki,
przekonat miodzierica, ze szlachcic pra}ardq mé'w-l :
Cho¢ zdziwiony tg niespodziewa2ng wiadomoscig,
zawolal jednak bez namystu: — 'Cz_y ]*:leort[or:‘a1
jako uboga r6wnie mi drogg bedzie jak bogz? a?!
O Boze, alez ja cala dusza pragng uf:z.ymc ja
swa zong, nierozerwalnymi wezly Tmlo.sc-n ;-)rz{—
kué¢ ja do siebie, rozkoszpwaé sie jej ciagla
obecnoscia, pragne otaczac 3a‘.swa‘ oplgkq i pra_lcaf
moja ja uszczesliwiac. Qbolqtne mi, {czy arg
bede w dostatku lub biedzie, czy w paiacu =
chatce, byleby ona byla ze mna. Nie potfzeh u];:
ani godziny czasu do namysl.u, _te'ra‘tz w tej c1 wili
juz na kleczkach ci podzigkuig, jesli uszczesliwisz
mnie rekq mej ukochanej nadewszystk_o Eleonoryi
— Wierze ci, kochany Gusta_tme, — r;;elf
szlachcic, — mowisz nieogle;dr.lie }ak.zwyczajme
miody rozkochany, nie wiesz jednak jeszcze, €O
i 3] o powie! .
e t—“:(:’k;]jaw;j,?— powtdrzyt Gustgw, nieco zanie-
pokojony. — Prawda, muszg miec \.vzglqc_l de
jego zdanie. To, €O posiadam tera? i poislxa z:;
moge w przysztosci, od jego vutspan_lalomys r::jie
zalezy. Jestem sierots, bratankiem jego, on
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przygarngt do siebie, obsypat dobrodziejstwami,
ma wigc prawo stanowi¢ o moim losie i musze
by¢ mu postusznym.

— A czy on jako kupiec, znajacy wartosé
pienigdzy, powie tak jak ty: obojgtne mi, czy
Eleonora bogata lub uboga?

— Nie wiem, panie Vlierbecke — westchnat
smutnie Gustaw, — ale jest dla mnie zawsze
tak dobrym i serdecznym, ze mam nadzieje, ze
w tak waznej chwili, gdy chodzi o los mdj,
okrutnym sie¢ nie okaze. Jutro, zaraz po powi-
tanin, powiem mu, ze spokdj i szczeScie zycia
mego tylko od jego zezwolenia zalezy. On sam
bardzo lubi Eleonore i uwazalem, ze zachowaniem
swojem jakoby zachecat mnie do starania si¢ o jej
reke; zdziwi sig z pewnoscia, gdy powtérze mu,
co od pana uslyszalem, ale jestem pewny prawie,
ze pro$by moje wzruszg go.

Szlachcic wstal z krzesta, chcge zakonczyé
rozmowe i odezwal sie jeszcze:

— Dobrze wigc, Gustawie, porozumiej sie
najpierw z wujem, a gdy on zgodzi si¢ na wasz
zwigzek, niech przyjedzie do mnie, aby o reszcie
rozméwi¢ sie¢ mozna. Jakikolwiek bedzie wynik
twojej z wujem rozmowy, wdzigczny ci jestem
bardzo, gdyz postapiles szlachetnie i uczciwie,
reszta teraz nie od ciebie juz zalezy. QOdjedz
teraz i nie staraj si¢ zobaczy¢ z Eleonorg predzej,
az sprawa si¢ ulozy. Powiadomie jg sam o tem,
co bedg uwazal za potrzebne!

2 0y *ﬁ.ﬁ‘m—‘:r!‘f_‘-m‘ﬂghb: -
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Zadowolony, ale i smutny, z sercem pei'nem
obawy i nadziei, pozegnat si¢ Gustaw z ojcenr
Eleonory.

V.

Nastepnego' dnia po potudniu siedzial parr
Vlierbecke z glowa oparta na dioni w gérnej salt
swego mieszkania. Musial by¢ zamy$lonym glg-
boko, gdyz spojrzenie jego bylo niepewne, a na
twarzy odbijaly sig kolejno zadowolenie i nadzieje,
troska i obawa.

Eleonora wchodzita co chwilg do pokoju ojca,
stala chwileczke lub przechadzata si¢ goraczkowo:
po pokoju, patrzyta oknem do ogrodu i ?Et}o-
dzita do dalszych komnat; najwidqc\:zni,éj Hecier-
pliwie oczekiwata kogo$ drogiego serciy ktéry
sie jako$ dzisiaj spdZnial. \

Gdyby mogta wiedzie¢, jaka obawa dreczyta
ojca jej, nie bylaby z pewnoscig snuta tak pig-
knych marzeri na przysziosc, lecz troskliwy o spo-
k6j dziecka swego ojciec, nie okazywal uczu¢
swoich. Wreszcie zmeczona bezcelowem chodze-
niem, usiadla obok niego i patrzyla mu w twarz -

\

badawczem spojrzeniem. i
— Dziecko drogie, badi cierpliwg — prze-
moéwit do niej. — Dzisiaj sig¢ przeciez jeszcze

niczego dowiedzie¢ nie mozemy, dopiero jutro-
moze. Nie ciesz sie naprzéd, to tez i roz-
czarowanie mniej bedzie bolesne, jesli Pan Bog
pokieruje wszystkiem inaczej, jak ty sobie zyczysz.
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— Ojcze kochany, — odpowiedziata Eleonora
—— serce mowi mi, ze Pan B6g okaze sie dla nas
faskawym. Nie dziw mi sig, ojczulku; wystawiam
sobif: bowiem Gustawa, rozmawiajacego z wujem
swoim; wiem, co on méwi i co mu pan Deneker
odpowiada; widze, jak Gustaw catuje go i $ciska
z wdziecznosci, Tak, ojcze, mam przeczucie, ze
pan Deneker na malzenstwo nasze zezwoli, lubi
mnie przeciez i okazywat sie dla mnie bardzo
dobrym.

— Czulabys si¢ wiec szczesliwa jako narze-
czona Gustawa? — zapytal ja ojciec.

— Alez najzupetniej bylabym szczegliwa, —
zawotala Eleonora w uniesieniu, — towarzyszy-
tabym mu wszedzie, otoczytabym go najtro-
skliwszg pieczotowitoscia, stalabym mu sie radoscia
jego i pociechg, milo$¢ nasza wniostaby szczescie
i zycie w ten cichy tutaj zakatek. Stodzilibysmy
ci oboje kazda chwile zycia, ojczuszku, a wiesz
jak Gustaw potrafi spedza¢ ci chmurki smutku
z czola. WychodzitbyS z nim na przechadzki
lub na polowanie i bytbys wesoty i zadowolony,
Qustaw bedzie cig kochat jak syn rodzony i otoczy
cig swa opieka. Stara¢ si¢ bedzie, aby$ byt
szezgSliwym, bo wie, ze to jest mojem najgoret-
szem pragnieniem; ja wdzigczng mu bede za
Jjego szlachetno$¢ i usciele mu droge zycia kwia-
’Fami najpigkniejszemi, na jakie tylko wdziecznosé
: mito$¢ zdoby¢ sig¢ moga. Bedziemy zyli tutaj
jak w raju. .

—_——
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— Biedne, niewinne dziecko, — westchngt
pan Vlierbecke wzruszony, — oby ci¢ Bég wy-
stuchaé raczyl! Nie wiesz jeszcze o tem, Ze
éwiat ma rézne prawa i przepisy, do ktérych
stésowa¢ sie trzeba, a jednem z nich jest, Ze
sona musi i§¢ wszedzie za mezem; jesliby Gu-
staw wybrat dla was obojga inne miejsce zamie-
szkania, musialaby§ p6jé¢ za nim i pocieszy¢
sie gdzieindziej zdala odemnie. Bolesne byloby
mi rozstanie z toba, Eleonoro, ale zni6stbym je
chetnie, gdybym wiedzial, ze to dla twego szczg-
§cia potrzebne.

Dziewcze patrzylo na mowigcego z prze-
razeniem w cudnych oczach; gdy skoriczyt, oparto
glowe na ramieniu ojca ilzy zrosily pigkng jego
twarzyczke.

Pan Vlierbecke ujgt reke corki i staral sig
uspokoi¢ ja tagodnym glosem.

— Wiedziatem Eleonoro, ze ci stowami me-
mi przykro$¢ sprawig, lecz musialem cig przyspo-
sobi¢ na mozliwo$¢ rozstania si¢ ze mna.

Eleonora podniosta glowke i wyrzekia sta- -
NOWCZO: .

— Gustaw nie moze wymaga¢ odemnie,
abym cig opuscita. Ty mialbys zyc tutaj samo-
tny i opuszczony, podczas gdy ja podrézowata-
bym po $wiecie, lub towarzyszyla mezowi na
zabawy? Nie zaznatabym chwili spokoju, gdyz
sumienie wyrzucatoby mi bezustannie samolub-
stwo moje i niewdzigcznos¢ wzgledem najlep-

y



$2ego z ojcéw. Kocham wprawdzie Gustawa
wigcej jak zycie wlasne, i nad wyraz bylabym
szczesliwa, gdyby mi Bég pozwolit zostaé jego
Zong, odepchnelabym go jednak bez wahania,
gfiyby miat Zzgda¢ odemnie, abym ciebie opuscita,
ojczel.. Bolalabym nad tem, chorowatabym
moze i moze nawet umarta z zalu — ale na
twojem rgku i przy twojem sercu!

‘ Pan Vlierbecke przyciggnat corke do siebie
i serdecznie ucalowal wzruszong. Nagle wy-
rwala mu sie z obje¢, i skaczgc i Smiejac sie
z radosci, wskazywata palcem w okno, przez ktére
dochodzit turkot nadjezdzajgcego pojazdu. Usty-
szal go teraz i pan Vlierbecke i z wyrazem ra-
dosci na twarzy, zbiegt ze schoddw, aby u drzwi
domu powita¢ przybylego.

Pan Deneker, w doskonalym widocznie hu-
morze, uscisnat serdecznie reke szlachcica i za-
wolal na powitanie:

— Jakze sie ciesze, ze widze pana znowu!
A jakze ze zdrowiem paristwa? Co$§ mi sie
zdaje, ze siostrzeniec méj umial na swa korzysé
wyzyskaé tutaj czas mojej nieobecnosci.

Podczas gdy gospodarz prowadzit goscia
do salonu ze zwykla dworskos$cig, kupiec pokle-
pat go poufale po ramieniu i rzekl, Smiejac sie
serdecznie:

— No, byliSmy dotychczas przyjacietmi, za-
nosi si¢ jednak obecnie na to, z€ i krewnymi
zostaniemy; nicpori Gustaw, umie sie krecic;

b
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przyznaé muszg, 2e gust pokazal wysmienity,
gdyz ditugo szukacby musial, nim znalaziby pig-
kniejszq zone jak Eleonora. Wyprawiemy tez
wesele, o jakiem po dwudziestu latach jeszcze
wspomina¢ bedg.

Tymczasem weszli panowie do saloniku
i zasiedli w fotelach. Szlachcic uszom swoim
nie dowierzal i z powatpiewaniem spogladal na
goscia. Ten za§ méwil dalej:

__ Gustaw doczekaé juz szczescia swego nie
moze i na kleczkach prosit mnie o pospieszne
zalatwienie sprawy. Lituje si¢ nad nim i dla
tego tez porzucitem wszelkie moje interesa
i przybytem tutaj, aby z panem sie rozmo-
wié. Méwit mi siostrzeniec méj, Ze nie odma-
wiasz mu pan reki corki swej, co mnie bardzo
cieszy. Myslatem i ja duzo o tem malzenstwie,
ale obawialem sie, ze pan, jako szlachcic z krwi
i kosci, nie bedzie chciat odda¢ cérki swej czio-
wiekowi mieszczanskiego pochodzenia.

— Wiec Gustaw powiedziat panu, Ze nie
mam nic jemu do zarzucenia? — zapytal pan
Vlierbecke.

— Przypuszczam chyba, Ze nie oszukat -
mnie? odrzekt zdziwiony kupiec.

— A czy nie wspomniai panu 0 czem$ in-
nem jeszcze, nie mniej waznem?

— Ach, niedorzecznoS¢, — odpowiedziat
kupiec, $miejac sig wesolo, — sSprawg te zaraz
wyswietlimy. Moéwit mi, ze posiadto$¢ tutajsza.
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nie nalezy do pana, Ze pan jeste$ ubogim; przy-
puszczam jednak, ze pan nie spodziewa sig,
abym ja w t¢ bajke uwierzyl.

Szlachcic zadrzal. Poczatkowo myslal, ze
kupiec dobrze juz jest o wszystkiem powiado-
miony i mimo to na malzenistwo si¢ zgadza;
przekonatl si¢ jednak, ze sprawg t¢ bolesng raz
jeszcze poruszy¢ bedzie musial. Wezwawszy
calg odwage na pomoc, odezwal sig:

— Panie Deneker, prosze nie powatpiewac
ani chwili o prawdziwosci tego, co powiem.
Zgadzam sie na malzenstwo Eleonory z Gusta-
wem, ale o$wiadczam, ze jestem -czlowiekiem
ubogim — najzupelniej ubogim.

— Tak, tak, — przerwal mu kupiec, —
wiem dobrze juz dawno, jak rozmilowanym pan
jeste§ w swych pieniedzach, i wiedzg tez o tem
wszyscy; teraz przeciez, gdy wydajesz pan jednak
cérke za maz, niepodobno, aby$ pan nie miat
ruszy¢ kieszenig i da¢ stésownego posagu. Teraz
juz uwazajg pana ogélnie za skapca, céiby po-
tem powiedziano?

Szlachcic siedzial jak na rozpalonych weglach.
— Na milos¢ Boskg, — btagal, — oszczedZ mi
~ pan tych gorzkich przyméwek, stowem szlachcica
zareczam panu, ze nie posiadam zgola nic na
swiecie!

— A wiec, — odpowiedzial z przebieglym
usmiechem kupiec, — sprébujmy, jak sie rzecz ta
przedstawi liczbami na papierze. Nie obawiaj
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sie pan, abym wymagat od pana wielkich ofiar,
bynajmniej, panie Vlierbecke, nie potrzebujg
obcych pienigdzy, mam swoich dosy¢, dzigki
Bogu; ale poniewaZ malzeristwo jest spétka, na-
lezy sig, aby kazdy z wspolnikéw zlozyl do
kasy jaka$ cze$¢, chociazby udzialy mialy by¢
nieréwne.

- Boze, Boze, — jeknat szlachcic, zatamu-
jac rece.

— Postuchaj pan dalej, — moéwit kupiec,
— daje siostrzeficowi  mojemu zaraz 100.000
frankéw, a jesli pozostanie nadal w mojem przed-
siebiorstwie, moze spodziewac sig poZniej wigcej
jeszcze. Nie wymagam bynajmniej, aby Eleonora
wniosta jako posag, réwnie wysokg sumg, gdyz
urodzenie jej i pigkno$é wynagrodzg to, czegoby
nie dostawato, ale przeciez moégiby pan .poswig-
ci¢ jedynaczce polowe tej sumy, t. j. 50.000 fran-
kéw, co, nieprawda? Nie upieraj sig pan dluzej.

Blady i zgngbiony siedzial szlachcic na krze-
setku, wreszcie zdobyl sie na odpowiedz:

— Panie Deneker, rozmowa ta zabija mnie
poprostu, nie mecz mnie pan diuzej! Powtarzam
panu, ze nie posiadam zadnych kapitaléw, a zie-
mie moje juz ponad warto$¢ przecigzone sa hi-
potekami; zbytecznem byloby #oémaczy¢ panu,
skad ta moc dlugéw pochodzi, zargczam panu
jednak, ze tak jest, jak mowig. Proszg wigc po-
wiedzie¢ wyrazZnie, co pan wobec tego o maizen-
stwie tem mys§lisz!

{bogi sziachcic. 5
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Objasnienie to, mimo iz wypowiedziane
tonem bardzo powaznym, nie przekonato jednak
jeszcze kupca. Nie tail tez bynajmniej powatpie-
wania swego, ale moéwit dalej z niewzruszonym
spokojem:

— Daruj pan, ale doprawdy uwierzy¢ temu
nie moge; nie przypuszczalem, ze pan takim
upartym by¢ mozesz. No, ale mniejsza o to!
Kazdy czlowiek podlega utomnosciom, jeden
bywa rozrzutnym, inny znowu zanadto oszcze-
dnym. Ustgpie wigc, gdyz chciatbym, aby Gustaw
byt szczeSliwym. Daj pan corce swej 25.000
frankéw, pod warunkiem jednak, Ze nikt sig
o tem nie dowie, gdyz wy$Smianoby mnie.
25.000 frankéw! To chyba nie begdzie panu zda-
walo sie za wiele, to¢ to Smiesznie mato i wy-
starczy zaledwie na urzadzenie domu. Prosze
by¢ rozsadnym i zgodzi¢ si¢! No, podaj mi
pan reke na zgodg!

Rozgoraczkowany poskoczyl teraz szlachcic
do szafki, i wyjmujac z niej drzacg reka paczke
papieréw, podal jg kupcowi.

— Prosze przeczytac i przekonac sig naocznie,
jesli pan stowom moim nie wierzy.

Kupiec przegladal papiery w milczeniu, rysy
jego twarzy zmienialy sie co chwila, a szlachcic
mowit dalej:

— Nie chcialeS mi pan uwierzy¢, teraz
dowiedz si¢ pan juz o wszystkiem; oto jest
jeszcze weksel na 4.000 frankéw, ktérego wyku-
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pi¢ nie moge. Widzisz pan, 2e jestem najubonzyr.ri
z ubogich, mam jeszcze dtugi, ktorych zaptacic
nie mam czem! il

_ A wiec to prawda — rzekt po diugiej
chwili pan Deneker, zbity zupelnie z tropi...
Jestes pan ogolocony ze wszystkiego! Z papie-
r6w tych widze, ze adwokat moj za_iatha i pai-
skie sprawy; rozmawialem z nim juz o.stame
pariskiego majatku, i on nie otworzyl mi oczu
na prawde.

Szlachcic odetchnat gleboko i zapytat z wro-
dzong godnoscia i powaga: !

__ Wiesz juz pan obecnie 0 wszystkiem,
jakie wigc powziates costanowienie co do mal-
zernistwa? :

__ Postanowienie moje jest nastgpujace:
mozemy pozosta¢ nadal przyjaciéimi, ale o mat-
senistw.e mowy juz by¢ nie moze. — Hm!. "l“al-k
wiec pan kombinowates? Teraz dqpiero wyjasnia
mi sie niejedno! Spodziewates si¢ pan z’t_obm
dobry . interes, sprzedajac nam towar swoéj za
mozliwie wysoka ceng! _ .

__ Panie! — zawotat szlachcic z patajgcemi
oczyma. — Prosz¢ © corce mej wyr_aiac’ 'SiQ
z szacunkiem i nie zapominac, kim ona jest, cho-
ciaz i nie ma posagu. _

— Nie goraczkuj sig pan, panie Vlierbecke, Ar
rzekt na to kupiec, — nie chciatem pana obrazic.
Bytbym podziwial spryt pana, gdyby sig _p_anu pro-
jekty byty udaly: jeste$ pan bardzo drazliwym na

5%
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punkcie honoru; prosz¢, wyttémacz mi pan jednak,
jak postgpowanie panskie z siostrzericem moim
zgadza si¢ z honorem. Wabite§ go pan w zasta-
wione sidla i pozwolile§ nieszczesnemu uczuciu
zawladna¢ calg jego istota.

Pan Vlierbecke, poczuwajgc si¢ do winy,

spuscit gtowe, aby ukry¢ rumieniec wstydu, ktéry -

oblal mu czolo, i nie odpart zarzutu,

— No, i c62? — zapytal kupiec.

e Ach, — jeknat nieszczesliwy szlachcic, —
miejze pan litos¢ nademng! Postepowaniem mo-
jem rzadzita mitoS¢ moja do dziecka. Bo4g nie
poskapit Eleonorze wielkich zalet, mys$latem wiec,
ze jej pigknos¢, szlachetnosé i jej réd zréwno-
wazy brak pieniedzy....

— W pojeciu pana, jako szlachcica, mozeby
tak bylo, ale nie w pojeciu kupca — mruknal pan
Deneker.

ngat Nie zarzucaj mi pan, Ze staralem sie przy-
ciggac siostrzerica panskiego. Jest to zarzut nie-
sprawiedliwy i ublizajacy mi,]choé prawda, ze
nie staralem si¢ przeszkodzi¢ miodym w niczem,
przeciwnie nawet, dzigkowalem codziennie Bogu,
ze raczyl w osobie Gustawa zesta¢ cérce mojej
wybawce. Gdyz poznatem w Gustawie czlowieka
szlachetnych zasad, ktéry moglby uszczesliwié
zong nietylko pienigdzmi ale i zaletami serca
i .umyslu. Czyz to zbrodnia, gdy ojciec, pozba-
wiony majatku, stara sie o to, aby dziecku wia-
snemu zabezpieczy¢ zycie bez troski?

-
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— Zbrodnig nie jest, — odpowiedzial kupiec,
— chodzi tylko o to, czy sig ojcu zabiegi takie
powioda. W tym tu wypadku Zles sig pan urzadzif,
panie Vlierbecke, gdyz ja jestem cztowiekiem,
ktéry kazdy towar dokiadnie zbada, nim go kupi
i nie pozwolg sobie przedstawi¢ plew zamiast
czystego ziarna.

Te kupieckie wywody ranify i oburzaly szla-
chcica do najwyzszego stopnia. Nie mogac
opanowa¢ wzburzenia, porwat sig z krzesta i za-
wolal:

— Wiec nie masz pan dla mnie ani odro-
biny litosci! Zarzucasz mi pan, ze mialem zamiar
pana oszuka¢, ale czyz to pan sam domyslit sie
mojego smutnego potozenia? Przeciez ja sam
przedstawitem panu dobrowolnie, jak rzeczy stoja;
czy pan mysli, ze ja, przyznajac si¢ do ubdstwa
swego, zatracilem w sobie poczucie wiasnej go-
dnoéci? Mowisz pan o cérce mej, jak o towarze,
ktéry chcialem wam sprzeda¢, ale mozesz pan
by¢ przekonanym, e wigcej ona dla mnie ma
wartodci, jak wszystkie wasze dostatki. Jezeli
zalety jej wewngtrzne nie moga w oczach pari-
skich doréwnaé waszemu bogactwu, to nie zapo-
minaj pan, e nazywam sig Vlierbecke, a to,
w ubdstwie naszym nawet, ma wigcej znaczenia,
jak wasze nazwisko razem Zz waszemi miljonami.

Twarz szlachcica patala oburzeniem, oczy
blyskawice gniewu ciskaly na kupca, kiory az
coingtl sie przestraszony:
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— No — rzekl, — nie warto traci¢ wigcej stéw,
kazdy niech pozostanie przy swojem i zachowa
dla siebie swojg wiasnos¢ i rzecz skoriczona.
Prosze tylko jeszcze, aby pan nie przyjmowat
wigce] u siebie siostrzefica mojego, gdyz w prze-
clwnym razie....

— Coz to ma znaczy¢, grozisz mi pan?

I gwaltem zmuszajac si¢ do pozornego spo-
koju, dodat:

— Teraz wreszcie dosy¢ tego! Czy zyczysz
pan sobie, aby powoz zajechal?

— Alez panie — odezwat sig jeszcze kupiec, —
nie zalatwiliSmy wprawdzie pomyslnie interesu,
ale to nie powéd, abySmy si¢ rozsta¢ mieli jak
nieprzyjaciele.

- Czas juz skoriczy¢, méj panie, gdyz ro-
zmowa ta ubliza mi!

Z temi stowami odprowadzit Vlierbecke kupca |

az do drzwi, gdzie go krétkim uklonem pozegnat;
potem powrdcit do pokoju, padi na krzesto, zu-
pelnie sit pozbawiony i w bolesnej utonat zadu-
mie. Siedziat tak $miertelnie blady, walczac ze
soba, aby nie okazac¢ na zewnatrz, co si¢ w duszy
jego dziato. ‘

Wreszcie poslyszal w sasiednim pokoju szmer,
ktéry zbudzit go z odretwienia. :

— Boze! — jeknagl, — Eleonora nadchodzi;
nie dosyc¢ jeszcze, ze cierpialem sam, muszeg jeszcze
i to niewinne ztamac¢ serce, odejmujgc mu wszelkq
nadziejg¢! Ach, gdybym mdgl unikngé tej konie-
cznosci! Co6z jej mam powiedzie¢?

L .

Gorzki u$miech wykrzywit mu twarz i pét-
glosem dodat jeszcze sam do siebie:

— Ukryj wiasny bél i badZ odwaznym!
Chocby ci serce pgkalo z rozpaczy, nie okaz jej
tego! Cicho, juz nadchodzi!

Rzeczywiscie weszta Eleonora, peina rado-
snego oczekiwania do pokoju i usiadta obok ojca.

Mimo usilnych staran nie udalo si¢ panu
Vlierbecke spokojem pokry¢ wewngtrznego wzbu-
rzenia i Eleonora domyélita go si¢ natychmiast.
Pierwsza przerwata tez przykre milczenie:

— 1 c6z, ojczuszku?

— Dziecko drogie, — odpowiedziat szlachcic,
— bardzo jesteSmy oboje nieszczesliwi, Bég nas
srodze do$wiadcza, ale wole Jego bez szem-
rania uzna¢ nalezy.

— Co to znaczy? Czy pan Deneker na mal-

 zefistwo nasze nie zezwala? Moéw ojcze predzej!

— Nie pozwala, Eleonoro!

— Alez to by¢ nie moze, — krzykneto nie-
szczeSliwe dziewczeg.

— Nie zezwala, poniewaz on ma miljony —
a my jesteSmy ubodzy!

— Wiec dla tego mam si¢ wyrzec Gustawa
bez zadnej nadzieji?

Bez nadzieji, — odpowiedzial ojciec zia-

manym glosem.

Krzyk rozpaczy wydart sig z piersi Eleonory,
twarz izami zalana oparla o sto}, a konwulsyjne
drganie wstrzgsato jej ciatem.
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Szlachcic w milczeniu spogladal na nieszcze-
sliwe swe dziecko, bolesc gleboka rozlata sie na jego
twarzy, oczy, zwykle biyszczace, zamglone byly
i bezdennie smutne, rece zaciskaly sie kurczowo.

Ztozyt je wreszcie jak do modlitwy i zblizyl
si¢ z blaganiem do rozpaczajgcej:

— Eleonoro, dziecko moje najdrozsze, miej
ty przynajmniej litos¢ nademna, zapanuj nad sobg
przez wzglad na nieszczesliwego ojca. W rozmo-
wie z panem Denekerem znie$¢ musialem wszystkie
upokorzenia i cierpienia, jakie szlachcica i ojca
spotka¢ mogg... Ale wszystko to nic jeszcze wobec
widoku twojej rozpaczy, przezwycigz si¢ i spojrzyj
na mnie, a ulzysz mojej bolesci, Eleonoro! W glo-
wie czujg¢ zamet — zdaje mi sig, Zze umre z bélu!

Powiedziawszy to, padt jak martwy na krzesto.

Dziewczg zblizylo si¢ do niego, oparto mu
glowe na ramieniu i westchneto bolesnie:

— Mam go wiec juz nie widzie¢ wiecej, po-

grzeba¢ wszelkie marzenia o szczeSciu i milosci!
Alez on tego nie przezyje, wiem o tem!...

— Eleonoro, Eleonoro — blagal szlachcic
z placzem.

— Ach, ojcze, czy ty rozumiesz, co dla mnie
znaczy strata Gustawa? Pozostate$ mi teraz tylko
ty, i poki ciebie begde miata, nie przestang Bogu
z pokorg dzigkowac! Tylko ty badZ zdréw i spo-
kojny, to zniose wszystko...

Pan Vlierbecke przycisnat cérke do serca i tak
trwali dlugg chwile zfaczeni serdecznym usciskiem.

-
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Cztery dni po stanowczej rozmowie szlachcica
z panem Denekerem, jechat drogg przez pole na-
jety pojazd, i zatrzymat sig niedaleko dworu pana
Vlierbecke.

Wyskoczyt z powozu miody czlowiek i wska-
zawszy woZnicy najblizszy zajazd, jako miejsce
wypoczynku, pieszo udat si¢ w strong parku.
Wzruszony musial by¢ silnie, gdyz od czasu do-
czasu wstrzgsal sie nerwowo, jak gdyby wiasne
przerazaly go mysli.

Spostrzegiszy uchylong furtkg¢ ogrodzenia,
wydat sttumiony okrzyk radosci, wszedt do ogrodu,
wslizgnat sie ostroznie przez gaszcz krzakéw az
do mostu, nastepnie pomiedzy wysokie drzewa,
ktére jak mur otoczaly stare dworzysko.

Przeszedlszy kilka krokéw, stangt wzruszony,
gdyz pod krzakiem katalpy ujrzat siedzacg Eleonorg.

Gustaw, gdyz to nim byl podrézny, zblizat
sie ostroznie; mimo to jednak spostrzegta go dzie-
wczyna 1 przerazona porwala si¢ z miejsca
z okrzykiem — Gustaw! — Chciala uciec, lecz
nim zdazyla sig¢ ruszy¢ z miejsca, juz mlodzieniec
kleczat u ndég jej, a pochwyciwszy jej rgce,
z $miertelng obawg w glosie przemowit:

— Eleonoro, Eleonoro, postuchaj mnie! Jesli
uciekniesz teraz odemnie i nie pozwolisz mi wy-
powiedzie¢ ci, jak okropnie cierpig i jakie mam
nadzieje na przyszto$¢, umrg u stép twoich, lub
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pojde w Swiat, daleko od ciebie i ojczyzny mojej!
Na mitos¢ naszq zaklinam cig, zostan i postuchaj
mnie!

Eleonora drzaca, mimo to pamietna na dume
i godnos¢ swg kobieca, odpowiedziala ozieble:

— Nie pojmuje jak $miesz pan jeszcze przy-
chodzi¢ do nas po upokorzeniu, jakie ze strony
wuja pariskiego spotkalo mego ojca. Przewyzszalo
to sily jego i teraz lezy w gorgczce, nieszcze$liwy.
Taka spotkata mnie nagroda za mojq szczera mito$é!

— Boze, Boze, Eleonoro, ty do mnie masz

2al o to? Coéz ja w tem zawinitem? — zawolal
miodzieniec z rozpacza.

— Obecnie nic nas juz nie laczy, — od-
1zekto dziewcze, — wiedz pan, ze mimo ubdstwa
naszego, krew przodkéw, ktéra w naszych plynie
zytach, nie pozwala nam spokojnie znie$¢ obelgi.
Powstari pan i oddal sig, nie chcg i nie moge
dtuzej rozmawia¢ z panem.

— %Laski, litosci! btagat mlodzieniec, za-
lamujac rece, — ja przeciez jestem mniewinny,
Eleonoro!

Dziewczyna powstrzymala lzy, cisngce si¢ do
oczu i chciala odejsc.

— Boze, — zalit sie mlodzieniec, — ona
chce opusci¢ mnie na zawsze bez pozegnania, bez
stowka pociechy! Ukochana, czy nie wzruszy cig

cierpienie moje, czy pozostaniesz ghuchg na prosby

moje?
Wsparl glowe na stole i mowit z placzem:

SRl

— Fleonoro, skazujesz mnie na $mier¢, ale
przebaczam ci to; oby$ bezemnie mogla by¢
szczeSliwg! BadZz zdrowa, Zegnaj mi na zawsze!

- Chcial sie oddali¢, lecz wyczerpany, opadt
na krzesetko.

Eleonora, ktéra oddalita si¢ juz byta o kilka
krokéw, zatrzymata si¢ na widok rozpaczy uko-
chanego. Mito$¢ i poczucie obowigzku walczyly
w jej sercu ze sobg, wreszcie zwycigzylo serce
i zy trysnely jej z oczu. Zblizyla sig¢ do mio-
dzierica, ujeta serdecznie rekg jego i zalosnym
odezwala sie glosem: — QGustawie, przyjacielu
drogi, oboje cierpimy okrutnie! — Na glos ten
ocknat sie Gustaw, spojrzat na stojgcg przed nim
ukochana dziewczyne i z ulgg w glosie odezwat
sie:

— Eleonoro, kochanie moje, powrécitas wigc
do mnie! Ulitowala§ sie nad moim bdlem, i nie
odepchniesz mnie od siebie?

— Czyz milo$¢ taka jak nasza, Gustawie,
skoriczy¢ sie moze na zawotlanie i rozkaz?

— O nie, nie, — zawotat mlodzieniec w unie-
sieniu, — mitos¢ nasza wieki przetrwa, nieprawda,
Eleonoro? Roéwnie silng pozostanie w biedzie
i w nieszczesciu, jak w pomyslnosci i trwac bedzie
do ostatniego tchnienia! — Dziewczyna pochylita
gltowe, spuscila oczy i wyrzekla uroczyscie:

— Nie my$l, Gustawie, ze ja mniej cierpig
jak ty, jesli przeswiadczenie o mitosci mojej, moze
byé dla ciebie diwignig w zyciu, to idZ i badz
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silnym i dzielnym. Bedg o tobie pamietala za-
wsze — tam u géry zobaczymy sie znowu —
tutaj na ziemi juz nie!

— O Eleonoro, mylisz sie, — odrzekt
Gustaw, — wuj méj z czasem da si¢ ublaga¢
i wystucha mnie!

— By¢ moze, ale poczucie honoru ojca
mego jest nieugicte, — odrzekla dziewczyna ze

smutng powaga. — Odejdz teraz, Gustawie, juz *

1 tak przestgpilam zakaz ojca, zrobilam Zle, ro-
mawiajgc z czlowiekiem, ktéry mezem moim
nigdy nie bedzie! OdejdZ, ojciec nie przezyltby
wstydu i boélu, gdyby nas tu kto zobaczyl!

— Jeszcze chwilkg, Eleonoro droga! Wuj
-©odmdéwit mi pozwolenia, chociaz plakatem, blagatem,
wlosy rwalem z rozpaczy.. wszystko daremnie;
wtedy mowitem mu stowa takie, kiore mnie sa-
mego przerazily, gdy wrdcitem do przytomnosci.
Na klgczkach przeprositem go wigc, a on dobry
przebaczyl mi pod warunkiem, ze udam sie z nim
w podréz do Wioch. Spodziewa sig, ze zapomne
z czasem o tobie, najdrozszal Jakbym ja o tobie
mogt kiedykolwiek zapomnie¢! Zgodzilem sie
jednak na ten projekt w mysli, ze bedac z nim
diuzszy czas sam na sam, otaczajac go mitoscia
synowska, zdotam updr jego przelamaé, a wtedy
wrécg, aby cig, ubrang w mirtowy wianek z przed
stopni oftarza odprowadzi¢ jako ukochang matzonke.

USmiech rozjasnit twarzyczke Eleonory, oczy
zablysty jej radoscig; wnet jednak utuda znikia
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jak barnka mydlana i dziewczg wyrzeklo smutnym
glosem.

— Biedny przyjacielu, nie ludZ sig, porzuc
wszelkg nadzieje; choéby nawet wuj twéj zgodzit
si¢ na nasze malzeristwo, ojciec mdj teraz nie
zezwoli — nigdy!

— Ojciec przebaczy wszystko i przyjmie
mnie otwartemi rekoma za syna.

— Nie my$l tego, Gustawie, duma jego jest
boles$nie zraniona, moze przebaczy¢ jako chrze-
Scianin, ale jako szlachcic nie zapomni doznanej
zniewagi.

— Eleonoro, nie znasz ojca twego! Gdy
powrdce z pozwoleniem wuja i powiem mu:
—— otéz jestem, aby wuszczesSliwi¢ coérke twoja,
otoczy¢ jg mitosSig i radoscig, na jaka zdoby¢ sie
moze kochajace serce, daj mi ja za Zone, to,
c6z my$lisz, odpowie mi ojciec twéj Eleonoro?

Ze spuszczonym wzrokiem odpowiedziata
dziewczyna:

— Wiesz dobrze, jak mnie kocha, szczescie
moje jest najgorg¢tszem pragnieniem jego Zycia,
powie zatem: bierz jg za zong i badZcie szczesliwi!

— Prawda Eleonoro, ze pozwoli? Widzisz
wigc, ze nie wszystko jeszcze stracone, nie po-
rzucaj wiec i ty nadziei w lepsza przysziosé
i daj mi t¢ pewno$¢ na droge, ze ufasz mi i po-
czekasz na mnie. Modl sie za mna i mysl czesto
o mnie, a serce z dala odczuje to i znajdzie
sile potrzebna do zniesienia bolesnej roziaki.
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Eleonora plakala; serdeczne i szczere stowa
miodziefica wygnaly z jej serca dume, a pozo-
stawilty tylko mito$¢ i bél. Spostrzegt to Gustaw
i odezwatl sie:

— Odchodzg Eleonoro, i opuszczam ojczyzng
i ciebie, ukochanie moje, pelen otuchy. Wszystko
znios¢ odwaznie! A czy bedziesz pamietata
o mnie, Eleonoro? ;

— Boze, ja ojcu przyrzec musiatam, Ze bede
sie starala zapomnie¢ o tobie?

— Chciat cie zmusi¢, aby$ zapomniata o mnie,
Eleonoro? d

— BadzZ spokojny, Gustawie, — byla cicha
odpowiedZ — pierwszy raz w zyciu bede ojcu
niepostuszng, sklamalam, przyrzekajac mu, czego
chcial; zapomnie¢ cie nie moge, bede cie kochata
az do S$mierci!

— O dzieki, dzieki, Eleonoro, — zawotat
uradowany Gustaw. — Niech ci¢ Bég otacza Swa
opieka; obraz twéj, jak aniot opiekuriczy bedzie mnie
strzegt dniem i noca, w radosci i cierpieniu. Serce
peka mi z zalu, lecz obowigzek wota — muszeg juz
odejsé. Badz zdrowa, najdrozsza moja, badzZ zdrowa!

W gwaltownem wzruszeniu uscisnat jej rece
i zniknat wsrod drzew.

— QGustawie, Gustawie, badZ zdrow! — wo-
fala Eleonora jak nieprzytomna. Sily odbiegly
ja, tak ze drzac cala, szuka¢ musiala oparcia.
Padla na krzesto, oparta glowe o stét i izy go-
race poplynely z jej pieknych oczu.
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Eleonora opowiedziala ojcu o ostatnich od-
wiedzinach Gustawa i starata si¢ tagodnemi stowy
obudzi¢ w jego stroskanem sercu nadzieje lepszej
przysztosci, lecz usitowania jej byly daremne,
gdyz pan Vlierbecke stuchal mowy jej obojgtnie
i nie odpowiadat ani stowa.

Odtad stary dwor stat sie jeszcze wiecej
smutnym i ponurym. Szlachcic, trapiony usta-
wicznie smutnemi myslami, siedziat zwykle z glo-
wg oparta o porgcz krzesta z oczyma przym-

- knigtemi. Z pamigci nie wychodzit mu z pewnoscig

dzien platnosci weksla, ktéra to okolicznosé po-
grazy¢ miala nieodwotalnie jego wraz z dzieckiem
w ostatnig juz nedze.

Eleonora sitg woli zapanowala nad bdlem
serdecznym, spowodowanym zawodem swym mi-
tosnym, aby widokiem swego cierpienia nie
powigkszaC jeszcze przygnebienia ojca. Stawata
sig¢ w jego obecnos$ci wesolg i swobodng, chcac
spedzi¢ chmury z czota jego, lecz daremnie.
Dzigkowat jej wprawdzie usmiechem i pieszczota,
lecz usmiech ten byl smutny a pieszczota nie
tak czula jak dawniej. Gdy Eleonora zapytywata
go niekiedy o powdd tak smutnego usposobienia,
zwracal natychmiast uwage jej na zupelnie cos
innego. Catemi dniami biadzit niestrudzenie po
cienistych drogach parku i unikal nawet obecnosci
corki ukochanej. Przerazalo jg nieraz przypad-

b
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kiem spostrzezone rozpaczne spojrzenie jego .

pigknych oczu i przestraszaly rozpaczliwe ruchy;
gdy zblizyla si¢ jednak do niego z dziecinng pie-
szczoty, uciekat od niej do domu i tam zamykat
si¢ w najodleglejszym kaciku.

W ten sposéb mingl caly miesiac. Z ser-
deczng obawa widziala Eleonora, ze twarz ojca
chudia i mizérniala, i oczy blask zwykly tracily,
jak gdyby jaki$, wewnatrz ukryty, robak podgryzat
sily zywotne tego silnego dawniej organizmu.
Niebawem przekonaé si¢ miala naocznie, co za
bolesna tajemnica dreczyla nieszczg$liwego ojca.

Od tygodnia moze gorzaly oczy pana Vlier-
becke nienaturalnym jakim$ blaskiem, najwidocz-
niej trawita go goraczka; mowa, ruchy i uczynki
jego Swiadczyly réwniez o silnem naprezeniu
nerwow. Jezdzil do miasta kilkakrotnie, nie zdra-
dzajac jednak powodu tych czestych wycieczek.
Wracal poinym wieczorem do domu, zasiadal
przy stole razem z cdrkg az do chwili, gdy oboje
udawac sig byli zwykli na spoczynek. Eleonora
wiedziala jednak, ze ojciec nie $pi, gdyz sama,
trawiona $miertelnym niepokojem o niego, oka
zmruzy¢ nie mogla i slyszala jak godzinami
calemi trzeszczala podioga pod stopami przecha-
dzajacego sie w swej sypialni ojca.

Eleonora byla z natury juz odwazng i sta-
nowczg, a niezwykle, jak na mlodg dziewczyne,
wychowanie, wyrobilo w niej meskg prawie
energiq ducha; postanowila wiec tez wreszcie

o
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nasazi¢ sie cho¢by i na gniew ojca, ale dowiedziec
sie badZ co badZ co za bolesna tajemnica cigzy
mu na sercu. Nieraz juz zblizala si¢ do niego
w tym zamiarze, lecz wahala si¢ jeszcze Znie-
checona ponurym wyrazem jego twarzy i prze-
nikliwem spojrzeniem. Instynktownie' czula, ze
ojciec domysla si¢ jej zamiaru i st:ira sie unikngé
pytania. =

Pewnego dnia odjechat pan Vlierbecke znowu
rychto rano do miasta. Poludnie juz minglo
i Eleonora, rzucona na pastwg niepokojacych
mysli, przechadzata si¢ po osamotnionych po-
kojach.

Przypadkowo, nie mys$lac wcale o tem co
czyni, otworzyta szufladg stotu, przy ktérym zwyk}
siadywa¢ ojciec, i nagle pod wplywem checi od-
krycia tajemnicy ojca, przeglada¢ chciata znajdu-
jace sie w niej papiery. Na wierzchu samym
spostrzegta zaraz arkusz zapisanego papieru.
Skoro tylko rzucita nan okiem zbladla i drzac
na calem ciele, czytala tres¢ pisma do korica.

Przeczytawszy, zamknela szuflade i wyszia
z pokoju ze spuszczong gtowa krokiem ocigzatym
jak cztowiek duchem i cialem $miertelnie zmeg-
czony; w przedpokoju przystangta chwilg i szepngla
do siebie: — Dla czego mielibySmy sprzedac
majetno$¢ nasza?... Pan Deneker drwit wpraw-
dzie z ojca, ze nie jesteSmy bogaci, ale czyzbys-
my do tego stopnia ubogimi by¢ mieli, Zeby
nam wszystko odebra¢ miano?... Coz to za
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zagadka dziwna? Boze méj,’ bylby to powéd
cierpieri mego drogiego ojca?...

Eleonora zamyslita si¢ gleboko, wnet jednak
twarzyczka jej sig rozjasniata, usta poruszyly sie
i oczy blasku nabraly.

) Przygotowujac si¢ w duchu do walki z hariba
i upokorzeniem, ujrzata wijezdzajac w podworze
powozik ojca.

Podpadlo jej odrazu, ze ojciec siedziat w nim
zupelnie apatycznie z oczyma bardzo smutnemi,
a wzruszona tym widokiem, stowa zrazu prze-
moéwi¢ na powitanie nie mogla. Wnet jednak
udalo jej si¢ pokona¢ wzruszenie, gdy pomyslala:

— Czy zawsze mam si¢ cofa¢ w ostatniej
chwili i przez niczem nieuzasadniong obawe po-
zwala¢ ojcu zameczaC si¢ tajeniem cierpienia
przedemng? Nie, musze dowiedzie¢ sie wreszcie
0 wszystkiem, muszg, pomimo jego woli, wyrwaé
przemocy rdzeni cierpienia ze zbolatej jego duszy
1 ocali¢ go potega swej mitosci!

Powzigwszy to szlachetne postanowienie, prze-

biegta kilka pokoi, w ostatnim zastala ojca sie-
dzacego przy stole z twarzq rzesistemi zalang
lzami. Eleonora przestraszona, jednym skokiem
byla tuz przy nim, a zalamujac rece, blagata ze
Izami w glosie:
: — Ojcze, na mitos¢ Boska, zaklinam cie, wy-
jaw mi powod twego bélu; powiedz mi, co cie
tak drgczy! Niech dowiem sig, dla czego ojciec
moj drogi placze!

e

s

— Eleonoro, ty mdj skarbie jedyny na Swie-
cie, — odrzekt szlachcic z bolesnym u$miechem —
aprzerazita$ si¢ bardzo, prawda? P6jdZ, spocznij
na sercu mojem i dowiedz sig, Ze cios straszliwy
jak miecz Damoklesa wisi nad naszemi glowami;
bardzo, bardzo jesteSmy oboje nieszczgSliwi!

Dziewica wysunela si¢ tagodnie z otulajg-
cych ja ramion ojca i odezwala sig¢ stanowczym
glosem:

— Ojcze m6j, nie jestem przeciez juz dzie-
ckiem, a teraz przysztam do ciebie z silnem
postanowieniem dowiedzenia sig, co za nieszczgscie
pozbawialo mnie w ostatnim czasie mitosci ojcow-
skiej. Szanuje ci¢ bardzo, kocham jednak jeszcze
wiecej i dla tego wiasnie chcg i muszg¢ dowie-
dzie¢ sie prawdy.

— Co mowisz, dziecko, ja miatbym cig prze-
sta¢ kocha¢? To¢ wlasnie mito$¢ bezgraniczna ku
tobie, dziecko ty moje uwielbione, jest w gléwnej
mierze powodem i tajemnicg mego [cierpienia!
Przez dziesi¢¢ lat spelnialem krople po kropli
z tego kielicha goryczy i modlitem sig¢ codziennie
o szczgScie twoje, ale Bog okazal sie, niestety,
gluchym na prosby moje!

— Wiec o c6z chodzi ojczuszku? — zapytata
dziewczyna spokojnie.

— Zostaniesz zupelnie ubogg — odpowiedziat
ojciec — cios, ktéry nad nami zawisl, pozbawi
nas nawet dachu nad glowg, bedziemy bowiem
zmuszeni majetno$¢ naszg sprzedac i opuscic.
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Ostatnie slowa, ktére byly potwierdzeniem
tego, co w piSmie owem wyczytala, odjely Eleo-
norze na chwile przytomnos¢ umystu. Wnet
jednak opanowata przerazenie i odezwala sie
odwaznie:

— Ojcze méj, znam na wskro§ szlachetng
twoja duszg; wiem wigc, ze serce krwawi ci sig
nie dla tego, ze nieszczescie to, o ktérem mowisz,
ciebie spotyka, ale ze cierpisz gléwnie dla tego,
ze ja mam dolg t¢ z toba dzieli¢! BadZ blogo-
stawiony, ojcze, za te twoja ogromng milosé!
Ale zapewniam cig, ojcze, Ze wszelkiemi sitami
starac si¢ bedg wynagrodzi¢ ci to twoje glebokie
przywigzanie i okazac¢ ci, ze godna jestem twego
szlachetnego serca. Ale powiedz mi jeszcze jedno,
ojcze, co uczynitbys, gdyby ci pozostawiono wy-
bér pomigdzy Eleonora, cérka twojg jedyna,
a wszystkiemi skarbami Ameryki?

— Drziecko moje, jak mozesz nawet pytaé
0 co$ podobnego! — westchnat szlachcic. — Czy
oddaje kto Zzycie wilasne za dobra i skarby?
A zyciem mojem jestes... ty!

— Przysiggam ci, ojcze, Ze i ja nie opuscita-
bym ci¢ nigdy, odezwala sie Eleonora, — a po-
niewaz Pan Bo6g zostawil tak tobie jak i mnie
to, co mamy najdrozszego oboje, wigc nie mamy
powodu narzekaé. Nabierz odwagi. ojcze mégj,
cokolwiekbgdZ nas spotka, cho¢by$Smy mieli nawet
zamieszkac¢ odtagd w lichej chatce, nie poddamy
sig¢ rozpaczy, gdyz bedziemy zawsze razem.

-

- —
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Zdziwienie i uwielbienie odbily si¢ na twarzy
szlachcica. Nie mégl zrazu poja¢ wzniostych
stow corki i skladajac rece jak do modlitwy, za-
wotal:

— Eleonoro, dziecko moje najdrozsze, czy$
ty aniolem z nieba mi na pociechg zestanym?
Mysli placzg mi sie w glowie i nie moge rozu-
mem obja¢ wielkosci twej szlachetnej duszy.

Dziewcze uradowane, spostrzeglo, ze usito-
wania jej pomyslnym zostaly uwieticzone skutkiem,
gdyz oczy ojca zablystly odwaga, i ruchem, jak
dawniej, dumnym podniost swa pigkng glowe
do goéry. Rzekla wigc jeszcze z uniesieniem
szlachetna dziewczyna:

— Ojcze drogi, ojczuszku méj, usciskaj mnie!
Precz ze smutkiem! Nie poddamy si¢ rozpaczy!

Ojciec i corka zlaczyli si¢ serdecznym usci-
skiem, a gdy ramiona ich si¢ rozplotly i oboje
siedzieli obok siebie z dilonia w dioni, twarze
sich jasnialy tak blogim i radosnym us$miechem,
jak gdyby Swiat caly z wszystkiemi troskami
przestat byl dla nich istniec.

Po diuzszem milczeniu odezwat si¢ pierwszy
ojciec: — Czujg, ze nowe zycie i odwaga wsta-
pily teraz do serca mego, i widze, ze Zle posta-
pitem, ukrywajac przed tobg tak dlugo swa bolesc,
ale daruj mi to! MysSlalem zawsze jeszcze, ze
ostateczne zlo da si¢ zaZzegnad, nie chcialem cig
wiec niepotrzebnie martwi¢. Nie znalem skarbu,
jakim mnie Pan Bég w osobie twojej uszczesliwit
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i nie rozumialem dokladnie twej pigknej duszy;
teraz nadeszta stanowcza chwila, gdyz ciosu
odeprze¢ juz nie mozna zadnemi Srodkami. Czy
mozesz, dziecko moje, wystuchaé¢ mojej spowiedzi
od poczatku do korica?

Bez wahania odrzekla Eleonora:

-- Ojcze drogi, powierz mi wszystkie swoje
cierpienia, nie zataj niczego przedemna; calem
sercem podzielg wszystko z tobg i zobaczysz,
jakiej serce twoje dozna przez to ulgi.

Szlachcic ujgt wiec reke corki i powaznem
glosem zaczal:

— A wigc podziel moje cierpienia i jak
niegdy$ Szymon Cyrenejczyk Zbawicielowi Swiata,
tak teraz ty mi poméz diwigaé krzyz méj! Nie
zataj¢ przed tobg niczego, wyjawie ci calg bo-
lesng historye mego zycia i moich diugoletnich
trosk. Dowiesz si¢ tez dla czego pan Deneker
tak nieublaganym sie wobee nas okazal.

Nie odwracajac ani na chwile oczu od pigknej
twarzyczki dziecka swego, zaczat pan Vlierbecke
swe opowiadanie:

— Byla$ jeszcze wowczas malg dziewczynka
Eleonoro, juz pigkng i dobra jak dzis, ra-
doscig i dumg Twej matki. ZyliSmy wszyscy
troje spokojnie i bez klopotu w majgtnosci na-
szej, odziedziczonej po przodkach, a dochody
nasze pozwalaly nam 2zy¢ wprawdzie nie zbyt-
kownie, ale przyzwoicie i dostatnio. Mialem
jeszcze jednego brata, milodszego odemnie, do-
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brego i uczciwego, ale i nierozwaznego przytem
cztowieka; 2yt w miescie z Zong swag, ktéra z do-
brej szlacheckiej pochodzila rodziny, lecz réwnie
niezamozng byla jak i on. Nie wiem, czy stalo
si¢ to pod jej wplywem, dos¢, ze chcac po-
wigkszy¢ swe szczuple dochody, zaczat graé¢ na
gieldzie. Nie rozumiesz moze co to znaczy;
ot6z jest to hazard, przez ktéry mozna zarobié
miliony, ale moina tez w jednej chwili doj$¢
razem z zong i dzie¢mi do zebraczego kija.

Z poczatku wiodto mu sie dobrze i urzadzit
tez dom na wysokg skalg, tak, ze nawet bogatsi
poczgli mu szczgScia zazdroscié. Odwiedzat nas
czesto, przywozit dla ciebie, ktéra bytas ulubienicg
jego, rozne podarki i okazywal nam zawsze wiele
braterskiego przywigzania. Zwracalem mu nieraz
uwage na niebezpieczenstwo, na jakie sie¢ nie-
potrzebnie naraza, przedstawialem mu, ze dla
szlachcica nieprzyzwoitem jest ryzykowac majgtek
swoj lekkomyslnie, ale, poniewaz dotychczas po-
wodzito mu si¢ na gieldzie dobrze, gtos méj byt
glosem wolajgcego na puszczy, namietno$¢ jego -
do gry czynila go gluchym na wszelkie moje
napomnienia.

Wreszcie jednak odwrdcita sie karta, szcze-
scie poczelo go opuszczaé, stracit wieksza
czgs¢ wygranych pienigdzy i majatek topniat
coraz wigcej, mimo to jednak tak byl zaslepio-
nym, ze gral dalej, chcac zmusi¢ szczescie do
powrotu.
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Pewnego zimowego wieczora — drze jeszcze
teraz na samo wspomnienie o tem — znajdo-
walem si¢ w jednym z dolnych pokojéw i za-
mierzatem wiasnie udaé sie¢ na spoczynek, ty
spalas juz, a matka twoja, jak zwykle, odmawiala
modlitwy wieczorne przy twojem tézeczku. Na
dworze burza szalala, deszcz siekl w okna a wi-
cher gigl galezie drzew, tlukac niemi o $ciany
domu... Nagle ustyszalem rzenie koni przed
domem i w tej prawie chwili odezwalo si¢ gwat-
towne dzwonienie u bramy. Stuzacy, gdyz wiedy
mieliSmy jeszcze dwoch, otworzyt drzwi i do
pokoju wpadta jak szalona kobieta jakas i rzu-
cita mi sig¢ do kolan. Byla to zona mego brata!
Drzac z $Smiertelnej obawy, chcialem podniesé ja
z ziemi, lecz ona, zalana tzami, kurczowo oburacz
Sciskala mi kolana i blagala o pomoc. Stowa
jej byly bezladne, tak, ze domysle¢ si¢ tylko
moglem, ze chodzifo o ocalenie jej meza. Weszla
tez i matka twoja i wspdlnemi sitami udalo sie
wreszcie uspokoi¢ nieco oszalalg prawie kobiete.

Brat moj stracit wszystko, co posiadal, tak,
nawet wigcej jak to. Serce pegkato z bélu, gdy
si¢ sfuchato opowiesci nieszczesliwej kobiety —
najokropniejszym byt jednak koniec opowiadania.
Brat m6j w przeSwiadczeniu, ze lekkomysInoscig
swojq zniestawil nieskalane dotad nazwisko nasze
i ze sagd wmigsza¢ si¢ bedzie musial w jego
sprawg, popadt w rozpacz i chciat popetni¢ Samo-
bojstwo. Zona jego, jakby wiedziona przeczu-
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ciem, w sam czas weszta do jego pokoju i wy-
rwala mu brofl mordercza z reki. Siedzial tedy
u siebie odregtwialy zupelnie i pilnowany przez
dwoch przyjaciét, ktorzy nie odstgpowali go ani
na chwile. Ja tylko jeden, jako brat, moglem
go wyrwacé ze SZponow rOzpaczy.

Tego samego tez zdania byfa nieszczgsliwa
kobieta i dla tego tez, mimo huku piorunow
kazata zaprzadZz konie do powozu i pedzita do
mnie co kon wyskoczy. Na klgczkach blagata
mnie, abym z nig natychmiast udat si¢ do miasta.
Przez chwile wahalem sig, myslac o Zonie
i dziecku, lecz Swieta matka twoja, réwnie jak
ja przerazona, domyslajgc si¢ o co mi chodzi,
sama naglita do wyjazdu i zawotlata jeszcze, gdy
juz w powozie siedziatem: — Ocal go, megzu,
o mnie nie my$l, cokolwiekbadZ uczynisz, uznam
za siuszne i sprawiedliwe!

WozZnica podcial konie i pedziliSmy wsréd
ciemnej nocy lotem blyskawicy. Ale ty drzysz,
Eleonoro, tak, rzeczywiScie okropne to bylo
uczucie, a pamiatka smutng tej straszliwej nocy,
to moje przedwczesnie posiwiate wiosy. Lecz
postuchaj odwaznie do korica!

Eleonora patrzyla w twarz ojca przerazonym
wzrokiem, a on ciagnat dalej:

— Zbytecznem byloby opowiada¢ ci w jakim .
stanie zastalem brata mego, niech ci wystarczy,
gdy ci powiem, ze diugo przedktada¢ mu musiatem,
nim zdolalem troszke chociaz rozjasni¢ przy-
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¢miony jego umysl. Jeden tylko pozostal sposéb
ocalenia nieszczgSliwego — i to zastaw mego
majatku za diugi mego brata; wszystko musialem
poswigci¢, posiadios¢ odziedziczong po przodkach
moich, posag twej matki, twojq schede i to z tem
prze$wiadczeniem, ze stracg wigksza z tego po-
towe. Lecz tylko tq ofiarg bolesng mogtem ocali¢
czes¢ i zycie mego brata i odwie$é go od samo-
béjstwa. Nie zadal tego wprawdzie odemnie
i nie spodziewat si¢ tez takiej wspanialomyslnosci
z mej strony, wiedzialem jednak dobrze, ze jesli
nie ureguluj¢ natychmiast jego smutnej sprawy,
nie omieszka wykona¢ zbrodniczego swego za-
miaru. Mimo to jednak wachalem si¢ ciggle
jeszcze.

— Jakto — zawolala przerazona Eleonora
— mogleS sig jeszcze wahaé, ojcze, wobec
takiej ostatecznosci?

Blogi u$miech spoczal na twarzy szlach-
cica; zamiast czu¢ sie urazonym wykrzyknikiem
corki, podnidst glowe, oczy mu zajasnialy i sil-
niejszym glosem prawit dalej:

— Eleonoro, wielkie miatem przywigzanie
do brata mego, lecz stokroé¢ wiecej kochatem
ciebie, jedyne dziecko moje, a to, co miatem
uczynié, grozito ubéstwem matce twej i tobie...

— Boze, Boze! — westchnela Eleonora
w mniecierpliwem oczekiwaniu.

— Mysl ta rwala mi serce na strzepy, z dru-
giej znéw strony okropnym byt widok rozpaczy
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brata mego. Wreszcie zwycigzyla wspaniato-
my$lno$¢. Zaraz nastgpnego rana poszediem do
najgtéwniejszych wierzycieli brata mego i pod-
pisatem akt, mocg ktérego cze$¢ i zycie jego
ocalaly, ale za to najdrozsze mi w Swiecie istoty,
ty i matka twoja, skazane zostalyScie na nie-
dostatek.

— Dzieki ci, Boze, — zawolala Eleonora
z ulgg, jak gdyby ciezar spadi jej byt z serca,
— badZ blogostawiony, ojcze, za szlachetno$¢
swg i odwage. — Podniosta sig, objgta szyje
ojca ramieniem i ucatowata go serdecznie i z po-
wagg zarazem.

— Ty mnie blogostawisz za czyn mdj,
dziecko drogie, — r1zekt szlachcic rozrzewniony
— a przeciez ja cie powinienem przepraszac.

— Nie potrzebujesz przepraszac mnie, ojcze —
zawolata Eleonora w uniesieniu — gdybys byt
inaczej postapil, cierpiatabym nad tem, gdyz mu-
sialabym watpi¢ o szlachetnosci ojca mego.
Kocham cig teraz wigcej jeszcze jak przedtem
i czcze calg dusza. Czyz to zbrodnia ocali¢ je-

€ dynego brata, jesli si¢ ma $rodki po temu?

— Tak sadzisz, ty, szlachetne dziecko moje,
lecz $§wiat inne ma zapatrywania, nie przebacza
szlachcicowi ubéstwa. Musi on pokutowac za to,
-ze przy braku pieniedzy herbem si¢ pieczetuje,
bez litosSci obrzucajg go wzgarda i szydersiwem
i uwazaja za niegodnego nazywac si¢ szlachcicem.
Szlachta unika go z obawy, aby nie zadal od
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nich pomocy, mieszczanie i wiesniacy $mieja sie
Z jego nieszczgdcia, mszczac sige za wyzszos¢
starozytnego jego rodu. Ale postuchaj dalej,
dziecko moje!

— Brat méj zostat wiec ocalony, a nikt nie
domyslat si¢ nawet, skad tak szybka pomoc na-
deszla. Opuscil wkrétce ojczyzne, udat sie z Z0ng
do Ameryki, i tam pedzi ktopotliwe zycie, pod-
czas gdy zona jego umarla w czasie podrozy.
My zostaliSmy zupelnie zrujnowani, posiadios¢
nasza przecigzona byla hipotekami, oprécz tego
bylem zmuszony od jednego przyjaciela, ktéry
pozostal mi wierny w nieszczeSciu, pozyczyé na
weksel 4000 frankéw. Matka twoja nie robita
mi zadnych zarzutéw, lecz gdy ubdstwo zmuszato
nas do odmawiania sobie najpotrzebniejszych
nawet rzeczy, nieraz, umyst jej nie moégt znies¢
tego i poczela gasnac zwolna, ale coraz bardziej.

— Tak, straszne to byly przejscia! Aby nie
zdradzi¢ wlasciwego stanu r1zeczy i zachowaé
nazwisko ojcéw naszych od wstydu, musieli$my
oszczgdzac¢ ogromnie li tylko na optacenie pro-
centéw od naszych diugéw.

— Powoli pozbyli$my sig stuzby i koni; drogi
do przyjaciét naszych trawa porosly, nie przyj-
mowaliSmy bowiem zadnych zaproszeri, aby nie
potrzebowac sig za przyjecia rewanzowaé. Ogélne
powstalo stad na nas oburzenie, gdyz posgdzono
nas, ze sknerstwem si¢ rzadzimy jedynie. Zno-
siliSmy chetnie niestuszne te zarzuty i wyrazng
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nawet nienawis¢ sgsiadéw, gdyz ulatwialo nam
to znacznie pokrywanie naszej biedy.

— Ach, Eleonoro moja, serce $ciska mi sie
w piersi, gdyz dochodze do najboleéniejszej
chwili mego zycia. Nabierz odwagi, aby médz .
wyshicha¢ i tego.

— Z niepokojem S$ledzilem matke twoja
i widzialem, ze wychudia strasznie, oczy jej
w glab zapadly, i policzki zbladly, stowem bo-
lesny przedstawiata dla kochajgcego serca widok.
A ja, bezradny wobec cierpien tej, ktéra, oprécz
ciebie, najdrozszg mi byla na S$wiecie, wobec
wyrazu — Smier, — wypisanego wyraznie na
ukochanej twarzy, szalalem prawie z rozpaczy....

Eleonora plakata cicho, szlachcic spogladat
na nig smutnie i méwil dalej:

— Biedna matka twoja, patrzgc na ciebie,
lez powstrzyma¢ nie mogla, rozmawiala ciggle
prawie o twej przysztosci i modlila sie o szczescie
twoje. Wreszcie nadeszla ostatnia jej chwila,
kaplan przygotowal jg do ostatniej podrézy, przez
noc calg czuwalem sam jeden przy niej. Serce
krwawitlo , mi sig, rozpacz rozsadzala piersi....
Lezata juz prawie martwa, a jeszcze z wysitkiem
szeptala imig¢ ukochanego dziecka i Izy plynely
4jej z oczu. Kleczalem przy 16zku jej i blagalem
Boga o zlagodzenie lub skrécenie jej cierpier.
Niespodziewanie wrécifa jej nagle przytomnosé,
a byt to juz ostatni blysk dogasajgcej lampy jej
zycia. Zawolala mnie po imieniu i silniejszym
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glosem przeméwita: — Umieram, meZu moj,
i z zalem pozostawiam ci dziecko nasze, gdyz
wiem, ze nieszczeSliwe bedzie w zyciu!

— Nie wiem, co jej wszystko méwilem,
powodowany rozpaczg i miloscig; to tylko pa-
migtam, ze przysigglem jej nma Boga, ze dziecko
nasze, ty Eleonoro, biedy nie zaznasz i ze szczescie

ci wywalcze. Wtedy btogi uSmiech rozjasnit twarz

umierajgcej, uwierzyta mojej przysi¢dze, objela
mnie za szyje i pocatowala. Wkrétce potem
ramiona opadly jej bezwladnie i z lekkiem
westchnieniem oddata Bogu ducha — ty, dziecko

Szlachcic opuscit glowe na piersi i milczat,
przytulona do niego siedziala, placzac corka, i tak
cisza glgboko zapanowala w pokoju. Diugi czas
siedzieli oboje pograzeni w bolesnej zadumie,
pierwsza zapanowata nad soba Eleonora i naj-
czulszemi pieszczotami starala si¢ pocieszyc¢ stro-
skanego ojca.

Pan Vlierbecke, chcac jaknajpredzej skori-

czy¢ swa bolesng opowie$¢, poczat znowu mé-

wic dalej.

— Stuchaj dalej, Eleonoro, to, co pozostaje
mi jeszcze do powiedzenia, nie jest juz tak bo-
lesne, gdyz dotyczy tylko mojej wiasnej osoby.
Mozeby bylo lepiej zamilcze¢ o tem, lecz potrze-
buj¢ koniecznie wspdlczujacej duszy, ktéraby
wiedziala co przecierpialem i z czem tailem sig
przez ostatnich lat dziesiec.

L
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— Matka twoja, ta jedyna moja podpora,
pozostawila mnie samego na obdiuzonym ma-
jatku z tobg, jedynem dzieckiem mojem, i z moja
przysiggg! — W jaki sposéb mialem §$lub uczy-
niony umierajgcej wypelni¢?. Mialemze sprzedaé
majetnose, wynies¢ si¢ w obce kraje i tam pra-
cowac na chleb dla nas obojga? Tego uczyni¢
nie moglem, gdyz przez to wiasnie bytbym cie
narazit na nedze. Postanowitem wiec nadal
utrzymywac pozory sknerstwa, byleby tobie na
niczem nie zbywalo. Zycie moje i kazda mysl
moja nalezaly teraz tylko do ciebie, zycie swoje
chcialem poswigci¢ ksztalceniu ciebie jedynie.
Pan Bég obdarzyt ci¢ pigknoscia ciala, a ojciec
twéj wzigl sobie za zadanie zycia wzbogacic¢
umyst twéj w wszelkie wiadomosci z dziedziny
nauki i sztuki, w dusz¢ wszczepi¢ ci cnote bo-

_jazni Bozej i skromnosci, i cieszyl si¢ przytem

nadziejg, ze réd twdj, pigknos¢, skarby umystu
i serca zréwnowazg brak majatku; pochlebiatem
sobie, ze wyjdziesz Swietnie za maz i tym spo-
sobem zajmiesz stanowisko w towarzystwie, do
jakiego uprawnia cig twe szlacheckie pochodzenie.

— Przez dziesig¢ lat uczylem cig; czego
zas sam nie umialem, lub co wyszlo mi juz
bylo z pamiegci, tego douczalem sie sam po
nocach. Podczas gdy najtroskliwiej oddalatem
od ciebie to, coby ci przykros¢ sprawi¢ moglo;
gdy na twarzy mojej tylko swobodny widziala$
usmiech, ja z $miertelng obawa w sercu, rozmy-
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Slatem o rozpaczliwem naszem potozeniu i liczy-
tem dni i godziny, ktére dzielily mnie od osta-
tecznego korica. Ach, Eleonoro moja, teraz
przyznam ci sig, 2e giéd cierpialem nieraz i wy-
chudtem z braku dostatecznego odzywiania. Noce
spedzalam na sporzadzaniu ubrania mojego,
skopywalem sam ogréd warzywny i oddawatem
si¢ przeréznym pracom fizycznym, aby tylko
przed oczyma twemi i sasiadéw ukry¢ nasze
ubdstwo.

Eleonora z serdecznem wspélczuciem patrzyta
na ojca, a lzy jak perly przeczyste splywaly jej
po policzkach; pan Vlierbecke uScisngt jej reke
i méwit dalej:

— Nie smu¢ sig, Eleonoro, cigzkie wprawdzie
ciosy zadawala mi r¢ka Boza, ale w nieprzebra-
nem Swem milosierdziu data mi tez i balzam
na nie: kazdy twdéj usSmiech budzit w duszy mej
wdzigczno$¢ ku Stworcy — ty byla$ szczeSliwa,
wigc dotychczas nie ztamalem jeszcze $§lubu!

— Wreszcie mys$lalem, ze Pan Bég w po-
staci Gustawa zestal nam czlowieka, kt6ry nas
przed zgubg uchroni. Patrzylem z radoscia na
wzrastajacg milos¢ waszg, dziecko moje, i miatem
nadziejg, ze dojdzie do szcze$liwego malzenstwa
pomigdzy wami. Z chwilg jednak, gdy panu
Denekerowi wyluszczylem calag prawde o naszem
smutnem polozeniu, prysla nadzieja moja jak
barika mydlana, gdyz bogaty kupiec odméwil
Gustawowi pozwolenia na $lub z tobg. Jak
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gdyby tego upokorzenia jeszcze bylo dla mnie
za malo, dowiedzialem si¢ prawie réwnoczesnie,
ze przyjaciel, od kidérego swego czasu pozy-
czytem owe 4.000 frankéw, umart niespodzianie,
a spadkobiercy jego z3dajg zwrotu tej sumy.
Przebieglem cate miasto, kolatalem do serc da-
whniejszych przyjaciét moich, poruszylem niebo
i ziemie, aby tylko nieszczgSciu ostatecznemu
zapobiedz, lecz wszystko daremnie. Moze juz
jutro przylepig na drzwiach domu naszego pismo
z oznajmieniem, ze sprzedang zostanie nietylko
wie§ nasza, ale nawet i cale urzadzenie domu,
wszystko, do czego przez zycie cale przywykli-
$§my i co$Smy serdecznie ukochali. Ambicja
zmusza nas do tego, abySmy oddali wszystko
co posiada jakakolwiek warto$¢ pienigzng, aby
médz doj$¢ do jak najwyzszej sumy; bytoby dla nas
jeszcze pociecha w calem nieszczgSciu, gdyby
kazdy z wierzycieli mégt odebra¢ to, co mu sig
nalezy. Ale dziecko, czy ci¢ to nic nie martwi?

— Czy to tylko dreczylo cig, ojcze? Nie
zataite§ juz niczego przede mna? -— zapytalo
dziewcze.

— Wiesz juz teraz wszystko, Eleonoro,
nie zatailem niczego!

— Przypuszczam, — odezwala si¢ powaznie
Eleonora, — ze inni ludzie uwazaliby utrat¢ ma-
jatku za wielkie nieszczeScie, c¢6z to jednak nam
szkodzi¢ moze? Ale i ty, ojcze, zdajesz sig juz
by¢ spokojniejszym nieco!

Ubogi szlachcic. 7



— Dla tego, Eleonoro, ze wlalas w dusze
moja odwage i ufnos¢, ze kochasz mnie jak da-
wniej i ze moge spodziewac sie, Ze cie cios nie
przygnebi catkowicie. Wiem, co mi chcesz po-
wiedzie¢ jeszcze, szlachetne dziecko moje, zestane
mi od Boga na pociechg w cierpieniu mojem.
Wiec zapewniam cig, Ze nie ugne si¢ pod obu-
chem losu i z poddaniem si¢ spelni¢ wolg
Boza.

— Ale, — dodal smutno, — kto wie, co
czeka nas jeszcze w zyciu pézZniejszem! Tulaczka
na obczyZnie, praca rgk na chleb powszedni,
ach, ty, dziecko, nie doznala$ jeszcze, jak gorz-
kim jest chleb w ubdstwie! Dziewczyna posmu-
tniala znowu, gdyz na twarz ojca powrdcit da-
wniejszy wyraz przygnebienia, pochwycita wigc
reke jego i blagala:

— Ach, ojcze, rozchmurz twarz! Wierz mi,
bedziemy jeszcze oboje zadowoleni z Zycia
i szczeSliwi! 1 c6z zlego w ubdsiwie? Jak
wiesz, jestem biegla w recznych robdtkach tak
dalece, ze moge uczy¢ innych. Bedg zarabiala
tyle, ze starczy dla nas obojga i Bég nam dopo-
moze. WyobraZ sobie, ojczuszku, tylko: bedzie-
my mieszkali w schludnej izdebce, sami zawsze,
zawsze razem, zlaczeni miloscig i wspélnem po-
Swieceniem! Ach, zdaje mi sig, ze witedy dopiero
staniemy sig¢ prawdziwie szczesSliwymi! Czy mo-
zesz sie jeszcze martwié, gdy Bog tyle jeszcze
nadzwyczajnego szg¢Scia nam daje?....
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Pan Vlierbecke spogladat na corke z zachwy-
ceniem, a lzy szczeScia plynely mu po twarzy.
Jedna rekg przytulit Eleonore do siebie, druga
potozyt na glowie jej i z modlitwg na ustach
patrzyl w niebo, dzigkujac Bogu za skarb, jakim i
go obdarzyl w postaci dziecka, tak szlachetnego.

VIIL

Jak pan Vlierbecke przepowiedziat swej
corce, tak sie stalo; po kilku dniach umieszczo-
no w réznych gazetach ogloszenia o wystawie-
niu majatku jego na publiczng sprzedaz; takze
czyta¢ byto mozna wiadomos¢ t¢ na wszystkich
naroznich domach w miescie i po wsiach oko-
licznych.

Sprawa ta poruszyla umysty sasiad6w. Kazdy
uwazal bowiem szlachcica za bogatego skapca,
dziwiono si¢ wiec niezmiernie, co za nagly po-
wod mogt sprowadzi¢ katastrofe.

Jako przyczyng sprzedazy podano zamierzony
wyjazd wlasciciela za granicg i gdyby z miasta
nie byta si¢ rozniosta wies¢, ze pan Vlierbecke
byt zmuszonym pozby¢ sig dziedzictwa, aby
zaspokoi¢ wierzycieli, mato kto bylby sig¢ o praw-
dzie dowiedzial. Rozprawiano juz nawet o tem,
co bylo poczatkiem jego nieszczescia, t. j. 0 po-
mocy, udzielonej tak wspanialomy$inie bratu
miodszemu, lecz byly to tylko przypuszczenia,

pewnosci nikt bowiem nie mial.
TF



Aby nie by¢ narazonym na dawanie jakich-
kolwiek objasniefi ciekawym, odsunat si¢ pan
Vlierbecke jeszcze wigcej od wszystkich. Nie-
cierpliwie oczekiwal dnia sprzedazy, i chociaz
zdawa¢ si¢ moglo nieraz, Ze zmoze go moralne
cierpienie, dzigki perswazyom c6rki, nabierat
zawsze jeszcze sily ducha i wygladat straszliwego
dnia z pewng nawet duma.

W czasie tym otrzymat pan Vlierbecke list
od Gustawa z Rzymu z dodatkiem dla Eleonory,
w ktérym miodzieniec oznajmia, ze milos¢ jego
do ukochanej spotezniata jeszcze wskutek rozigki
i ze jedyng jego pociecha jest nadzieja, ze na-
dejdzie chwila, gdy potaczy¢ bedzie mu sie wol-
no z ukochang; zreszt nie zawieralo pismo to
nic pocieszajgcego, gdyz, jak zalit sie¢ Gustaw,
dotychczas nie udalo mu si¢ jeszcze przelamac
uporu wuja.

Ojciec przeczytat list obojetnie i odlozyt na
bok; nie tait przed Eleonora, ze najmniejszej
nie ma nadziei co do mozliwosci polaczenia sie
jej z Gustawem i ze zalecaloby sie zapomnie¢
o tem, co bylo, aby cho¢ jednego pozby¢ sie
klopotu.

Eleonora przyznawala ojcu po trosze stu-
sznos¢, gdyz pojmowala, Ze teraz wobec ogdl-
nie znanego juz ich ubéstwa mowy o szczesciu
dla niej by¢ nie moze; cieszylo ja jednak prze-
Swiadczenie, za Gustaw zawsze jeszcze jq kocha
i nad rozlakg cierpi.
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Przechadzajgc si¢ po cienistych alejach parku,
powtarzata sobie nieraz czule wyznania Gustawa
i zatrzymywata si¢ w tych miejscach, do ktérych
szczegolniej drogie przywigzane byly wspomnienia.

Na domiar ztego otrzymat tez pan Vlierbecke
wiadomo$¢ o Smierci brata, ktéry umarl na zlo-
§liwg febre niedaleko zatoki Hudson.

Przez kilka dni rozmyslal na stratg, wnet
jednak mysl jego powrdécita do tego, co czekato
jego wraz z dzieckiem w najblizszej przyszlosci.

Nadszed! wreszcie dzien sprzedazy.

Juz wczesnym rankiem zjechalo mndstwo
ludzi, ktérzy wiedzeni bezmyslng ciekawoscig lub
checia kupna, chodzili po wszystkich pokojach,

.~ ogladali sprzety domowe i oceniali .wartos'.é po-

szczegolnych przedmiotdw.

Wszystkie drobniejsze przedmioty przezna-
czone na sprzedaz, kazal nieszczeSliwy szlachcic
poznosi¢ do wielkiej dolnej sali z pomoca cérki
odswiezal i oczyszczat wszystko, aby jak naj-
korzystniej si¢ przedstawialo i tem samem jak
najwyzsza osiegngc moglo ceng; nie czynit tego
jednak z my$la o sobie, lecz li dlatego, aby wie-
rzyciele mozliwie najwigksze korzysSci ze sprzedazy
odnie$¢ mogli.

Pomigdzy zebranemi przedmiotami znajdowaly
sie tez dwa 16zka z posciela i r6zne czesci ubrania
tak pana Vlierbecke jak i Eleonory, z tego wnosi¢
mozna bylo, ze nie zamierzali tu juz przeno-
cowac.
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Eleonora schronifa sie do mieszkania dzie-.
rzawcy itam zamkngwszy si¢ w osobnym pokoju,
czekata az sie wszystko uspokoi.

O godzinie dziesiatej, w sali, w ktérej aukcya
odby¢ sie miata, Scisk byt niestychany. Wi-
dzie¢ tam mozna bylo przedstawicieli szlachty
okolicznej i wystrojone panie obok brudnych
tandeciazzy i drobnych kramarzy, ktérzy przybyli
z miasta w nadziei zrobienia dobrego interesu;
tu stata gromadka wlo$cian, rozprawiajacych o nie-
szczeSciu, jakie spadio na pana Vlierbecke, tam
znewu byli tacy, ktérzy $miali sig i zartowali, az
dopoki notaryusz gtosem donosnym nie rozpoczat
odczytywania spisu wystawionych na sprzedaz
rzeczy.

Po uplywie kwadransu rozpoczeto licytowanie.

Na stole stangt str6z, aby glos jego lepiej
stysze¢ mozna bylo, i wymienial poszczegodlne
przedmioty. Wlasnie poczat notarjusz zachwalac¢
piekno$¢ starozytnej szafy, gdy do sali wszedt
pan Vlierbecke i przécisngwszy si¢ z trudem po-
miedzy zgromadzonymi, stanat obok stoiu.

Ukazanie sie jego wywarlo na obecnych silne
wrazenie, glowy pochylaly si¢ ku sobie, poczeto
szepta¢ i z bezczelng ciekawoscia, malo za§ ze
wspotczuciem, przyglada¢ mu sig; wigksza jednak
cze$¢ widzéw stala bezmyslnie patrzgca lub szy-
derczo u$miechnieta.

Zachowanie si¢ jednak niedelikatne zmienilo
sie wnet. Powazne, blade oblicze szlachcica wzbu-
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dzalo mimowolny szacunek, zubozal wprawdzie,
ale z pogodnego jego spojrzenia wyzierala dusza,
ktéra nie ugieta sie pod obuchem losu i nie
stracila nic z swej wielkoSci i szlachetnej dumy.

Kilku z okolicznej szlachty, ktérych dawnemi
czasy iaczyla przyjazn z ojcem Eleonory, zblizyto
si¢ do niego, chcac porozmawiaé o jego nie-
szczgsciu, lecz on tak zrgcznie umiat uchylic¢ sig
od ich kondolencji i tak spokojnie z nimi ro-
zmawial, Ze nie $mieli wyraza¢ mu wspolczucia.
W postawie jego, usSmiechu i calem zachowaniu
sig, tyle miescito si¢ godnosci i pewnosci siebie,
ze nawet nieprzyjaznie usposobieni szanowac
i podziwia¢ go musieli.

Oblicze pana Vlierbecke byto wprawdzie
spokojne, w spojrzeniu jego malowalo sie poczucie
osobistej wartosci i sily, lecz dusze jego szarpat
bél szalony. Wszystko, co niegdys bylo wlasnoscia
przodkéw jego, przedmioty ozdobione herbem
jego rodziny, ktére przechowano jak s$wietos¢
z pokolenia do pokolenia, wszystko to widziat
teraz w rekach tandeciarzy, nabyte przez nich za
marng cene. Przesungla mu si¢ w pamieci cata
zaszczytna historja rodu jego i miat uczucie, jak
gdyby z kazdg sprzedana rzecza odrywano mu
zarazem po kawale krwawigcego sie serca.

Pod koniec sprzedazy zaczeto zdejmowac ze
$cian portrety zastuzonych mezéw, najpierwszy
ulegt smutnemu losowi 6w bohater z St. Quentin,
dostawszy sie¢ handlarzowi starozytnosci za 3 franki.
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W sprzedazy obrazu tego i w $miesznie ni-
zkiej ocenie jego, tyle miescito sie lekcewazenia
i szyderstwa, ze pan Vlierbecke, ktéry dotychczas
dzielnie utrzymywal réwnowage umystu, teraz
spuscit oczy 1 silnie wzruszony opuscit sale, aby
nie by¢ obecnym dalszemu zniewazaniu jego
relikwi rodzinnych.

£

Dzien zblizyt si¢ juz ku schylkowi i storice,
dazace do zachodu, niedlugo zakoriczy¢ miato
swg dzienng wedrowke.

Naokot starego dworu cisza grobowa; zywej
duszy nie wida¢ na $ciezkach ogrodu, brama
zamknigta, wszedzie cicho i spokojnie.

Naraz otwierajq si¢ drzwi mieszkania pana
Vlierbecke; na progu ukazujg si¢ dwie osoby,
postarzaly me¢zczyna i mioda dziewczyna. Oboje
trzymajgq wezetki w rece i zdajg sie by¢ przygo-
towani do podrézy.

Trudno rozpozna¢ w tych ubogo odzianych,
ludziach szlachcica i cérke jego, jednakze oni to
sq rzeczywiscie.

Eleonora ubrana jest w sukni¢ z ciemnego
perkalu, na glowie ma czepeczek, na szyi chu-
steczke, kedzioréw jej nie widac, albo wigc ukryla
je pod czepeczkiem, lub tez uciela zupelnie.

Biedny szlachcic ma na sobie czarny, az pod
szyje zapigty surdut, a na gloweg wlozyl czapke
z szerokim daszkiem, kiéry mu twarz prawie
zupelnie zaslania.

B ,,*-x -~
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Mimo to jednak nie ujmowal ubogi stréj
wdzieku szlachetnym ich postaciom i chociaz
starali sie zewngtrznym wygladem nie zdradza¢
swego pochodzenia, kazdy, spojrzawszy na nich
uwazniej, latwo poznaé¢ mdgl, ze lepsze pamigtac
musieli czasy.

Oblicze ojca spokojne jest, takze i Eleonora
nie okazuje wzruszenia, cho¢ serce peka jej z bélu,
ze pozegna¢ musi wszystko, co drogiem jej bylo
od lat dziecinnych, te drzewa, w ktérych cieniu
zrodzita sie w jej sercu mito$¢ do Gustawa, ten
piekny krzak katalpy, pod ktérym Gustaw mitosé
jej swa wyznal. Aie musi zapanowaé¢ meginie
nad wlasnym bodlem, aby dodawac¢ otuchy nie-
szczesliwemu ojcu, musi sta¢ na strazy serca jego
i swobodgq i pieszczotg odpedza¢ od niego rozpacz.
i zniechgcenie. Dla tego tez spojrzeniem jasnem
i lagodnem spoglada w oczy ojca.

Wolnym krokiem zblizajg si¢ ojciec z cérka
do mieszkania dzierzawcy i wchodza, aby poze-
gna¢ si¢ z nim i jego rodzing. Zastali w izbie
gospodynia domu z dziewka stuzebna.

— Matko, — odezwal si¢ uprzejmie szlachcic
— przychodzimy si¢ z Wami pozegnac.

Kobieta spojrzala na nich trwozliwie, na ich
ubogie odzienie i zakrywszy oczy fartuchem, wy-
biegla z izby; sluzgca zas, oparla glowg o rame
okna i tkala glosno, tak, ze Eleonora uspokajac¢
ja musiala. Za chwile powrdcila poczciwa kobieta
z megzem, ktérego odwolata od pracy w stodole.
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— A wigc doszlo rzeczywiscie do tego, panie
Vlierbecke, e opuszczacie nas i nie zobaczymy
sie wiecej, — przeméwil z zalem dzierzawca.

— Poczciwa matko ElZbieto, — zwrdcit sie

szlachcic do kobiety, — nie placzcie, widzicie

przeciez, ze znosimy los nas z poddaniem sig
woli Bozej.

Wiesniaczka podniosta gltowe, lecz gdy spoj-
1zenie jej padlo na ich ubiér ubogi, ponownym
zaniosta si¢ ptaczem.

M3z jej stal chwile milczacy, jakby rozmy-
Slajgc nad czems, wreszcie zdobyt sie¢ na odwage
i odezwat sie do szlachcica:

— Panie Vlierbecke, chcialbym chetnie po-
moéwi¢ z panem na osobnosci!

Pan Vlierbecke poszedl wiec z nim do dru-
-giego pokoju, ktérego drzwi wiesniak starannie
zamknal, i odezwatl sie nieSmiato:

— Wielmozny panie, nie wiem doprawdy,
jak mam wyrazi¢ ma prosbe, i naprzéd prosze
0 przebaczenie za $mialos¢ moja, jeSlibym pana
mial obrazic.

— Mowcie $mialo i szczerze, co macie na
sercu — zachecat go szlachcic z dobrotliwem usmie-
«chem.

— Widzi pan, — jakal wiesniak zaamba-
rasowany — wszystko, co posiadam, zawdzig-
czam panu jedynie. Gdy poslubialem mojg
Elzbiete, nie mialem 2adnego majgtku, a pan
oddates mi wspaniatlomyslnie dzierzaweg tg za maig
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oplatqg. Z Boig pomocy i pod pariskg opiekg
wiodlo nam si¢ dobrze. Teraz wy, dobrodzieje
nasi, popadliScie w nieszczgscie i opuszczacie nas,
udajgc sig, nie wiedzac w jakg strong moze na
ubdstwo i nedze. Tego znies¢ spokojnie nie
mozemy, gdyz sumienie drgczytoby nas dzien
i noc. Wszystko zatem, co posiadam, stawiam
paristwu do rozporzadzenia...

Pan Vlierbecke, silnie wzruszony, uscisnat
z wdzigcznoscia reke wiesniaka i odpowiedziat:

— Jeste§ szlachetnym czlowiekiem i cieszg
sie, ze stalem wam sie kiedy$ uzytecznym, lecz
iachowaj dla siebie to, co zdobytes$ sobie ,uczciwa
praca w pocie czola. Nie klopoczcie sig o nas,
z Bozq pomocg stworzymy sobie skromny, lecz
znos$ny byt,

— Panie, — zawolal jeszcze wiesniak bia-
galnie, — nie odrzucaj mojej pomocy.

Otworzyt szufladg i wyjat z niej garsC sre-
brnej monety. ; ,

— Patrz pan, to ani nie setna czg¢$¢ tego, co
ci zawdzigczamy. Zréb mi pan te taske i przyjmij
wspaniatlomyslnie moje pienigdze, a jesli choc
jeden kolec cierniowy usung wam tym sposobem
z drogi, Bogu dzigkowac bgdg z calego serca.

Lzy wdzigcznego rozrzewnienia stangly w o-
czach pana Vlierbecke, lecz pozostal niewzruszony.

— Dzieki ci, drogi przyjacielu, — rzekt —
lecz wierzaj mi, ze w zaden sposéb przyjac twej
ofiary nie mogeg. Po6jdZmy juz stad!
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— Powiedz mi pan przynajmniej, dokad
si¢ uda¢ zamierzacie, — prosil jeszcze wiesniak.

— Nie mogg ci powiedzie¢, gdyz sam jeszcze
nie wiem, — odpowiedziat szlachcic, — a choé-
bym nawet wiedzial, nie powiedziatbym ci dla
waznych powodéw.

Z temi stowy wszedt juz do pierwszej izby.
Tutaj zastat wszystkich, nawet i Eleonore we tzach.
Mioda dziewczyna objela ramieniem szyje El-
zbiety, ktdra, placzac, reke jej z uniesieniem ca-
lowala. Pan Vlierbecke, chcac zakoriczy¢ te
bolesng sceng, przemowit kilka stéw do corki,
naglac do drogi; raz wigc jeszcze uscisniono sobie
rece, ojciec i cérka podijeli swoje wezelki i prze-
szediszy most, udali si¢ drogg przez pola... w $wiat.

Dhugo patrzyli za niemi pozostali, az wedré-
wcy znikngli im zupelnie z oczu.

Pan Vlierbecke szed! spokojnie az do lasku
sosnowego, o ktérym wiedzial, ze idgcemu dalej
ojcowizng stracong catkowicie przed oczyma zastoni.

Tam wigc stanal, obrécit sie raz jeszcze
i ostatniem spojrzeniem, w kiérem cala swa

dusze umieécil, zegnat ten dom, w ktérym stata

przodkoéw jego i jego wlasna kolyska.

Po drzeniu jakie wstrzasalo cialem ojca, po-
znala Eleonora co dzia¢ si¢ musialo w jego
sercu, nie osmielifa si¢ jednak przerwaé osta-
tniego jego pozegnania z gniazdem rodzinnem.

Wreszcie, gdy dwie izy srebrzyste potoczyly
mu si¢ po policzkach,” Eleonora przytulita sie
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do piersi jego, zcalowata izy te i przemoca pra-

- wie pociggngta go w las.

Wnet zniknegli na drodze, ktéra szarg wstega
wita si¢ wsréd bujnej zieleni drzew lasu.

IX.

Zaledwie tydzieri minat od odjazdu szlachcica
i corki jego, gdy nadszedt znowu list Gustawa
z Wioch. Listonosz dowiadywal si¢ u dzierzaw-
c6w o obecnem miejscu zamieszkania dawniej-

- szego wiadciciela majgtku, lecz nie umiano go

objasni¢ i nikt, nawet i notaryusz, nie wiedziat,
dokad udali sie nieszcze$liwi tulacze.

List przechowano tedy spokojnie wraz z kilku
nastepnemi na poczcie i przestano mysleé o losie
szlachcica, jedynie tylko dzierzawca wypytywat
znajomych okolicznych, czy nie widzieli dawniej-
szego jego pana, nigdy jednak nie odebrat za-
dawalniajgcej odpowiedzi.

Tak mingly moze cztery miesigce, gdy pe-
wnego dnia elegancki pojazd zatrzymat sie przed

.mieszkaniem notaryusza. Wysiadt z niego mto-

dzieniec w podréznem ubraniu i wbiegt do domu.

— Czy zastalem pana notaryusza u siebie?
— zapytat szybko stuzacego, na co lokaj wpro-
wadzit go do pokoju i poprosil, aby zechciat od-
poczaé, gdyz pan jego chwilowo zajety, za kilka
minut be¢dzie mégt dopiero stuzyé.
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Mlodzieniec zdawal si¢ by¢ bardzo niecier-
pliwym, to siadal, to wstawal znowu, wreszcie
podniést glowe, jakby otrzasnac¢ sig¢ chciat z drg-
czacych mysli i odezwal si¢ sam do siebie:

— Boze, jak spieszno mi do mojego szczg-
Scia! Jak slodkg jest pewnos¢, ze zobaczg ja
jeszcze dzisiaj, ze wynagrodzi¢ jg bede mégt za
jej wierng mitos¢ i pocieszy¢ po szeSciomiesig-
cznej rozlace nastepnemi slowy: Eleonoro, uko-
chana narzeczono moja, patrz, oto na piSmie
mam pozwolenie wuja na nasz zwigzek. Przy-
nosze ci w darze bogactwo, milo$¢ i szczescie!
Mam silng wole rozweseli¢ staro$¢ ojca twego
i zy¢ z wami obojgiem jak w rajul... O uko-
chana moja, péjdZ w moje objgcia i pozwdl uca-
towa¢ sig swemu przysziemu mezowi, gdyz teraz
zadna moc ludzka nie rozlaczy juz nas! O péjdz
do mnie, niech ojciec twéj otoczy nas wspélnym
- udciskiem jako kochajace dzieci swoje! Czujg,
ze zy¢ bedziemy odtad jedng mysla, jednem pra-
gnieniem i jedng miloscig!... O Boze, dzigki Ci,
dzieki! -

Nie mogac zapanowac nad niecierpliwoscia,
porwal sig z krzesta i chodzil nerwowo po po-
koju.

Za chwile popadt znowu w zadume; teraz
dopiero przyszio mu na mysl, dla czego wszyst-
kie listy jego pozostaly bez odpowiedzi.

— Czyzby Eleonora?... Alez nie — wykrzy-
knat sam do siebie — to niemozliwe. Eleonora

-
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~ nie moglaby o mnie zapomnie¢, wszakzez przy

pozegnaniu powiedziala mi, Ze milo$¢ nasza
wieki przetrwa, a ona do kiamstwa niezdolna. Czy
serce jej mogloby zltamaé wiare? Precz z takiemi
myslami, bo to bluznierstwo!

Zaledwie Gustaw wyrzekt te slowa, do po-
koju wszed! z uroczysta powaga notaryusz. Po-
znawszy jednak Gustawa, gdyz to on byt tym
gosciem, u$miechnat si¢ natychmiast przyjaznie
i z wyciagnigtemi do powitania rekoma zawolat:

— Witaj, witaj, panie Gustawie, jakze sie
cieszg, ze widzg pana u siebie. Z pewnoscig
wazne bedziemy mieli do zalatwienia sprawy,
i wdzigczny panu jestem za okazane mi zaufa-
nie. Jakze stoi sprawa spadku po wuju pariskim >
Czy pozostawit testament?

Gustawowi przykro$¢ sprawilo to pytanie.
Kochal bowiem wuja i szczerze bolatl nad $mier-
cig jego. Wyjal z kieszeni papier i podat go py-
tajgcemu. Notaryusz, ktérego bystremu oku nie
uszto wzruszenie miodziefica, odezwat sie na-
tychmiast:

— Szczerze wspéiczujg¢ z panem z powodu
$mierci wuja, gdyz, jak panu wiadomo, zaszczy-
cal mnie zawsze bezgranicznem zaufaniem i przy-
jazniliSmy si¢ juz od lat. Wielka to dla pana
strata, lecz c6z poczaé, kazdego z nas $mieré
rychlej lub p6zniej spotka. Musimy pogodzic sie
z my$lg, ze wszyscy Smiertelnymi jestesSmy... Wuj
kochat pana bardzo, spodziewam sie tez, ze
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pamigtal 0 panu w swem ostatniem rozporza-
dzeniu.

— Proszg przekonac¢ sig, do jakiego stop-
nia wuj o mnie mys$lat — rzekt Gustaw, ktadac
papiery na stol.

Adwokat przeczytat i zdziwienie odbilo sie
na jego twarzy. Gustaw siedzial tymczasem ze
spuszczong glowa, zaledwie mogac opanowaé nie-
cierpliwos¢. Po dluzszej chwili powstal notaryusz
z krzesta i tonem pelnym szacunku odezwatl sie
do miodzierica:

— Niech mi bedzie wolno powinszowac
panu, panie Deneker, zapis jest prawomocny
i nienaruszalny. Jestes pan uniwersalnym spad-
kobiercq i wlascicielem przeszlo miliona! Czy
‘wiesz pan o tem?

— O tem poméwimy péZniej, dzi§ mam do
pana jedne prosbe.

— Shize panu!
— Czy pan prowadzisz sprawy majatkowe
pana Vlierbecke? PN

— Tak jest, prowadze.

— Przez wuja mego dowiedzialem sig, ze
pan Vlierbecke podupadt majatkowo zupelnie,
pragnatbym zatem przyjs¢ mu z pomocy!

— Jak widzg, chcesz pan by¢ wspaniato-
myslnym, bardzo to szlachetnie. Znam okoli-
<znosci, ktére spowodowaly upadek jego maja-
tkowy i moge panu powiedzie¢, iz stal sie pan
Vlierbecke ofiarg swej przesadzonej uczciwosci.
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Byt troszke lekkomysSlnym, to prawda, ale zastu-

zyl rzeczywiscie na inny los.

— Prosze, powiedz mi pan, coby dla niego
uczyni¢ mozna, nie ranigc naturalnie jego dumy.
Znajduje si¢ podobno w rekach spadkobiercéw
pana Hogebaen weksel jego na 4000 frankéw,
chcialbym naby¢ weksel ten za jakabadZ cene.

Notaryusz patrzyt na mlodzierica zdziwiony
niezmiernie, nie mogac slowa przemowic.

— Dla czego zadziwia to pana? Przestra-
szasz mnie pan milczeniem swojem!

— Nie pojmuje przestrachu pana — odpo-
wiedzial wreszcie adwokat — lecz obawiam sig,
ze zmartwi pana wiadomo$¢, ktérej panu udzieli¢
musze. Zatuje pana z calego serca!

— Boze, méw pan wyrazniej — zawolat
przerazony Gustaw — czy $mier¢ nawiedzita dom
pana Vlierbecka? Czy zagast dla mnie juz osta-
tni promyk nadziei?

— Nie o to chodzi — przerwal mu pospie-
sznie notaryusz. — BadZ pan co do tego spo-
kojny, ale spadlo na nich wielkie nieszczgscie.

— Mowze pan predzej — nazlit miodzieniec,
drzgc caly.

— A wiec dowiedz sie pan, Ze weksel 6w
byl platny podczas nieobecnosci panskiej w kraju.
Pan Vlierbecke staral sig¢ przez kilka miesigey
o pienigdze na pokrycie tej sumy, lecz daremnie,
a poniewaz mial jeszcze dlugi hipoteczne, zde-
cydowatl sie, aby unikna¢ wstydu przymusowej

Ubogi szlachcic. 8
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sprzedazy, na sprzedaz z wolnej reki nietylko
ziemi, ale i calego urzgdzenia domu, aby tylko
zaspokoié¢ wierzycieli. Suma, tym sposobem osig-
gnieta, zdolano umorzy¢ zaledwie dlugi, dla niego
samego nie pozostalo prawie nic.

— Czy mieszka teraz jako lokator w dzie-
dzictwie swojem?

— Bynajmniej, opuscit je z cérka zaraz po
sprzedazy. K

— Czy mozesz mi pan powiedzieé, dokad
sie udat? Musz¢ sig z nim zobaczy¢ dzisiaj
jeszcze — i to koniecznie.

— Nie wiem zupelnie, gdzie si¢ pan Vlier-
becke obecnie znajduje.

— Co, nie wiesz pan?

— Ani ja, ani nikt nie wie; oddalit sie stad
z corka, nie zdradziwszy przed nikim zamiaréw
swoich.

— Na Bega, co pan mowisz? — krzyknat
Gustaw w najwyzszem wzburzeniu. — Czy jeszcze
dituzej mam zy¢ z dala od niej! I to nie wiedzac
nawet, co sie z nig stalo! Straszna obawa o nich
mnie dreczy! RzeczywiScie nikt nie moze mi po-
wiedzie¢, gdzie mieszkaja?

— Nikt — odpowiedzial notaryusz. — Zaraz
po sprzedazy oddalili sig¢ pieszo. Od tego czasu
staratem sie kilkakrotnie zasiegng¢ o nich jakich-
kolwiek wiadomosci, ale bezskutecznie.

Wiadomos$¢ ta przygnebila ogromnie mio-
dzierica; zbladt i zakryl rgkoma oczy, chcac za-
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stoni¢ izy, ktére z nich plynely. To, co ustyszat
0 nieszczeSciu pana Vlierbecke, nie bylo dla niego
wielka nowoscig, gdyz byl juz na to poniekad
przygotowanym od dos¢ dawna, lecz trwogg
$miertelng przejmowata go mysl, ze Eleoncra
znosi niedostatek.

Notaryusz spogladat przez chwile ze wspot-
czuciem na miodzierica, wreszcie odezwat sieg:

— Miody jestes, panie Deneker, i zwycza-
jem miodych przesadzasz kazde uczucie. Rozpacz
pana jest tymczasem jeszcze nieuzasadniona, za
pienigdze mozna fatwo w obecnych czasach do-
wiedzie¢ si¢ o pobycie jakiej§ osoby i jestem
przekonany, ze w przeciagu kilku dni dowiemy
sig tez i o panu Vlierbecke czego$ pewnego. Jesli
zlecisz mi pan tg¢ sprawe, nie bede szczedzit
trudu ni czasu, aby pana zadowolnié.

Gustaw uscisngt z wdziecznoscia reke nota-
ryusza i rzekl swobodniejszym juz nieco to-
nem: ‘

— WyswiadczytbyS mi pan tem wielkg przy-
stuge. Nie szczedZ pan pienigdzy, porusz niebo
i ziemig, jeSli bedzie potrzeba, bylebys sie tylko
mégl dowiedzie¢, co si¢ z nimi stalo. Nie uwie-
.zylby$ pan, jak przykra mi jest niepewnosé.

— Jeszcze dzi$ zajme swych ludzi pisaniem
listow wywiadowczych o panu Vlierbecke, a jutro
pojade do Brukseli zawezwa¢ pomocy wiadz
panstwowych. Poniewaz nie chodzi panu o koszta,
wigc wszystko pdjdzie jak z ptlatka.

gt
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— Ja wyzyskam tez rozlegle stosunki naszej
firmy z zagranicg, aby dowiedzie¢ sie¢ czegokol-
wiek, cho¢bym nawet mial odbywaé dalekie po-
dréze.

— Nie fra¢ wigc pan nadziei, panie Dene-
ker — powiedzial na to notaryusz — nie watpig,
ze w krotkim czasie dowiemy sie czego$ pewnego.
Wiem wprawdzie, ze nie mam prawa wglqdania
w zamiary pariskie i nie watpie bynajmniej, ze
sg szacunku godne, lecz mozeby$ mnie pan ze-
chcial objasni¢, czy postanowiles pan poslubié
panng Eleonore?

— Tak jest, postanowilem — odparl mto-
dzieniec.

— Czy to niezachwiane pariskie postanowie-
nie? — powtdrzyt pytanie adwokat. — Obo-
wigzkiem moim bowiem, jako notaryusza i doradzcy
zmarlego wuja panskiego jest zwrdcenie uwagi
pana na to, co uczyni¢ zamierzasz. Jestes pan
milionerem i nosisz nazwisko, ktdore w swiecie
handlowym drugie tyle jest warte, pan Vlierbecke
za$ nie posiada nic zgota; ubdstwo jego jest
publiczng tajemnicg, a opinia Swiata skazuje zubo-
zalego szlachcica, cho¢ przyznaje, Ze niesprawie-
dliwie, na wstyd i szyderstwo. Z majgtkiem
swym, miodoscia i urodg, mozesz pan S$mialo
stara¢ sie o reke jakiej bogatej dziedziczki i po-
dwoi¢ ozenkiem swojg fortune.

Gustaw stuchal z widoczna niecierpliwoscia
stow notaryusza, wreszcie przerwal mu slowami:

™

.
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-— Dzigkujg panu za dobrg rade, moéwisz,
jak ci obowigzek nakazuje, lecz przejdZmy teraz
do czego innego. Powiedz mi pan, kto kupit
majatek pana Vlierbecke?

Notaryusz niezadowolony, ze mowa jego po-
zadanego nie wywarla skutku, odpowiedziat:

— Widzg, ze postanowienie pana jest nie-
wzruszone, réb wiec pan, co uwarasz za stdso-
wne. Wilasciciele pienigdzy hipotecznych zatrzy-
mali wies.

— A kto mieszka we dworze?

— Dwor jest niezamieszkaly tymczasem; na
czas zimowy nie chciano si¢ tam dotad prze-
nosic.

— Czy moznaby naby¢ t¢ majg¢tnosé od obe-
cnych wiascicieli?

— Naturalnie, mam nawet polecenie sprze-
da¢ jg za cene hipotek.

— A wigc ja kupuje — zawolat Gustaw —
proszg, oznajmij pan to bezzwlocznie wiascicielom.

— Jak pan sobie zyczy, tak bedzie, panie
Deneker; uwazaj pan wigc juz dobra te za swg -
wilasno$¢ od obecnej chwili. W razie, gdybys$
pan zechcial obejrze¢ dwoér wewnatrz, znajdziesz
pan klucz u dzierzawcy.

Gustaw wziagt kapelusz i pozegnal adwokata
stowami:

— Zmeczony jestem ogromnie podrézg i wra-
Zeniami, musze koniecznie odpoczaé. Do widze-
nia, panie notaryuszu; badZ pan faskaw jak naj-
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predzej wywigzac si¢ z danej mi obietnicy, a nie
pozalujesz pan tego. Do widzenia, do jutra!
— Z cigzkiem sercem opuscil Gustaw nota-

ryusza, aby samotnie rozmysla¢ nad ciosem, jaki

dotkngl ukochana jego dziewczyne.

X.

Juz dos¢ dawno ziemia otrzgsnela sie z zi-

mowej martwoty, aby powsta¢ do nowego Zycia;
dawniejsze dziedzictwo pana Vlierbecke pyszni
si¢ jak za dawniejszych lat, swg dzika pieknoscia;
_;vspaniale deby pokryte sz gestem lisciem, w po-
wietrzu peino orzeiwiajgcej woni; ptactwo i chra-
baszcze uwijajg sig wsréd delikatnej zieleni krza-
kow a slofice lagodnemi promieniami piesci
niedawno rozwiniete listeczki.

Z pozoru pozostalo wszystko po dawnemu,
w ogrodzie i w parku ta sama cisza, tylko na-
okolo domu wigcej ruchu i zycia. Na podworzu
dwaj parobcy polewajg wodg pigkny powdz i od-
czyszczajg go z blota i kurzawy, podczas gdy od
strony stajni dochodzi rzenie koni i uderzanie
kopyt konskich; na progu domu zatrzymala sig
dziewka stuzebna i zartuje z parobkami.

Nagle rozlega si¢ glos dzwonka, dziewczyna
znika w glebi domu ze stowami:

— Boze, pan zgda $niadania, a jeszcze nie
przygotowane.

Wnet jednak idzie juz do gérnej sali z ko-
sztowng tacg, zastawiong $niadaniem i stawia jg
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na stole przed panem, ktéry siedzi zamySlony,
z glowa opartg na dioni.

Dziwne jest umeblowanie tego pokoju, nie-
ktére przedmioty odznaczajg si¢ bogactwem i wy-
szukang elegancya, inne za$ np. fotele i szafy
z ciemno-brunatnego drzewa i bardzo pigknego
wykonania, wielu pokoleniom juz widocznie shu-
zy¢ musialy. Na §cianach wiszg starozytne obrazy,
ktorych ztocone ramy pod wplywem kurzu i czasu
polysk juz dawno stracily — to portrety wojowni-
kow, dyplomatéw, opatéw i pralatéow z rodu
Vlierbecke. A

Wiemy, ze na aukcyi wszystko, co bylo wia-
snoscig szlachcica, dostalo sie w rece najrozmait-
szych ludzi. Jakimze wigc sposobem powrdcito
znowu na te miejsca, ktére, zdawalo si¢ wéwczas,
ze porzucilo na zawsze?

Miody cztowiek podnosi sig¢ z krzesta, prze-
chodzi wzdluz sali, spogladajac smetnym wzro-
kiem na portrety i zbliza si¢ do malego stoliczka
w narozniku sali. Otwiera szkatutkg, w staro-
swieckim guscie, i wyjmuje z niej kilka malej
wartosci ozd6b kobiecych, jak parg zlotych kol-
czykow i bransoletkg koralowg. Przedmioty te
oglada ze czcig nieledwie, westchnienie dobywa

- mu sig z piersi, chowa je napowrdt do szkatulki

i opuszcza sale.

Schodzi na podwoérze, witany z uszanowa-
niem przez parobkéw i znika nastgpnie w naj-
ciemniejszych Sciezkach ogrodu.



Zatrzymuje si¢ u stop roztozystego kasztana,
krzyzuje rece na piersiach i méwi sam do siebie:

— Tu wiasnie w tem miejscu, ukochana
moja z rumiericem na cudnej twarzy wyszeptala
mi rozkoszne wyznanie milosci — a ja drzatem
przerazony ogromem mego szczgScia. — Ty, ol-
brzymie, ktérego liscie tak czesto slyszaly stodki
jej glos, ktory bytes swiadkiem naszego krétkiego
szczgScia, ty stoisz teraz wspanialy i dumny
w swej zielonej szacie, lecz u stép twoich niema
szczgScia i wesela; rozlega sig tylko skarga zbo-
lalego serca, zreszta smutno i pusto. Ta, ktéra
krélowa¢ tu powinna, odeszta w $wiat. Odszed}
aniél, ktéry jednem stowem zamieni¢ mogt miej-
sce to w raj ziemski, ktory roztaczal naokét sie-
bie rados¢ i szczescie, tak jak storice $wiatu na-
daje Swiatto i ozywcze cieplo. Ach, opuscit nas
duch mitosci i pozostawil po sobie tylke wspo-
mnienie!

Po chwilowym odpoczynku, zwrécit si¢ w inng
strong i znikngt wsréd krzewéw. -Co chwile za-
trzymywal si¢ w innem miejscu, wybierajac takie,
ktére mu szczegélniej drogie byly; przy brzegu
sadzawki patrzyl zamyslony na igrajace w wodzie
ziote rybki, rozmitowanem spojrzeniem obrzucit
grzadki gwoZdzikéw, ktére Eleonora zawsze takg
troskliwoscig otaczata. Tak obszedl kolejno
wszystko, co ona kiedy$ znala i lubita, az wre-
szcie znuzony spoczat pod krzakiem katalpy. Sie-
dzial w bolesnej zadumie, az nie przerwala mu
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jej zona dzierzawcy, zblizywszy sie z ksigzka
jakas w reku.

— Oto ksiazka, panie — rzekla ucieszona —
ktérg zwykle czytywala panna Eleonora. Maz
moéj poznat wczoraj na targu mezczyzng, ktory
kupit ja na aukcyi, i nabyl jg od niego. Moze
to by¢ ksigzka bardzo pigkna, ale gdyby nie po-
chodzita od naszej panienki, nie wzielabym jej
do reki, bo nazywa sige: «Lucyper».

Mtodzieniec wziagt ksigzke z rak kobiety,
przewracajac karty i nie zwazajac, co mu prawila.
Wreszcie spojrzat na nig i podzigkowal uprzejmie:

— Wadzieczny jestem za grzecznos¢ wasza,
matko ElZbieto; nie umiem wam wypowiedzie¢, jakg
rados$¢ sprawia mi kazdy, cho¢by najdrobniejszy
§lad po dawniejszej waszej pani. Mozecie by¢
pewni, ze odwdzigcz¢ wam sig¢ za pamig¢ waszg
sowicie.

Chciat przegladac¢ ksigzke dalej, lecz kobieta
nie myslata sie oddali¢ i zapytala go jeszcze:

— Czy nie otrzymatl pan jeszcze zadnej wia-
domos$ci o naszej panience?

Gustaw smutnie potrzasnagl glowa i odpo-
wiedzial:

— Nic nie wiem dotychczas, wszelkie po-
szukiwania spelzty na niczem!

— To okropnie, — biadala kobieta — Bodg
jedyny wie, gdzie sig¢ biedaczka obraca teraz i co
cierpie¢ musi. Odjezdzajac, méwila mi, ze bgdzie
pracowala na utrzymanie ojca i siebie, ale do
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pracy na chleb trzeba by¢ przyzwyczajdnq od
dziecinstwa... Serce mi si¢ kraje. gdy pomysle,
ze nasza panienka, taka delikatna, stuzy¢ musi
innym, aby zarobi¢ na zycie. Ja takze stuzyé
musialam dawniej, wiem wigc, co to znaczy od
rana do nocy znosi¢ grymasy i wymaganie chle-
bodawcéw, a ona przytem taka mila, taka wy-
ksztalcona i taka §liczna! Okropnosé!

Pani Jans zaczeta plaka¢ rzewnie, réwniez
i Gustaw lez powstrzymac¢ nie méglt. Po chwili
moéwita dalej!

— 1 to teraz wilasnie, gdy moglaby byé
szczgSliwa jako pani tutaj, gdzie urodzila sie
i wychowata, gdy pan Vlierbecke mdgiby zyé
spokojnie i bez troski, teraz wlasnie tula¢ sie
muszg gdzie§ wsréd obcych. Boli niezmiernie,
gdy si¢ wie, ze dobroczyncy nasi sg w biedzie,
a pomoddz im w niczem nie mozna.

Bezwiednie poruszyla poczciwa kobieta naj-
draZliwsza strung w sercu swego pana i teraz
dopiero spostrzegla, ze twarz mial lzami zalang
i rece rozpaczliwym ruchem zatlamane. Z pewng
wigc obawa odezwala sig¢ jeszcze:

— Wybacz, ze cie mimowoli tak bolesnie
zranitlam, ale musiatam koniecznie ulzyé cokolwiek
swemu sercu. Jesli Zle postgpilam, to prosze mi

wybaczy¢ ze wzgledu na to, ze kocham naszg

panienke calem sercem i poréwno z panem nad
jej nieszcze¢Sciem placze. — Czy ma pan dla mnie
jakie rozkazy?

W ——— s s m— e —
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Chciala oddali¢ sie juz, gdy mlodzieniec od-
powiedzial wzruszony:

— O c6z mialbym si¢ gniewa na was, czy
o to, ze kochacie Eleonore? Owszem, wdzigczny
wam jestem za to. Lzy sprawiajg mi ulgg; przy-
znaje, Ze cierpig okropnie i zycie mi juz zbrzydio;
gdyby mnie Pan Bog chcial teraz powola¢ do
siebie, umaribym z ochota. Znikla juz dla mnie
nadzieja zobaczenia si¢ z nig na ziemi! Moze
Eleonora oczekuje mnie juz w niebiel...

— Co tez pan mowi, — przestraszyla sig
kobieta, — to niepodobno! ‘

Nie zwaZzajac na przerwe, mowit dalej: — Wy
placzecie nieraz po niej, ale czy mozecie rozumie¢,
co sie w mojem sercu dzieje? Niema chwili,
w ktérej bym nie myslat o Eleonorze, przez osm
miesiecy blagalem codziennie Boga o szczgscie
njrzenia jej i nazwania Zong swoja; gdy wreszcie
przeszkody usunigte zostaly z drogi, pedzitem dzien
i noc bez odpoczynku do domu, nie posiadajacy
sie ze szczescia, i zamiast wymarzonej rozkoszy
znajduje pustke i dowiaduje sig, ze moja uko-
chana Eleonora zyje uboga i nieszczesliwa, moze
nawet bez kawalka chleba, a ja jej pomddz nie
mogel...

— Ach, panie, ja rozumiem boles¢ pana,
lecz nie trzeba zaraz traci¢ odwagi, przeczucie
méwi mi, ze nadejdzie niedlugo dobra o panience
naszej wiadomoé¢. Bog jest mitosierny, wystucha
nas, zobaczy pan. }
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— Oby nadzieje wasze si¢ spetnity, dobra ko-
bieto, ale zwaicie, ze to juz mingto sze§¢ miesiecy,
jak po wszystkich miastach szukamy $ladu po zagi-
nionych i zadnej wiadomosci, zadnego znaku zycia
«dotad. Bronig sig jeszcze przed rozpacza, lecz co-
1az wigcej tracg nadziejg, aby ich odnaleZ¢ mozna.

Gustaw powstal, chcgc sie oddalié, lecz nagle
zatrzymat si¢ w miejscu zdziwiony, gdyz usltyszat
na drodze tgterit rozpedzonego konia.

— Slyszycie, matko, co to?

— To ktos jedzie, — odpowiada najspokoj-
niej pani Jans, nie pojmujac zaniepokojenia swego
pana.

— Biedny szalericze, — westchnal Gustaw,
— ¢6Z cig¢ obchodzi obcy jezdziec?

— Patrz pan, zmierza tu dotad, — zawolala
ucieszona i zdziwiona zarazem, — to z pewnoscia
postaniec z wiadomoscig o panience. Oby tylko
Z dobrg!

Jeidziec wjechal rzeczywiScie przez brame,
zatrzymatl konia, a widzac zblizajacego si¢ pana
domu z kobieta, zsiadt i podal mu zapigczgto-
wane pismo, mowiac:

— Przyjezdzam z polecenia pana notaryusza,
ktéry kazat mi jak najpredzej wreczy¢ panu to
pismo. ;

Po tych stowach odprowadzit spienionego
konia do stajni.

Drzacemi rekoma roztamat Gustaw pieczeé
listu, podczas gdy kobieta z u$miechem na ustach
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i ciekawos$cig w oczach $ledzita zmiane na twarzy
swego pana.

Z poczatku twarz pana Denekera zbladla,
potem zarumienila sig, wreszcie z wyciggnietemi
ku niebu ramionami, zawotlal z glebi serca: —
Dzieki Ci. Boze, wrdcite$ mi ja.

— Panie, panie! — pyta kobieta, — czy sg
wiadomos$ci o panience?

— Tak, tak, cieszcie sie¢ razem zemng! Ele-
onora Zyje, wiem, gdzie mieszka i spiesze do niej
czempredzej, — wyrzucil jednym tchem Gustaw,
pijany szcze$ciem, biegngc do mieszkania i kazac
stuzbie pakowa¢ kufry i zaprzega¢ natychmiast
do powozu.

Sam pomagal poumieszcza¢ w powozie co
byto potrzeba i w niespelna w godzine potem pe-
dzil jak wichrem gnany na drodze do Antwerpii,
pozostawiajgc za sobg chmury szarej kurzawy.

XL

Udajmy sie teraz w wyobrazni do francu-
skiego miasta Nancy i odszukajmy tamze pana
Vlierbecke i cérke jego.

Dostawszy si¢ tam dotad, trzeba ming¢ wiele
wazkich uliczek, aby zatrzyma¢ sie przed matym
skladem szewca. ‘

Trzeba jeszcze przej$¢ sklad, jedne i drugie
schody, i wreszcie staniemy przed malemi drzwia-
mi wiodgcemi do pokoiku szlachcica.
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Wewnatrz izdebki tej ubogo, lecz czysto i przy-
jemnie. Zastony przy 1ézkach Snieznej biatosci,
podtoga, zwyczajem flamandzkim, piaskiem po-
sypana, piec z kolorowych katli.

Na oknie w storicu stojg doniczki z kwitna-
cemi stokrotkami i fjolkami, obok klatka z ptakiem.

Cicho, jakby makiem zasial, w matej izdebce,
zaden odglos nie przerywa ciszy.

Przy otwartem oknie siedzi Eleonora, pilnie
zajeta szyciem bielizny.

Ubiér miodej pracownicy nadzwyczaj ubogi,
lecz gustowny, wszystko na niej czyste i mile dla oka.

Biedna Eleonoro, takiz wigc twéj los! Szukac
w obcym kraju musisz schronienia przed wzgardg
i szyderstwem, szlachecki swéj réd ukrywaé na
nizkiem poddaszu, pracowac i walczy¢ z nedzg,
chyli¢ stabe swe barki pod cigzarem troski i cier-
pienia.

— Ale, dzieki Bogu, krew bohateréw, kidra
plynie w zytach twoich, dodaje ci sily i odpornosci
wobec przeciwnosci losn. Twoja dusza pigkniejsza
sie jeszcze stala w cierpieniu, pobladia ci twa-
rzyczka w dusznej izdebce, szlachetna twa skror
stala sie bielsza, 16z lic delikatniejszy, z tem
wszystkiem jeszcze wigcej stalad sie jednak uro-
czq i pociagajacq. Pigkne, czarne oko blyszczy
jak dawniej ogniem i zyciem, okoto mitych usteczek
zablaka sie tez jeszcze nieraz wesoly uSmiech.

Moze masz w sercu twojem jeszcze bogaty
zas6b odwagi i nadziei, moze w duszy piescisz
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drogie wspomnienia, ktére dodaja ci sity do walki
z przeciwnosciami losu? Przypatrzciez sig, nasza
pracowita Eleonora opu$cifa rgce na kolana
i marzy¢ zaczyna! Glowg przechylita na porgcz
krzesta i ostupialym wzrokiem zapatrzyla sig przed
siebie, dusza jej uleciala w dal, hen, do starego
dworu wéréd odwiecznych drzew parku ukrytego.

Siedziala tak dluga chwile, wreszcie ockngla
sie z zamyslenia, zerwata kwiatek stokrotki, auto-
matycznie obrywata delikatne biale jego plateczki,
potem spojrzala w okno, a oczy jej zatrzymaly
sie na wysokim kasztanie, ktéry wyniosta swa
korona sterczat ponad dachami doméw. Widok
ten czula poruszy¢ musiat strung w jej sercu,
gdyz oczy jej napehily si¢ lzami i oddychata
cala piersiag, jakby wcigga¢ w siebie chciata
tchnienie wiosny i ciepto stoneczne. Usta jej
poruszajg si¢ cichem szeptem, snal rozmawia
duchem, z kim$, kim$§ bardzo ukochanym a od-
dalonym.

Rozrzewniona spoglada teraz na zamknigtego
w klatce ptaka, ktéry skacze niecierpliwie, jakby
powytamywa¢ chciat drazki swego wigzienia.
Odzywa si¢ do niego, jak do istoty, ktéraby zro-
zumie¢ ja mogta:

— Dla czegéz chcialbys nas opuscié, ty
ptaszku kochany? Ty, jedyny towarzyszu nasz!
Ciesz sie teraz razem zemna, bo ojczuszek wy-
zdrowiat, bedziemy znowu weseli i zadowoleni.
Czy ci ciasno w twej klatce?... Prawda, smutne
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jest zycie w niewoli, gdy na $wiecie wolnos¢
i $wieze powietrze, gdy sie urodzilo w polu lub
w lesie, i gdy sie wie, ze tam tylko szczeSliwym
by¢ mozna, gdzie ojczyzna. Och, biedny ptaszku,
ja takze jestem jak ty mitos$niczkg przyrody i wol-
nosci, wyrwana z ojczyzny, ja takze tesknie do
drzew tych zielonych, kt6re szumem swym kotysaly
mnie nieraz do snu. Czy i tobie wydarto tez
przyjaciela jak mnie? Czy przed oczyma twemi
stoi obraz tego, ktdrego kochasz? Czy tesknisz
jeszcze za czem$ innem, jak za wydartg ci wol-
noscig? Nadeszla wiosna, a wigc czas mitosnych
uniesieri! MitoS¢ i dla ciebie jest najpigkniejsza
zagadkq zycia!... Kupilam cig w lepszych czasach,
dlugo byles mi jedynym przyjacielem, ]edynq Ia-
doscia mojg!...

Rozumiem cierpienie twoje i nie chce by¢ dla
ciebie tem, czem los mdj stat si¢ dla mnie. Odleé¢
z Bogiem, uzywaj w catej pelni tego, co kazdej
Zzyjacej istocie jest najdrozszem, t. j. wolnosci
i mitosci. BadZ zdréw, badz zdrow, szcze-
Sliwcze.

Otworzyta drzwu‘zkl klatki i dlugo patrzata
za ptakiem, kidrzy wyrwawszy sie z swego cia-
snego wigzienia, szybkim lotem dazyt w dal
Powrdcita nastgpnie do .swej pracy i zajela sie
nig znowu ze zdwojonym zapalem.

Tak siedziala mniejwiecej kwadrans, az nie
ustyszala krokéw za drzwiami; podniosta sig,
SZepngwszy :

SEepgt iy SSU— L SRS
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— To ojciec, z jakiemi tez powraca wiado-
mos$ciami! — zblizyta sie do drzwi.

Pan Vlierbecke wszedt do pokoju ze zwojem
papieréw w rece i padl na najblizej stojgce krze-
setko zupelnie z sit opadly i wyczerpany.

Wychudt w ostatnim czasie ogromnie, oczy
zapadly w glab czaszki, spojrzenie stato sie nie-
spokojne, policzki pobladly, w ogéle robit wrazenie
czlowieka moralnie i fizycznie zmeczonego.

Ubiér jego byt nadzwyczaj ubogi, chciano
widocznie, o ile si¢ dalo, pokryé ubéstwo, lecz
nie mozna bylo ukry¢, Ze ubranie to bylo juz
bardzo znoszone i wytarte i za obszerne obecfiie
na jego wychudzong posta¢. Z pewnosciq choroba
1 nedza zlamaly sily zywotne tego zdrowego dotad
organizmu, moze odbiegla odwaga go do utar-
czek z przeciwno$ciami, moze i serce ma zlamane. '

Eleonora patrzyla przestraszona na jego
wyczerpanie i odezwala sie:

— O Boze! Ojcze, czy$ ty znowu chory?

— Nie, Eleonoro, zdréw jestem, ale nie mam
ochoty do zycia!

Dziewczg objgto go mito$nie ramionami i pie- -
Scifo czule twarz jego zmizernowana.

— Ojcze, ojcze, jeszcze przed tygodniem
byles chory i oboje modliliSmy o twoje zdrowie
jak o najwigksze dobro na $wiecie. Bog wy-
stuchat nas, wyzdrowiate$, powinni§my wiec byé
szczgSliwi, a ty upadasz na duchu przy naj-
pierwszej przeciwnosci, ktéra nas spotyka. Czy

Ubogi szlachcic. 9
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nie powiodio ci sig¢ dzisiaj? Widze to z twych
oczu, odwaga, to tez przeciez bogactwo. Precz
ze smutkiem, ojcze, spojrzyj na mnie, czy widzisz,
zebym si¢ martwila i smutnym oddawala sie
mys$lom? — Prawda, i ja ptakatam i ubolewatam
nad chorobg two'g; ojczuszku lecz teraz, gdys
juz zdrowy, niech bgdzie co Bég da, nie prze-
stane nigdy dzigkowaé¢ Bogu za Jego nieskon-
czong dobroc.

Ojciec patrzyl na méwiaca corke ze smetnym
uSmiechem i westchnat:

— Biedne, nieszczgSliwe dziecko, udajesz
odwagg, aby mi jej dodaé, niech ci to Bég wy-
nagrodzi, Wiem, ze tak jest, mimo to slowa
twe, uSmiech, ty, aniele méj, z nieba na pocieche
mi przystany, tak silnie na mnie dziatajg, jak
gdyby czastka twej duszy udzielala sie mojej.
Wrdcitemn tefaz do domu z rozdartem sercem,
bez nadziei, zrozpaczony, a ty$ mi dodata nowej
otuchy i odwagi.

— Opowiedz mi teraz ojczulku, jak ci sie
powiodlo, a jq ci tez opowiem co$, co cig¢ z pe-
wnoscig ucieszy.

— Wigc postuchaj, dziecko, bylem u pana
Romeraux, chcac w jego szkole udziela¢ nadal
lekcyi angielskiego jezyka, kidre to dla choroby
przerwa¢ musiatem, ale powierzono je juz rodo-
witemu Anglikowi; przez to ubyl mi wigc naj-
lepszy dochéd.

— A lekcyi niemieckiego u panny Pauliny?

ala na/ zawsze do
wszystko od razu.
z mi, ¢ martwie sig

— Panna Paulina wyj
Strasburga. Stracitem wi
Czy teraz jeszcze powi

Rzeczywiscie dzie czyna spt)sqpmaia i spuscita
oczy. Sitg woli jedhak zapanowata nad sobg,
i udajac wesolos¢, gdpowiedziata:

— Myslatam wiasnie, o przykrosci, jakiej
z tego powodu do aiei, ale ja rzeczywiscie mam
dobre dla ciebie

esci.
— Co takieg zalzekawmsz mnie?

Dziewcze wskazato na krzesetko i méwitod ale;,,#’

— Widzisz to hi‘mo ojczuszku? Ma
uszycia tuzin elegargkich koszul, a".po,.,gﬁ“ykoﬁ-
czeniu ich, dostang,d} gie, tyle@e‘rﬁﬁdty Bedzie
tadny dochod, alé wikm “jesz *coé lepszego,
lecz to dopiero/ adzgeja tylk;) -

Eleonora ’gak wesolos'1 swobodnie mowﬂa /

ze nawet ojciec twa' ‘Tozpogodzi¢ musiatl. /

— Wigc pbxmeJZ coz cie tak uszcz¢511w1
zapytal. . P

Aby docomc czas stracony na rpzmome
pobiegta Eleonora: znowu do-swej rGE),ety i sgyjac
mowita dalej. N ~

— Aniby$ nig zcrad% olcze ktcr i odda} te
prace! Ta Hoga‘fa pani, ktéra mieszka w fym
wielkim domu na narozniku; kazala mi przyjsc
do siebie, wigc poszitam, gdy ciebie nie byto
w domu. Dziwi cie to, nieprawda?

g
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— Rzeczywiscie, Eleonoro! Czy to pani
Royan, dla ktérej haftowalas ten pigkny kolnierz?
Skad ona ciebie zna?

— Nie wiem; prawdopodobnie kobieta, ktéra
zamOwila u mnie te mozolng prace, powiedziala
tej pani, kto ja wykonat. Musiala jej tez mowic
o naszem ubdstwie i o twojej chorobie, gdyz pani
ta wie wigcej o nas, jakbysmy przypuszcza¢ mogli.

— Na Boga, ale chyba nie wie?..,

— Nie, nie zna ani naszego prawdziwego
nazwiska, ani tez wie skad pochodzimy.

— Mow dalej, Eleonoro, ciekawy jestem

~“ bardzo. ~

— Wiec powiem ci w krétkoSei, Pani Royan
~ przyjeta mnie bardzo laskawie, chwalila méj piekny
haft, pytata o nasze polozenie i dodawala otuchy
na przysztoS¢. Stuchaj tylko, co mi powiedziala
jeszeze. IdZ, dziecko, pracuj spokojnie dalcj, po-
zostai nadal cnotliwa, a ja si¢ toba opiekowac
“ bede. Ja sama mam wielkie zapotrzebowanie,
swigc dla mnie bedziesz miata juz pracy przynaj-
mniej na dwa miesigce, oprocz tego polece cig
mym znajomym i postaram sie, abys prace miata
ciagle i mogta zapracowa¢ na ojca i siebie. Mo-
zesz sobie wystawic, ojcze, jak jej z calego serca
wdzieczng bylam i jak serdecznie jej reke ucato-
walam, wzruszona jej delikatng, szlachetng dobro-
czynnoscig, ktéra nie jalmuzng, lecz pracg mi
data. Gdy spostrzegta, jak ucieszong bytam, po-
gladzita mnie po glowie i dodata jeszcze dobro-
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tliwiej : badzZ tylko odwazng, Eleonoro, a zobaczysz,
ze niedtugo bedziesz musiala przyja¢ pomocnice
i zostaniesz samodzielng! — Tak mi powiedziala,
ojcze, spamigtalam to sobie dobrze.

Eleonora poskoczyta wesolo do ojca, usci-
skala go i spytala:

— I ¢6z powiesz na to, ojcze? Czy to nie
mila niespodzianka? Kto wie, czy tak si¢ nie
stanie jeszcze? Moglabym mie¢ uczennice, ja by-
tabym nauczycielka robétek, wiascicielka sktadu,
trzymatabym stuzaca!... Ty prowadzitby$ ksigzki
i zalatwial zakupy materyaléw, — ja zas zajeta
bytabym w skladzie i dozorowalabym szwaczki.
O Boze, jak to pieknie by¢ musi zawdzieczac
wszystko pracy rak wlasnych! Ty bedziesz mogt
jeszcze zy¢ w dobrobycie na stare lata, ojcze.

Widocznem byto, ze stowa Eleonory wywarly
pozadany skutek, gdyz usmiech zadowolenia uka-
zal si¢ na twarzy pana Vlierbecke. Pogrozit
Zartobliwie corce i odpowiedziat:

— Eleonoro, Eleonoro, ty najmilsza moja
czarodziejko! Tak latwo umiesz mnie oczarowac,
jak dziecko stlucham stéw twoich i wierze w twe
obietnice. Ale pomdéwmy teraz o tem, co jest
obecnie, a nie o tem, co by¢ kiedyS§ moze...
Szewc zadal powtdérnie zaplaty za mieszkanie.
Winni mu jesteSmy jeszcze dwadziescia frankow,
nieprawda? :

— Tak, dwadzieScia i dwanascie frankéw
mamy diugu u kupca kolonialnego, to wszystko.
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Gdy skorncze koszule, wplacimy mu jakg$ czesé
i bedzie zadowolony, w skladzie za$ poczekaja
jeszcze. Za ostatnia robote dostalem pdttrzecia
franka, widzisz wigc ojcze, ze jesteSmy jeszcze
bogaci, w niespelna cztery tygodnie bedziemy juz
bez dlugu. Ty$ wyzdrowial, wracasz do sit.... Na-
dejdzie lat, oto zobaczysz, jak nam bedzie dobrze.

Pan Vlierbecke rozweselit sie zupelnie, w ciem-
nych jego oczach zablysta odwaga. ' Podszed}
do stotu i otwierajgc zwoj papieru, rzekl do cérki:

— Mam takze malg pracg, profesor Delsaux
dat mi kilka arkuszy nut do przepisania dla jego
uczni, za to dostang¢ za kilka dni cztery franki.
BadZ teraz cicho, moje dziecko, inaczej, mdgt-
bym sie pomyli¢ i popsué papier.

— Ale czy mogg Spiewaé, ojcze?

— Spiewa¢ mozesz, to mi nie bedzie prze-
szkadzato.

Ojciec poczat pisa¢, podczas gdy Eleonora,
wesola, jak ptaszek, wyspiewywata wszystkie pio-
senki, jakie znala, chcac tym sposobem ulzy¢
serctu.

Przytem szyla gorliwie, od czasu do czasu
tylko rzucajagc na twarz ojca badawcze spojrzenie.

Po niejakim$ czasie, slyszac bicie zegaru na
wiezy ko$cielnej, potozyta robote, wzigla w reke
koszyczek i poszia ku drzwiom.

Pan Vlierbecke zdziwieny, podniést glowe.

— Czy juz tak pdéino, Eleonoro?

— Juz blizko dwunasta, ojcze.
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Zwrdcit si¢ znowu do swej pracy, a dziewcze
szybko zbieglo ze schodéw.

Wnet powrdcila z koszyczkiem, pelnym ziem-
niakow, w papierze niosla jeszcze co§ innego,
co przed ojcem starannie ukry¢ sig starala. Nalala
wody do garnka, postawita obok siebie i nucic
polgtosem, zaczeta struga¢ kartofle. Nastepnie
rozpalila ogienn i postawila garnek z kartoflami
na blasze. Oprécz tego ustawila tam jeszcze
drugi garnuszek z octem i odrobing masta.

Pan Vlierbecke nie zwracat dotad uwagi na
czynno$¢ swej corki, gdyz byt do niej przyzwy-
czajony, gdy jednakze rozszedt sie po izdebce
techcacy podniebienie zapach przyprawianego
migsa, spojrzal zdumiony na cérke, méwiac:

— Co6z to, migso w dzieri powszedni, Ele-
onoro? Zastanéw sig dziecko, wiesz przeciez, ze
musimy zy¢ oszczednie.

— Nie klopoc si¢ o to, ojcze, — odpowie-
dziala Eleonora, doktor tak nakazal.

— Przyznaj mi sie;, ze to nieprawda
winienes przynajrnme] trzy razy fygodmowo ]adac
mrqso To cie_ wzmocni, ojczulku!

e e dlugl nasze, Eleonoro?

— Ach, ojcze, to juz méj klopot, urzadze
wszystko tak, 2e kazdy bedzie zadowolony.
BadZz spokojny, ja odpowiadam za wszystko.
Zdejmij teraz, prosz¢ papiery, abym st nakryé
mogia.
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Ojciec wstrzasngt tylko glowg i spetnit zy-
czenie corki, Ona tez rozpostarta bielutki obrus
i postawita dwa talerze z kartoflami i kawatek
migsa.

Byla uboga ta uczta, lecz tak wdziecznie
i czysto podang, Zze bogacz nawet bylby ja spozyt
z apetytem. Ojciec i cérka pochylili glowy, dzie-
kujac Bogu za skromne dary i zasiedli do obiadu.

Tymczasem za drzwiami stychaé bylo kroki
czyjes i gwar gloséw.

Eleonora z przerazeniem w oczach i wycia-
gnigta gléwa stuchala czegos, czego pojaé nie
mogla, a co nieopisang przejmowalo ja trwoga.

Ojciec, nie pojmujgc wzruszenia cérki, patrzyt
na nig zdumiony, jakby pyta¢ chciat, co to znaczy,
co si¢ dzieje?

Eleonora nie tlumaczac sig, dala mu znak,
aby milczal. ]

WyrazZniej juz teraz zabrzmiat glos za drzwia-
mi; jednym skokiem rzucita si¢ do nich, zamknela
na ‘zaséwke, i osobg swoja starala si¢ jeszcze
broni¢ wstepu.

— Eleonoro, c6z ci sig stato, na Boga, czego
si¢ obawiasz, — zawolal przestraszony ojciec.

— Gustaw tam jest, ojcze, Gustaw, — wo-
fala. Precz ze wszystkim ze stolu; miech on przy-
najmniej nie zobaczy naszego ubdstwa!

~ Oblicze ojca spochmurnialy na te slowa
c6rki, podniést gtowe dumnym ruchem, a wzrok
jego stat sig naraz ostry i blyszczacy. Nie mdéwiac
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stowa podszedt do corki i odprowadzit jg ode
drzwi. Eleonora uciekla w kat izdebki i spuscita
glowe ze wstydu i upokorzenia.

Drzwi otworzyly si¢ gwaltownie i do pokoju
wiecej wbiegl jak wszedt milodzieniec i z otwar-
wartemi do u$cisku ramionami rzucit sig ku Ele-
onorze. Powstrzymat go jednak surowy wzrok
pana VVearbecke i wyciagnigte jego ramig.

Stangt wiec, obejrzal si¢ po pokoiku i teraz
dopiero podpadia mu uboga zastawa stolu. Za-
bolal go sna¢ widok ten, gdyz zakryt na chwilg
dionig oczy, wnet jednak zwrdcit je na Eleonors.

— Eleonoro, najdrozsza moja, spojrzyj na
mnie, niech z 6cz twych wyczytam, czy drogim
ci pozostalem dotad.

Eleonora obrzucita go diugiem, serdecznem
spojrzeniem, w ktérem, jak w zwierciedle, odbita
sie czysta jej kochajaca dusza.

— O, jakzem szczeSliwy, widzg, ze kochasz
mnie jeszcze, Eieonoro. Bogu niech bedg dzigki!
Zadna moc ludzka nie zdolta mi juz wydrze¢
teraz narzeczonej. P6jdz, Eleonoro, w objgcia moje!

Otworzyl ramiona, aby przytuli¢ tak gorgco
ukochang do serca swego stesknionego, lecz pan
Vlierbecke stangt pomigdzy niemi i ujal mio-
dzienca za reke.

— Wstrzymaj sig¢ pan, panie Deneker; cie-
szymy si¢ z widzenia pana, lecz prosimy takze
nie zapominaé, kim obecnie jesteSmy. Proszg
uszanowac¢ ubdstwo nasze.
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— Co pan méwisz? — zawolal miodzieniec
kim jesteScie? Pan jeste§ moim przyjacielem,
ojcem moim, a Eleonora przyszlg zong mojg!...
Na c6z ten wzrok surowy?... W glowie mi sie
miesza!

Pochwycit r¢ke Eleonory i stangwszy z nig
przed panem Vlierbecke, méwil pospiesznie:

— Stuchaj pan!... Wuj m6j umarl, uczyni-
wszy mnie testamentem uniwersalnym spadko-
biercg i na fozu Smiertelnem nakazawszy mi po-
§lubi¢ Eleonorg. Niebo i ziemig poruszy’em, aby
odnalez¢ jg. Wreszcie znalazlem i przychodze
otrzyma¢ od was nagrode; serce swe, zycie, bo-
gactwa skladam u nég Eleonory, a ciebie, ojcze,
blagam o blogostawieristwo. Ojcze, nie odma-
wiaj mi tejtaski! Jedicie ze mng!l... Zastaniecie
w domu wszystko po dawnemu. Portrety przod-
kéw waszych zdobig znowu $ciany, wszystko, co
drogiem wam byto, znajdziecie na dawnem miejscu.
Péjdicie, otocze was szacunkiem i mitoscia, rado-
ScigiszczeSciem. Eleonora $wietoScig mi bedziel...

Wyraz twarzy szlachcica pozostal powazny,
oczy tylko nabraly agodniejszego wyrazu.

— Boze méj — wotat jeszcze Gustaw —
nic inikt mi cig juz nie wydrze, ukochana, gdyz
Bog mi cie darowat.

Rzucit si¢ do ndég ojca i zalamujgc blagal-
nie rece, wotatl:

— Ojcze, zmiluj sig!... Niepodobna prze-
ciez, zeby$ chcial mi zada¢ cios $miertelny...

1
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Ojcze, na mitos¢ Bosksg cig zaklinam, poblogo-
staw nam.

Pan Vlierbecke zdawatl si¢ zapominac o obe-
cnosci miodzienca, oczy, lez pelne, wznidst do
nieba i szeptat:

— Malgorzato, Malgorzato moja, ciesz sig¢
w niebie szczeSciem naszem. Slub méj spel-
niony, dziecko nasze bgdzie szczgsliwem na ziemi!

Gdy oboje miodzi patrzyli sobie w oczy z bez-
graniczng miloscia i ufnoscig, pan Vlierbecke
przyciagngt mlodzierica do siebie, ucatowat go
w czolo i rzekt uroczyscie:

— Gustawie, synu méj, niech Bég blogostawi
mito$¢ twojg! Uczyn corke moja szczgsliwa! Oto-
twoja narzeczona!

— QGustawie, Gustawie, narzeczony méj —
wykrzyknela dziewica, tulgc sig do ojca i Gustawa
rownoezesnie.

Pierwszy pocalunek zamienili narzeczeni
w objeciach ojca, podczas gdy on jednym ich
objgt usciskiem i tzami rozczulenia zrosit glowy
uszczesliwionych swych dzieci. :

Teraz, czytelniku mily, przyznac¢ ci si¢ mu-
sze, iz umysinie nie podatem ci nazwy majgtnosci
pana Vlierbecke i to dla waznych powodéw. Dla
tego nikt nie zgadnie, w ktérej stronie mieszka
Gustaw z Eleonorg, jako zong swa.

Co do mnie, to powiedzie¢ mogg, Ze czgsto-
mialem sposobno$¢ rozmawiania z paistwem
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Deneker i przechadzalem sig¢ po cienistym ogro-
dzie z dwojgiem ich milutkich dzieci oraz z pa-
nem Vlierbecke.

Czarowny obraz ich szczgScia rodzinnego,
spokoju i szczerej milosci wyryt mi si¢ gleboko
w pamigci; jeszcze teraz widzg w wyobrazZni sta-
rego szlachcica na lawce w ogrodzie; mala
Adelka wspina mu si¢ na lono i miekkiemi ra-
czkami glaszcze go po twarzy, Zywy za$ jak skra,
Izydorek, harce wyprawia mu na kolanach. Pan
Deneker z zong stoja obok i z blogiem poczu-
ciem prawdziwego szczescia przygladaja sie roz-
bawionej gromadce.

Nie powiem ci takze, kto mi to wszystko
opowiedzial, co napisalem tutaj w ksigzce, dos¢
na tem, ze znam osobiscie wszystkie osoby, ktére
w opowiadaniu tem zachodzily i Ze nieraz zasia-
datem przy stole z dzierzawca Bas Jansem, Zong
jego Elzbieta i stuzebng Katarzyna, ktérzy gada-
tliwi bedac, zwlaszcza o dobroczyricach swoich,
wiele opowiadac lubili.
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Antonina Domariska. .

Historya dltej Ciiemki

Kazimierza Jagielloniczyka

z 11 ilustracyami.

5

Cena egzemplarza w oprawie 3,40 marek.
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Drukarmia i Ksiegarmia §w. Wojciecha

w Poznaniu.
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Powiesei dla ludu.

Piotr i Jagna Bandurkowie.

Jak sie pan Amandus Fifir-
kowski zareczyl.

Kasia.
Wspomnienia 0 mojej matce.
Marya Aniela.

Opowiadanie z krwawych dni
1831 roku.

Listy Marysi do Antka.

(en egzemplarza ber oprawy 1,50 mk., w oprawie 2 mk.

Drukarnia § Heiegamia v, Woicerha

w Poznaniu.
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TERTR LUDOWY.

Nowy zbiorek latwych sztuczek teatralnych
dla Towarzystw polskich.

Dotychezas ukazaly sie nastepujace tomiki:

1. Rokiczang. Obraz dramatyczny ze $piewami i tar-
cami w trzech aktach (13 mezczyzn, 6 kobiet). Cena
80 fen. — 19 egz. (r6l) za mk. 10,—.

2. Zmartwychwstanie czyli nieboszczykzuro-
jenia. Komedya w dwdch odstonach (10 mez-
czyzn). Cena 75 fen. —- 10 egz. za mk. 5,—.

3. Czarny i bialy murzyn. Komedya w dwdch
aktach (7 mezczyzn). Cena 75 fen. 7 egz. za mk. 3.

4. Chrzescijanki. Obrazek sceniczny dla Iludu
w pieciu odstonach. Wydanie drugie. Cena 80
fen., 12 egz. 6,50.

5. Napad bandytdw, czyli tym razem jeszeze mu
uszlo na sucho. Krotochwila w jednej odstonie (4
mezczyzn). Cena 60 fen. 4 egz. za mk. 1,75.

6. Fatalna kielbasa. Krotochwila w jednej odstonie
(5 mezczyzn). Cena 60 fen. 5 egz. za mk. 2,40. i

7. Brzytwa swatem. Obrazek sceniczny w jednej
odstonie (3 mezczyzn, 2 kobiety). Cena 60 fen.
5 egz. za mk. 2,40.

8. Przadka pod krzyZem. Basn Iudowa w trzech
obrazach (6 mezczyzn, 4 kobiety). Cena 80 fen.
10 egz. za mk. 5,50.

9. Pogodzeni. Komedya w jednej odstonie (2mez-
czyzn, 2 kobiety), Cena €5 fen. 4 egz za mk. 2.

10. Ktoim lzy powrdei. Obrazek sceniczny w dwdch
aktach ze Spiewami (2 mezczyzn, 12 kobiet). Cena
1 mk. 14 egz. za mk. 10,50.

11. Pan Chciwski czyli skapy zawsze dwa razy

traci. Komedya w czterech aktach (4 meZczyzn,
5 kobiet). Cena 1,— mk. — 9 egz. za mk. 6,30.
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12. Sclavus saltans. (Tafczacy niewolnik.) Obra-
zek dramatyczny w jednej odstonie z zycia staro-
- zytnego Rzymu (1 mezczyzna, 14 kobiet). Cena 75
fen. — 13 egz. za mk. 6,50.
13. Corki Syonu. Obrazek sceniczny na czas Bozego
* Narodzenia w dwéch odstonach. Wydanie drugie.
(1 mezczyzna, 7 kobiet). Cena 30 fen. — 7 egz.
za mk. 1.80. .
14. Po dwndziestu latach. Sztukaludowa w trzech
aktach (5 mezczyzn, 2 kobiety). Cena 85 fen. —
7 egz. za mk. 4,25.
15. Rozjemca. Obrazek dramatyczny w dwoch od-
stonach z dziejow starozytnej Hellady (1 mezczyzna
6 kobiet). Cena 75 fen, — 7 egz. za mk. 3,50.
16. Wenancyusz. Dramat religijny w pieciu aktach
2 czasow przesladowania chrzescijan za cesarza De-
cyusza (20 mezczyzn). Cena 1,60 mk. — 12 egz.
za mk. 13,50.

17. Tak jej widocznie bylo sgdzone. Komedya

ze $piewami w czterech aktach (4 mezczyzn, 2 ko-
biety). 'i(‘,gna 1 mk. 6 egz. za mk. 4,20.

18. Bez ten Swiety optatek. Sztukaludowa w trzech
odstonach odznaczona (na konkursie Towarzystwa
Dziennikarzy'i Literatdw polskich w Poznaniu (4 mez-
czyzn, 3 kobiety). Cena 1 mk. .7 egz. za mk. 3.

19. Dymitr i Marya. Dramat z “dawnych czasow
w_szeéciu obrazach. Podiug dramatu J. Korzeniow-
skiego (7 meZczyzn, 3 kobiety). Cena 1,— mk.
8 egz. za mk. 5,60. . :

20- Wesele wiejskie. Sztuka ludowa na tle piose-

nek ludowych w' czterech obrazach. ze Spiewami-

i muzyka (3 mezczyzn, 3 kobiety i chéry). Cena
1,20 mk. — 10 egz. za mk. 8,60. ‘

21. Sw. Wojciech. Rzecz w 3 aktach. Stron 78.
Cena mk. 1,20. — 13 egz. mk. 11,—.

Drukarmia i Rsiegamia w. Wojciecha

w Poznaniu.
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